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Podpora
Pfistroj ma dvé hlavni funkce. MuzZe fungovat jako set-top box
pro pfijem vysilani DVB-T i jako DVD pfehravac.
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SYMBOL BLESKU UVNITR ROVNOSTRANNEHO TROJUHELNIKU UPOZORNUJE
UZIVATELE NA PRITOMNOST ,NEBEZPECNEHO NAPETI“ BEZ IZOLACE VE VNITR-

NiM PROSTORU VYROBKU, KTERE MUZE BYT NATOLIK VYSOKE, ZE PREDSTAVU-

JE RIZIKO URAZU OSOB ELEKTRICKYM PROUDEM.

SYMBOL VYKRICNIKU UVNITR ROVNOSTRANNEHO TROJUHELNIKU UPOZORNU-

JE UZIVATELE NA PRITOMNOST DULEZITYCH PROVOZNIiCH A SERVISNICH POKY-

NU V DOKUMENTACI DOPROVAZEJICi PRISTROJ.

UPOZORNEN::

TOTO ZARIZENIi NESMi BYT VYSTAVENO DESTI ANI VLHKOSTI Z DUVODU RIZIKA POZA-

RU A URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. NIKDY NEOTVIREJTE SKRIN PRISTROJE, PRO-

TOZE UVNITR SE NACHAZI VYSOKE NAPETI. SKRIN PRISTROJE MUZE OTEVRIT POUZE

KVALIFIKOVANY SERVISNi TECHNIK.

POZOR:

PRISTROJ NESMi BYT VYSTAVEN VODE A NESMi SE NA NEJ STAVET PREDMETY NAPL-

NENE TEKUTINAMI, NAPRIKLAD VAZY.
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I:l Tento symbol znamena, ze tento produkt ma mezi nebezpeCnym napétim a ¢astmi pfri-
stupnymi uzivateli dvojitou izolaci. V pfipadé opravy pouzivejte pouze identické nahradni
dily.

UPOZORNENI: Z DUVODU ZAMEZENI RIZIKA POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM NEVYSTAVUJTE PRISTROJ ANI JEHO KABELY DESTI.

POZOR:

PRISTROJ VYUZIVA LASEROVY SYSTEM. POKUD CHCETE TENTO VYROBEK SPRAVNE
POUZIVAT, PRECTETE SI POZORNE TENTO NAVOD K POUZITi AUSCHOVEJTE JEJ K
POZDEJSIMU NAHLEDNUTI.

POKUD PRiISTROJ VYZADUJE SERVIS, KONTAKTUJTE PRODEJCE NEBO NAHLEDNETE
DO KAPITOLY ,RESENi PROBLEMU*,

ABY NEDOSLO K PRIMEMU VYSTAVENI| SE PAPRSKU, NEOTVIREJTE SKRIN PRISTROJE.
PO OTEVRENI SKRINE A PORUSENI BEZPECNOSTNICH ZAPADEK JE VIDITELNY LASE-
ROVY PAPRSEK. NIKDY SE NEDIVEJTE PRIMO DO PAPRSKU!

POZOR:

TENTO DVD PREHRAVAC JE PRODUKTEM LASEROVE TRIDY 1. POUZIVANI JINYCH
OVLADACICH PRVKU, UPRAVA PRISTROJE NEBO POUZiVANI JINYCH POSTUPU, NEZ
JSOU UVEDENY V TOMTO NAVODU, MUZE VEST K NEBEZPECNEMU OZARENI.
PROTOZE LASEROVY PAPRSEK VYUZIVANY TiMTO DVD PREHRAVACEM JE NEBEZPEC-
NY PRO ZRAK, NEPOKOUSEJTE SE SKRIN PRISTROJE DEMONTOVAT.

PRENECHEJTE SERVIS KVALIFIKOVANYM OSOBAM

UPOZORNEN:I:

1) PFistroj nesmi byt vystaven kapajici ani tekouci vodé a nesmi se na néj stavét predméty
naplnéné tekutinou, napfiklad vazy.

2) Sitovy kabel se pouziva jako odpojovaci zafizeni a jako takové musi byt snadno dostupné.

3) Pokud chcete pfistroj zcela odpojit od napajeni, je tfeba odpoijit jeho sitovy kabel ze zasuv-
Ky.

4) Na sitovém kabelu pfistroje nesmi byt pfekazky a béhem zamysleného pouzivani pfistroje
musi byt snadno dostupny.

1. Prectéte si pokyny.
Pfed uvedenim pfistroje do provozu je tfeba pFecist si vSechny bezpecnostni a provozni poky-
ny.

2. Uschovejte navod
Bezpecnostni a provozni pokyny by mély byt uschovany pro pozdéjsi pouziti.

3. Dodrzovani upozornéni
Je tfeba dodrzovat veSkera varovani a upozornéni na pfistroji a v provoznich pokynech.

4. Dodrzovani pokynti

Je tfeba dodrzovat veskeré pokyny tykajici se provozu a pouZzivani.

5. Cisténi

Pred Cisténim odpojte pfistroj ze zasuvky. Nepouzivejte tekuta ani aerosolova Cistidla. K Cisténi
pouzivejte vihky hadfik.
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6. Pridavna zafizeni
Nepouzivejte pridavna zafizeni, ktera nejsou doporucena vyrobcem pfistroje, protoze jejich
pouziti mize predstavovat riziko.

7. Voda a vihkost
Nepouzivejte pristroj v blizkosti vody — napfiklad blizko vany, umyvadla, kuchynského drezu
nebo pradelni vany, ve vihkém sklepé, v blizkosti bazénu, apod.

8. Prislusenstvi

Nestavte pristroj na nestabilni voziky, stojany, trojnozky, konzoly nebo stoly, jinak muze pfistroj
spadnout a zpusobit vazné zranéni détem i dospélym a kromé toho muze dojit i k poSkozeni pfi-
stroje samotného. Pouzivejte pouze voziky, stojany, trojnozky, konzoly nebo stoly doporucené
vyrobcem nebo prodavané spolu s pfistrojem. Pfi instalaci pristroje je tfeba pfesné dodrzovat
pokyny vyrobce a pouzivat jim doporucené instalacni pfisluSenstvi.

9. Upozornéni na nebezpeci v pripadé voziku

Pokud je pfistroj umistén na voziku, je tfeba s nim pojizdét s velkou opatrnosti. Nahlé zastave-
ni, nadmeérné pouZiti sily nebo nerovny povrch mohou zpusobit, Ze se vozik s pfFistrojem prevrh-
ne.

10. Vétrani

Priduchy a otvory ve skfini pfistroje jsou uréeny k vétrani a zajisténi spolehlivého fungova-

ni pfistroje a k jeho ochrané pfed prehfatim a nesmi byt ucpany ¢i zakryty. Neblokujte otvory
pokladanim pfistroje na postel, pohovku, rohoZku nebo podobné povrchy. Pristroj nestavte do
zapusténych prostor, napf. do knihovny nebo polic, pokud neni zajisténo fadné odvétravani a
dodrzeni pokynu vyrobce.

11. Zdroje napajeni

PFistroj muze byt pfipojen pouze ke zdroji napajeni uvedenému na Stitku. Pokud si nejste jisti
druhem napajeni ve vasem bydlisti, poradte se s prodejcem pfistroje nebo s mistni rozvod-
nou spolec¢nosti. V pfipadé pfistroji uréenych k provozu na baterie nebo jiné zdroje si prectéte
navod.

12. Uzemnéni nebo polarizace

Tento pfistroj mize byt vybaven polarizovanou zastrékou pro stfidavy proud (zastrékou, jejiz
jedna vidlice je SirS§i nez druha). Tuto zastréku Ize do zasuvky zastréit pouze jednim zpusobem.
Jde o bezpec€nostni prvek. Pokud zastr¢ku nelze do zasuvky zcela zasunout, zkuste ji obratit.
Pokud i pfesto nelze zastrCku zapojit, obratte se na elektrikare, aby vam vymeénil zastaralou
zasuvku. Nesnazte se obejit bezpe€nostni funkci polarizované zastrcky.

13. Ochrana sit'ové snury

Elektrické kabely musi byt umistény tak, aby se po nich neslapalo ani nebyly stlaeny pfedméty
na né polozenymi nebo o né opfenymi, pfiéemz zvlastni pozornost je tfeba vénovat kabelim v
blizkosti zastréky, zasuvky a vystupu z pfistroje.

CzZ-4



14. Uzemnéni venkovni antény

Pokud je k pfistroji pfipojena venkovni anténa nebo kabelovy systém, ujistéte se, ze anténa
nebo kabelovy systém jsou uzemnény tak, aby poskytovaly ochranu proti razim napéti a tran-
zitnim statickym vybojam. Clanek 810 Statniho zakona o elektfing, ANSI/NFPA 70 poskytuje
informace tykajici se spravného uzemnéni stozarovych a podpurnych konstrukci, uzemnéni
pfivodniho vodi€e do vybijeci jednotky antény, velikost zemnicich vodicu, umisténi vybijeci jed-
notky antény, zapojeni zemnicich elektrod a pozadavky na zemnici elektrodu. Viz obr. nize.

PRIVQDNI
VODIC ANTENY

VyBIIECE
JEDNOTKA
. ANTENY
ZARIZENI PRO (NEC § 810-20)
EL. SERVIS

UZEMNOVACI ZEMNICI VODICE
UZEMNOVACI
(NEC § 810-21)

3 L. SYSTEM ZEMNICICH ELEKTROD
NEC - ST. ZAKON O ELEKTRINE EL. SERVISU (NEC CL. 250, CAST H)

15. Blesky

Pro zvySenou ochranu pfistroje béhem bourky nebo v dobé, kdy neni delSi dobu pod dohledem
nebo se nepouziva, vytahnéte pfistroj ze zasuvky a odpojte anténni nebo kabelovy systém.
Zabranite tak poSkozeni pfistroje bleskem nebo razy v siti.

16. Elektrické vedeni

Venkovni anténni systém by nemél byt umistén v blizkosti nadzemniho elektrického vedeni
nebo jinych okruhd elektrického osvétleni &i vedeni ani v mistech, odkud by mohl na takové
vedeni nebo okruhy spadnout. Pfi instalaci venkovniho anténniho systému vénujte maximalni
pozornost tomu, abyste se takového vedeni nebo okruhu nedotkli, nebot’ takovy kontakt by mohl
mit smrtelné nasledky.

17. Pretizeni
Nepretézuje sitové zasuvky, prodluzovaci $nidry ani integrované elektrické zasuvky, protoze
hrozi riziko pozaru nebo zranéni elektrickym proudem.

18. Vniknuti predmétu nebo tekutiny

Nezasunujte do pfistroje skrze otvory zadné pfedméty, protoze by mohlo dojit ke kontaktu s
nebezpecnym napétim nebo ke kratkému spojeni, které by mohlo zpusobit pozar nebo zranéni
elektrickym proudem. Nikdy na pfistroj nelijte tekutinu zadného druhu. 19. Servis
NepokousSejte se opravovat pfistroj sami, protoze otevieni nebo odstranéni krytd by vas mohlo
vystavit vysokému napéti nebo jinému nebezpeci. Pfenechejte veskery servis kvalifikovanému
servisnimu personalu.

20. Poskozeni vyzaduijici servis
Pokud nastane néktery z nasledujicich probléma, odpojte pfistroj od sitové zasuvky a pfene-
chejte servis kvalifikovanému servisnimu personalu:
A) Elektricky pfivodni kabel nebo zastr€ka jsou poSkozeny.
B) Pristroj byl polit tekutinou nebo se do néj dostal cizi pfedmét.
C) P¥istroj byl vystaven desti nebo vodé.
D) Pfi dodrzeni navodu k obsluze pfistroj nefunguje normalnim zpisobem. Nastavujte pouze
ty ovladaci prvky, které jsou popsané v navodu k obsluze, protoZe nespravné nastaveni jinych
ovladacich prvkd by mohlo zpUsobit poskozeni pfistroje, jehoz naprava a opétné uvedeni pfi-
stroje do normalniho provozu by vyzadovaly rozsahly zasah kvalifikovaného technika.
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E) Pokud doslo k padu pfistroje nebo byl jinak poSkozen.
F) Pokud pfistroj vykazuje podstatnou zménu fungovani, je nutny servisni zasah.

21. Nahradni dily

Pokud je nutné pouziti nahradnich dild, ujistéte se, Ze servisni technik pouzil nahradni dily spe-
cifikované vyrobcem nebo dily, které maji stejnou charakteristiku jako originalni dily. Nedovole-
né nahrazovani dili maze zpusobit pozar, zranéni elektrickym proudem &i jiné nebezpedi.

22. Bezpecnostni kontrola
Po dokonceni kazdého servisniho zasahu nebo opravy pristroje pozadejte servisniho technika,
aby provedl| bezpecnostni kontrolu a zjistil, zda je pfistroj v fadném provoznim stavu.

23. Upevnéni na sténu nebo strop
Pristroj upevnujte na sténu nebo strop pouze dle doporuceni vyrobce.

24. Teplo
Pristroj je tfeba umistit mimo zdroje tepla jako jsou radiatory, méfiCe tepla, kamna a jina zafize-
ni (v€etné zesilovacu), ktera produkuji teplo.

Upozornéni

» K bezpecné dopravé tohoto produktu prosim pouzijte pavodni krabici a obaly.

» Pokud budete pfehravac pouzivat delSi dobu, je normalni, ze se €elni a zadni panel zahreji.

» P¥i pfehravani pristrojem nepohybujte. Mohlo by dojit k poSkozeni pfenosky a disku.

+ Talif disku oteviete a zaviete stisknutim tlacitka OPEN/CLOSE na ¢€elnim panelu nebo na dal-
kovém ovladaci. Pfi otevirani a zavirani talife na néj netlaCte ani se jej nedotykejte.

FUNKCE

* PIna kompatibilita s MPEG4, DVD, CD, MP3, obrazovym CD Kodak, CD-R a CD-RW (finali-
zovanym)

* Spofi€¢ obrazovky

* RUzné rezimy prehravani: programové piehravani, vyhledavani

» Koaxialni digitalni zvukovy vystup

+ Vystupy pro S-video, kompozitni video a komponentni video (Y, Pb, Pr)

Formaty diski podporované timto prehravac¢em:

MPEG-4 Soubory MPEGA4 na discich

D[] Dolby Digital

DIGI

Kodak
PICTURE cD Obrazové CD Kodak
COMPATIBLE

m) Soubory MP3 na discich CD-R a CD-RW

VIDEO DVD video
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[9 Vice Ghlu pohledu

32
Volba titulkd
)> Volba zvuku
16:9
Rezimy poméru TV stran
R[RESTRICTED)

RodiCovsky zamek

Tento vyrobek vyuziva technologie ochrany autorskych prav, ktera je chranéna systémovymi
pozadavky pfislusnych americkych patentd a jinych prav dusevniho vlastnictvi v drzeni spo-
le€nosti Macrovision Corporation a dalSich vlastnik prav. Pouzivani této technologie ochrany
autorskych prav musi byt povoleno spole¢nosti Macrovision Corporation a pokud spole¢nost
Macrovision Corporation neposkytne jiné opravnéni, je uréeno pouze k vyuziti pro domaci a jiné
omezené sledovani. Je zakazano zarizeni rozebirat a zpétné sestavovat.

Produkt je kompatibilni s formatem obrazového CD KODAK a je schopen pfehravat obrazova
CD KODAK. Logo ,KODAK Picture CD Compatible“ je ochrannou znamkou spole¢nosti East-
man Kodak Company a je vyuzZivano na zakladé povoleni.

Vyrobeno s licenci spole€nosti Dolby Laboratories. ,Dolby“ a symbol dvojitého D jsou ochranny-
mi znamkami spole¢nosti Dolby Laboratories. Chranéné nezvefejnéné dilo. © 1992-1997 Dolby
Laboratories, Inc. VeSkera prava vyhrazena.




ILUSTRACE CELNIHO PANELU A ZADNiIiHO PANELU
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CELNi PANEL
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1) PORT USB 5) TLAC!TKO PREHRAVANI/PAUZA
2) TALIR DISKU 6) TLACITKO STOP
3) SENZOR , , 7) HLAVNI VYPINAC
4) TLACITKO OTEVRIT/ZAVRIT 8) KONTROLKA

ZADNIi PANEL

1) Vstup RF 6) Konektor vystupu pro komponentni video (Y, Pb, Pr)
2) Pruchozi vstup RF 7) Konektor koaxialniho vystupu pro digitalni audio

3) Zvukovy vystup (L/R) 8) Vystup SCART

4) Konektor VIDEO vystupu 9) Vstup SCART

5) Konektor S-VIDEO vystupu 10) Sitovy kabel
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PRIPOJENI K TELEVIZORU

TV ANTENA
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=
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U 100-240V~
VIDED Y Pr 50/80Hz
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RF_LOOP
THﬁéUGH 5.VIDEO b . COAXIAL

BILY CERVENY

S-VIDEO é?_LUT\? é

o L.

V=)

KOMPOZITN
AUDIO VSTUP VIDEO
L @ :@_ i:—ELEL\:LEI_i
R @ | (o EXTERN{ ZARIZENI ,
VIDEO VSTUP PRIKLAD: VIDEOREKORDER
©® s-vioeo | <
@ ViDEO | Dw—
KOMPONENTNI VIDEO o
VIDEO VSTUP (PRO PROGRESIVNI SKENOVAN{)

v @+
Poznamky:

Existuji Ctyfi zplsoby pfipojeni AV vystupu pfehravace k televizoru:
1) Kabelem pro S-video a video kabelem CVBS — nastavit (S-Video) na (Video).

2) Kabelem pro komponentni video — nastavit (Video) na (INTERLACE-YUV) nebo (P-SCANY,
Pb, Pr).

3) Kabelem SCART - nastavit (Typ videa) na (TV-RGB).
4) Levym/pravym audio kabelem — nastavit (Audio vystup).
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PRIPOJENI K AV ZESILOVACI S 2-KANALOVYM ANALOGOVYM AUDIO VSTUPEM

v 100-240v~
" 50/80Hz

uuuuuuu

ZLUTY

CERVENY BILY @

3 O
ZESILOVAC ©

O
M e )
[¢o aaa £ 0 43 |
| — | —
/ VSTUP DVD

Poznamky:
1) Nastavte televizor na AV vstup pfipojeny k DVD pfehravaci.
2) Nastavte zesilova¢ na AV vstup pfipojeny k DVD pFehravaci.
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PRIPOJENI K AV ZESILOVACI S DIGITALNiIM AUDIO VSTUPEM

100-240V~
50/60Hz

lllllll

Poznamky:

1) Zvolte koaxialni digitalni audio vystup.

2) Nastavte audio vystup pfehravace na rezim Raw nebo PCM.

3) Nastavte digitalni zesilovac na vstup AV pfipojeny k DVD prehravadi.
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USB

ROZHRANI USB

Tento pfistroj ma konektor USB. Pokud chcete prehravat USB disk, mizete zapoijit disk USB
nebo pfehrava¢ MP3 s rozhranim USB a pfehravat hudbu MP3 nebo soubory JPEG ¢i jiné sou-
bory. Rezim USB zvolite tlacitkem SOURCE (Zdroj). VSechny funkce jsou stejné jako pfi pfehra-
vani disku.
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T - T
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. e Mt
|
=n
Wl
Ty
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DALKOVY OVLADAC
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OPEN/CLOSE POWER

Q0 0=

MENU

GOTO FAVORITE
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000w —
Q00&E |
Q0@ 6

INFO vo L

STOP

Z 57 \
sw A
9N

REV FWD PREV NEXT

©000

SUBTITLE ZOOM VIDEO

X

PROGRAM LANGUAGE LI/R PIN

XXX

REPEAT A-B ANGLE  SLOW

@0 @

0000 0B6Be 6

k.__k_________________,__,._J

\_//

Poznamka:

1) Referencni Cisla pro dalkove ovladani jsou popsana na stranach 15 az 20 tohoto navodu

2) V tomto navodu se pouzivaji Sipky jako znazornéni SMEROVYCH TLACITEK dalkového
ovladace.

3) Pokud chcete pouzit nékterou funkci dalkového ovladani, musite nejprve zapnout DVD pfe-

hravac¢ hlavnim vypinacem.
4) Néktera z tlaCitek maji vice funkci. Funkci pfed lomitkem lze pouzivat v rezimu DVD, funkci
za lomitkem v rezimu DVB.

OO0 0O0O /OO SBG 0@ © & ©® ©
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HLAVNI VYPINAC

RYCHLE ZTISENI

TITUL/TELETEXT

MENU

OBLIBENE

PREJIT NA

HLASITOST + / HLASITOST —

STOP

9) PREHRAVAN

10) NAVRAT

11) KANAL +

12) POTVRDIT

13) KANAL -

14) TV/RADIO

15) DALSI

16) PREDCHOZI

17) VIDEO

18) ZOOM

19) PAL/NTSC

20) LEVY/PRAVY
21) POMALU

22) UHEL

23) OTEVRIT/ZAVRIT

24)

0O~NOOTh WN -
N N N N N N N N

CISELNA TLACITKA 0-10+

25)

26) INFO
27) PAUZA
28) NASTAVENI
29) SMEROVA TLAGITKA (a v < »)
3 ) ZDROJ

31) ZPET
32) VPRED
33) KONTROLA PREHRAVAN
34) TITULKY
35) PROGRAM
36) JAZYK
37) OPAKOVANI

)




INSTALOVANI BATERIi
1. Otevrete kryt.

&

2. Vlozte baterie.

Ujistéte se, ze znacky ,+“ a ,— na bateriich souhlasi s oznaenim uvnitf bateriového prostoru.

3. Zavrete kryt.

&

Poznamky:

Nespravné pouzivani baterii mize zpusobit jejich vyte€eni a korozi.

* Nevkladejte baterie opacnym smérem.

» Baterie nenabijejte, nezahfivejte, nerozebirejte ani nezkratujte.

* Nevhazujete baterie do ohné.

* Neponechavejte vybité baterie v dalkovém ovladaci.

* Nepouzivejte spole¢né rizné typy baterii ani nekombinujte staré a nové baterie.

» Pokud nebudete dalkovy ovladac¢ delSi dobu pouzivat, baterie vyjméte, aby nedoslo k pfipad-
nému poskozeni v dusledku jejich koroz.

» Pokud dalkovy ovladac¢ spravné nefunguje nebo se snizi jeho dosah, vyménte vSechny bate-
rie za nove.

* Pokud dojde k vyteCeni baterii, vyCistéte bateriovy prostor a viozte nové baterie.

POUZIVANI DALKOVEHO OVLADACE

Namifte dalkovy ovladac na dalkovy senzor.
(Obrazky nize jsou pouze pro ilustraci)

Poznamka: Nevystavujte dalkovy senzor DVD pfehravace silnému svételnému zdroji, napfiklad
slune¢nimu svétlu.
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Poznamky:

* Namirte dalkovy ovladac pfimo na dalkovy senzor pfehravace.Neponechavejte dalkovy ovla-
dac na extrémné horkém nebo vihkém misté.

« Zabrarnite politi dalkového ovladace vodou ani na n&j nepokladejte nic vihkého.

« Za normalnich podminek je zivotnost baterii asi 1 rok.

PREDSTAVENI DALKOVEHO OVLADACE

TLACITKA DALKOVEHO OVLADACE:

1. HLAVNI VYPINAC (POWER)
Zapnuti a vypnuti. Pokud stisknete tlaCitko (POWER) a pfistroj je vypnut, zapne se. Pokud je jiz
zapnut, vypne se.

2. RYCHLE ZTISENI (MUTE)
Stisknutim tlaCitka (MUTE) utlumite zvuk a na obrazovce se objevi , “. Opétovnym stisknutim se
zvuk znovu zapne.

3. TITUL/TELETEXT (TITLE/TTX)
V rezimu DVD se vratite k titulu disku. V reZzimu DVB se zobrazi dalSi informace tykajici se pro-
gramu.

4. MENU Menu/Kontrola prehravani
Stisknutim tlaCitka (MENU) v rezimu DVD se vratite do menu disku. V rezimu DVB se otevie
Menu DVB. Stisknutim (RETURN), (MENU) nebo (SETUP) se vratite do pfehravani kanald.

5. Oblibené (FAVORITE)

V rezimu DVB piepnete stisknutim tlaCitka (FAVORITE) na skupinu oblibenych kanalu. Opétov-
nym stisknutim tlacitka (FAVORITE) skupinu oblibenych kanalu vypnete.

POZNAMKA: Tlagitko (FAVORITE) nema v rezimu DVD Zadnou funkci.

6. PREJIT NA (GOTO)
V rezimu DVD zobrazite stisknutim tlaCitka (GOTO) menu Goto a pomoci smérovych a Cisel-
nych tladitek mazete vybrat stopu, titul, kapitolu a ¢as.
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Pozadovany Cas, titul nebo kapitolu vlozite pomoci Ciselnych tlacitek a potvrdite tlaCitkem (EN-
TER). V rezimu DVB se stisknutim tlacitka (GOTO) dostanete do menu automatického vyhleda-
vani dle obrazku nize:

7. HLASITOST +/- (VOL +/-)
V rezimech DVD a DVB stisknutim tlaCitka (VOL +) zvysSite hlasitost, stisknutim tlacitka
(VOL-) hlasitost snizite. Na obrazovce se zobrazi pruh hlasitosti.

8. STOP

Jednim stisknutim tlaCitka (STOP) béhem prehravani zastavite prehravani.
Stisknutim (PLAY) pfehravani obnovite od bodu, ve kterém jste pouzili tlaCitko STOP.
Dvojim stisknutim tlaCitka (STOP) prehravani zcela zrusite.

POZNAMKA: Tlagitko (STOP) nema v rezimu DVB Z&dnou funkgi.

9. PREHRAVANI (PLAY)
Stisknutim tlaCitka (PLAY) v rezimu Stop spustite prfehravani. V rezimu DVB zobrazite stisknu-
tim tlacitka (PLAY) seznam TV programu.

10. NAVRAT (RETURN)

Stisknutim tlacitka (RETURN) v menu nastaveni se vratite o jednu uroven menu zpét. PFi
rezimu piehravani plné obrazovky v DVB piepnete stisknutim tlaCitka (RETURN) na kanaly
uloZené v paméti.

11. KANAL+ (CH+)
Pokud chcete v rezimu DVB prepinat kanaly, muzete pouzit tladitko CH+.

12. POTVRDIT (ENTER)
Stisknutim tlaCitka (ENTER) potvrdite vybranou polozku v menu.

13. KANAL- (CH-)
Pokud chcete v rezimu DVB prepinat kanaly, muzete pouzit tlacitko CH-.

14. TV/IRADIO (TV/RADIO)
V rezimu DVB piepnete stisknutim tlaCitka (TV/RADIO) mezi rezimem televize a radia.
POZNAMKA: Tlagitko (TV/RADIO) nema v rezimu DVD Zadnou funkci.

15. DALSI (NEXT)
V rezimu DVD stisknutim tlaCitka (NEXT) pfeskocite na dalSi kapitolu nebo stopu. V rezimu
DVB ma tlaCitko (NEXT) stejnou funkci jako tlacitko (CH+).

16. PREDCHOZI (PREV)

V rezimu DVD stisknutim tlaCitka (PREV) pfeskocite na pfedchozi kapitolu nebo stopu. V
rezimu DVB ma tlacitko (PREV) stejnou funkci jako tlaCitko (CH-).
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17. VIDEO
TlaCitkem (VIDEO) mizete ménit format video vystupu.

S-VIDEO — RGB — P-SCAN — YUV

18. ZVETSENI (ZOOM)

Opakovanymi stisky tlaCitka (ZOOM) muzete zobrazeni zvétsit (1x, 2x, 4x) v uvedeném poradi.
OSD zobrazi stavajici rezim zoomu. V rezimu ZOOM muzete zvétSenym obrazem pohybovat
pomoci tlagitek (NAHORU), (DOLU), (DOLEVA) a (DOPRAVA).

19. PAL/NTSC (P/N)

Stisknutim tlaCitka P/N mazete pfepinat mezi formaty televizniho vystupu PAL a NTSC. Formaty
jsou NTSC, PAL a AUTO.

20. Levy/Pravy (L/R)

Pomoci tlacitka (L/R) muzete pfepinat mezi levym a pravym audio kanalem. Pfi pfehravani DVD
disku nema toto tlacitko funkci. V rezimu DVB zobrazite stisknutim tlaCitka (L/R) audio kanal. V
moznostech audio kanalti mizete pomoci SMEROVYCH SIPEK volit mezi rezimy RR, LR a LL
dle obrazku nize:

21. POMALU +/- (SLOW +/-)

V rezimu DVD prepnete stisknutim tlaCitka (SLOW) do rezimu zpomaleného pfehravani a
muzete jim ménit rychlost. K dispozici jsou rychlosti 1/2, 1/4, 1/8, 1/16, 1/32 a normalni rychlost.
POZNAMKA: Tlagitko (SLOW) nema v rezimu DVB Zadnou funkci.

22. UHEL (ANGLE)

V rezimu DVD muzete timto tlaCitkem ménit uhel pohledu na DVD disku, ktery tuto funkci
podporuje.

POZNAMKA: V rezimu DVD ma toto tladitko (ANGLE) funkci u speciélnich disk( DVD.
POZNAMKA: Tlagitko (ANGLE) nema v rezimu DVB Z&dnou funkci.

23. OTEVRIT/ZAVRIT (OPEN/CLOSE)

V rezimu DVD muzete stisknutim tlacitka (OPEN/CLOSE) okamzité vysunout nebo zasunout
talif s diskem.

POZNAMKA: Tlagitko (OPEN/CLOSE) nema v reZzimu DVB Zadnou funkci.

24. CISELNA TLACITKA

V rezimu DVD muzete stisknutim &iselného tlagitka vybrat titul nebo stopu. Ciselna tlagitka se
také pouzivaji k vlozeni hesla. Pokud chcete vybrat stopu mezi 0 a 9, stisknéte tlacitko (0) az

(9). Pokud chcete vybrat stopu 10 nebo vyssi, stisknéte nejprve tlacitko (10+). V rezimu DVB

vlozite pomoci tlacitek (0) az (9) pfimo dvoumistné Cislo. Tlacitko (10+) nema v tomto rezimu

funkci.
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25. ELEKTRONICKY PROGRAMOVY PRUVODCE (EPG)
V rezimu DVB zobrazite stisknutim tlac¢itka (EPG) elektronického programového priivodce.
Stisknutim tlaCitka (DOPRAVA) zobrazite podrobnosti dle obrazku:

POZNAMKA: Tlagitko (EPG) nema v rezimu DVD Z&dnou funkei.

26. INFORMACE (INFO)
V rezimu DVD otevrete tlaCitkem (INFO) informacni menu a pomoci smérovych a Ciselnych
tlaCitek mizete vybrat stopu, titul, kapitolu a ¢as dle obrazku:

V rezimu DVB zobrazite stisknutim tlacitka (INFO) moznosti programovych informaci. Moznost
INFO opustite stisknutim tlaCitka (RETURN) — viz obrazek:

27. PAUZA (PAUSE)

V rezimu DVD pozastavite stisknutim tlaCitka (PAUSE) pfehravani. Z tohoto stavu muzete tisk-
nutim tlacitka (PAUSE) krokovat po jednom snimku. U pouze zvukovych nosi¢t se opétovnym
stisknutim tlaCitka (PAUSE) obnovi prehravani. V rezimu DVB jedno stisknuti tlaCitka (PAUSE)
vyvola pauzu, druhé stisknuti obnovi pfehravani.

28. NASTAVENI (SETUP)

V reZimu DVD stisknutim tlaCitka (SETUP) vstoupite do menu nastaveni DVD. V rezimu
DVB zobrazite stisknutim tlaCitka (SETUP) hlavni menu DVB. Opétovnym stisknutim tlacitka
(SETUP) opustite menu nastaveni.
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29. NAHORU, DOLU, DOLEVA, DOPRAVA

Pomoci téchto tlacitek se muzete pohybovat po menu. Pokud nejste v menu, ma v rezimu DVB
kazdé tlagitko svou funkci. V rezimu DVB prejdete stisknutim (NAHORU/DOLU) na dal$i nebo
pfedchozi kanal v seznamu kanald.

30. ZDROJ (SOURCE)
TlaCitkem (SOURCE) muzete prepinat mezi rezimy DVD, DVB a USB — viz obrazek:

of——1le

Mo« IVET + USE

31. ZPET (REV)

V reZimu DVD spustite stisknutim tlacitka (REV) rychly posun vzad. Opétovnymi stisky tohoto
tlaCitka muzete zvySovat rychlost na 2x, 4x, 8x, 16x a 32x.

POZNAMKA: Tlagitko (REV) nema v rezimu DVB Z&dnou funkci.

32. VPRED (FWD)

V rezimu DVD spustite stisknutim tlacitka (FWD) rychly posun vpfed.

Opétovnymi stisky tohoto tlaCitka muzZete zvySovat rychlost na 2x, 4x, 8x, 16x a 32x.
POZNAMKA: Tlagitko (FWD) nema v rezimu DVB Zadnou funkci.

33. KONTROLA PREHRAVANI (PBC)
V rezimu DVD ma toto tlacitko funkci PBC.
POZNAMKA: Tlagitko (PBC) nema v rezimu DVB Z&dnou funkci.

34. TITULKY (SUBTITLE)

V rezimu DVD zobrazite stisknutim tlaCitka (SUBTITLE) titulky.

POZNAMKA: V rezimu DVD ma4 toto tlagitko (SUBTITLE) funkci u specialnich diska DVD. V
rezimu DVB zobrazite stisknutim tohoto tlaitka moznosti jazykl — viz obrazek:
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35. PROGRAM
V rezimu DVD zobrazite stisknutim tlacitka (PROGRAM) moznosti PROGRAMU - viz obrazek:

POZNAMKA: Tlagitko (PROGRAM) nema v rezimu DVB zadnou funkci.

36. JAZYK (LANGUAGE)

V rezimu DVD muzete tlaCitkem (LANGUAGE) pfepinat mezi riznymi jazyky pro audio, pokud
prehravate DVD nebo AVI. Toto tlagitko nefunguje u VCD, CD, MP3, WMA a JPG. V rezimu
DVB se toto tlacitko pouziva k volbé raznych jazykl na stavajicim kanalu.

37. OPAKOVANI (REPEAT)
V rezimu DVD vyberete tlaCitkem (REPEAT) opakovani. Postupnymi stisky muzete vybirat mezi
opakovanim titulu, opakovanim kapitoly a vypnutym opakovanim.

38.A-B

Pfi opakovani useku v rezimu DVD urc¢ite stisknutim tlacitka (A-B) pocate¢ni bod opakovani.
Opétovnym stisknutim nastavite koncovy bod a pfehrava¢ zane opakovat usek od pocate¢niho
po koncovy bod. Opakovani useku vypnete dalSim stisknutim tohoto tlacitka.

POZNAMKA: V rezimu DVB nema tlagitko (A-B) funkci.

SYSTEM MENU NASTAVENI -CAST DVD

POZNAMKA: Pokud stisknete (SETUP ) v nastaveni DVD a v moznostech nastaveni systému
pfi pfehravani disku, nemusi byt nékteré moznosti platné.

I. VSEOBECNE KROKY V MENU NASTAVENI
V rezimu DVD stisknéte tlacitko (STOP) a poté stisknéte tlacitko (SETUP). Objevi hlavni menu
nastaveni DVD.
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A. NASTAVENI DVD — NASTAVENI JAZYKA

Do tohoto nastaveni vstoupite pomoci tlacitek nahoru a dolt v nastaveni DVD. Na obrazovce se
objevi moznost nastaveni jazyka.

L

vuwiBO

V nastaveni jazyka v menu nastaveni DVD muzete nastavit menu, audio, titulky a externi titul-
ky. Pomoci tlaCitek nahoru, doll, doleva a doprava oznacte ikonu pozadované stranky a poté ji
aktivujte stisknutim tlacitka doli nebo doprava. Napfiklad pokud chcete provést nastaveni pro
audio, oznadte stisknutim tladitka dold moznost Audio. Na obrazovce se zobrazi stranka nasta-
veni pro audio.

1. MENU

Oznacte moznost MENU a pomoci Sipkovych tlagitek zvolte poZzadovany jazyk menu. Potvrdte
tlaCitkem (ENTER). Pokud je na pfehravaném disku zvoleny jazyk k dispozici, menu se zobrazi
v tomto jazyce.

Poznamka:
Pokud neni vami pozadovany jazyk k dispozici, bude se pfehravat vychozi jazyk disku.

2. AUDIO

Oznacte moznost AUDIO a pomoci Sipkovych tlacitek zvolte poZzadovany jazyk pro audio.
Potvrdte tlaCitkem (ENTER). Pokud je na pfehravaném disku zvoleny jazyk k dispozici, bude
zvuk v tomto jazyce.
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3. TITULKY

Oznacte moznost TITULKY a pomoci Sipkovych tlacitek zvolte poZzadovany jazyk pro titulky.
Potvrdte tlaCitkem (ENTER). Pokud je na pfehravaném disku zvoleny jazyk k dispozici, titulky
se zobrazi v tomto jazyce.

4. EXTERNI TITULKY

Oznadte moznost EXTERNI TITULKY a pomoci Sipkovych tlagitek zvolte podporovany jazyk pro
titulky, pokud prehravate disky ve formatu MPEG4.

B. NASTAVENI DVD — AUDIO NASTAVENI
Tlacitkem dolU oznadte na obrazovce moznost Audio nastaveni.

Caaloles 4]
IND « IVB-T « USB

V nastaveni DVD — audio nastaveni muzete nastavit Digitalni vystup, Analogovy vystup, Micha-
ni, Stredovy, Zadni. Pomoci Sipkovych tlacitek nahoru, doll, doleva a doprava oznacte ikonu
pozadované stranky a poté tuto stranku aktivujte stisknutim Sipkovych tlacitek doll nebo dopra-
va. Napfiklad pokud chcete provést nastaveni pro Zadni, oznacte stisknutim tla¢itka dold moz-
nost Zadni. Na obrazovce se zobrazi stranka nastaveni pro zadni reproduktory.

CzZ-22



1. DIGITALNi VYSTUP
Oznacte moznost DIGITALNI VYSTUP a pomoci Sipkovych tlaCitek zvolte pozadovany rezim
zvukoveého vystupu. Potvrdte tlacitkem (ENTER). K dispozici jsou tfi volitelné rezimy zvukového

vystupu: SPDIF/RAW, SPDIF/PCM a VYPNUTO.

j= =23

D

COMBO

1}

VD « IVB-T « USE

Poznamka:
Pokud digitalni vystup nepouzivate, doporucujeme zvolit ,VYPNUTO", aby se minimalizovala

interference s obvody pfi nastaveném digitalnim vystupu.
2. ANALOGOVY VYSTUP

Oznaéte moznost ANALOGOVY VYSTUP a pomoci Sipkovych tlagitek zvolte pozadovany rezim
zvukového vystupu. Potvrdte tlaCitkem (ENTER).

caleafe s w]
VD + INVEB-T « U3

POZNAMKA: Pokud zvolite OFF, analogovy zvukovy vystup se vypne.

3. MiCHANI (DOWNMIX)
K dispozici jsou dva rezimy, a to LO/RO a LT/RT.

Trale s

VD « VBT « USB
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C. NASTAVENI DVD — UZIVATELSKE NASTAVENI
Sipkovym tlacitkem dolu oznacte na obrazovce moznost UzZivatelské nastaveni.

V nastaveni DVD — uzivatelské nastaveni mizete nastavit Rodi¢ovskou kontrolu a Znacku uhlu.
Pomoci Sipkovych tlaCitek nahoru, dol, doleva a doprava oznacte ikonu pozadované stranky

a poté tuto stranku aktivujte stisknutim Sipkovych tlacitek dolt nebo doprava. Napfiklad pokud
chcete provést nastaveni pro Znacku uhlu, oznacte stisknutim tlacitka doli moznost Znacka
uhlu. Na obrazovce se zobrazi stranka nastaveni pro Znacku uhlu.

1. RODICOVSKA KONTROLA

Rodicovska kontrola ma osm urovni. Disky prvni urovné jsou pfistupné bez rozdilu véku a disky
osmé urovneé jsou jen pro dospélé. Pokud chcete zménit nastaveni rodiCovské kontroly, zadej-
te kontrolni polozku véku uzivatele a poté vlozZte Ctyfmistné Ciselné heslo. Vychozim heslem

je 6666 (pokud pouzivate tento prehravac poprvé, vlozte toto heslo). Pokud bude vstupni kod
potvrzen, objevi se menu nastaveni urovné&. Pomoci kurzoru zvolte uroven a tladitkem (ENTER)
ji potvrdte a ulozte do paméti. Piesufite kurzor na ,VLOZIT* a stisknutim tlagitka (ENTER) volbu
potvrdite a opustite uzivatelské nastaven, nebo muizete €innost ukondit pfimo stisknutim tlacitka
ENTER.

2. ZNACKA UHLU

U této polozky jsou k dispozici dvé volby, a to Zapnuto a Vypnuto. Pokud se pfi zapnutém
rezimu prehrava disk, ktery obsahuje zabér nato€eny z vice uhll, mizete pomoci tlacitka (ANG-
LE) na dalkovém ovladaci pfepinat mezi rlznymi uhly sledovani scény.
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D. NASTAVENI DVD — OPUSTIT
Sipkovym tlagitkem dolu oznacte na obrazovce moznost (OPUSTIT).

V nastaveni DVD — Opustit se volbou moznosti Opustit vratite do hlavniho nastaveni DVD.

Il. DVD REZIM NASTAVENI SYSTEMU

Po stisknuti tlaCitka (SETUP) se na obrazovce objevi hlavni menu nastaveni DVD. Poté pomoci
tlaCitka doli oznacéte moznost nastaveni systému.

A. MENU NASTAVENi SYSTEMU — NASTAVENI JAZYKA

Pomoci tlaCitek nahoru a doli se muzete pohybovat v nastaveni systému. Po potvrzeni se na
obrazovce objevi menu nastaveni systému — moznosti nastaveni jazyka.

V menu nastaveni systému — nastaveni jazyka mizete nastavit moznost zobrazeni na obrazov-
ce OSD.

CZ-25




1. Jazyk zobrazeni na obrazovce OSD

Oznacte moznost JAZYK OSD a pomoci Sipkovych tlacitek zvolte pozadovany jazyk OSD.
Potvrdte tlaCitkem (ENTER) a OSD se zobrazi ve zvoleném jazyce.

B. MENU NASTAVENiI SYSTEMU — NASTAVENi ZOBRAZENI
Sipkovym tlagitkem dol(i oznaéte na obrazovce moznost nastaveni.

V Menu nastaveni systému — nastaveni zobrazeni muzete nastavit TV standard, Typ zobra-
zeni, Video vystup, Jas a Kontrast. Pomoci Sipkovych tlaCitek nahoru, doll, doleva a doprava
oznacte ikonu poZzadované stranky a poté tuto stranku aktivujte stisknutim Sipkovych tlacitek
dolu nebo doprava. Napfiklad pokud chcete provést nastaveni pro Kontrast, oznacte stisknutim
tlacitka doli moznost Kontrast. Na obrazovce se zobrazi stranka nastaveni pro Kontrast.

1. TV standard
Podle barevného systému vaseho televizoru mizete zvolit TV standard.
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2. Typ zobrazeni
Podle typu zobrazeni mlzete volit mezi 4:3PS, 4:3LB nebo 16:9.

3. Video vystup
Podle vystupniho konektoru televizoru muzete volit mezi CVBS+S-VIDEO, CVBS+RGB,
CVBS+YUV a YUV+P-SCAN.

4. Jas
V moznosti jas muZzete volit mezi Normalni, Vysoky nebo Nizky.

5. Kontrast
Pomoci Sipkovych tladitek nahoru a doli mizete pohybovat ukazatelem a ménit kontrast.

Cz-27



C. MENU NASTAVENIi SYSTEMU - PREFERENCE
Sipkovym tlagitkem dol(i oznaéte na obrazovce moznost Preference.

pilsli+

LY o« ERES-T « A0S

V Menu nastaveni systému — nastaveni preferenci miazete nastavit Styl Ul, Zména PIN, Vychozi
typ a Vychozi. Pomoci Sipkovych tlaCitek nahoru, doll, doleva a doprava oznacte ikonu pozado-
vané stranky a poté tuto stranku aktivujte stisknutim Sipkovych tlac¢itek dolt nebo doprava.
Napfiklad pokud chcete nastavit Vychozi nastaveni, oznacte stisknutim tlacitka doli moznost
Vychozi. Na obrazovce se zobrazi stranka pro Vychozi nastaveni.

1. Styl Ul
Podle typu Ul mlzete nastavit Styl 1, Styl 2, Styl 3 nebo Styl 4.

VBT « USE

2. Zména PIN
Vychozim heslem je 6666.

VD « DVB-T « USB VD « VBT « USB
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3. Vychozi typ 5 5 }
V moznostech Vychoziho typu muzete volit mezi REZIM DVD, REZIM DVB, REZIM USB,

REZIM volby uzZivatele a REZIM typu posledni &innosti.

mil=ik (3]
VD « DVB-T « USB

POZNAMKA: )
Pokud ve vychozim typu zvolite REZIM DVB, vstoupi pfistroj pfi dalsim zapnutim pfimo do

rezimu DVB bez opétovného zobrazeni seznamu zdroju.

4. Vychozi
Moznosti vychoziho nastaveni je OBNOVIT nastaveni z vyroby, §imz bude PREHRAVAC praco-

vat ve vychozim nastaveni z vyroby.

o "?_"-I 4

COMan
OMBU

VD « VBT « USE

5. Informace o systému
Informace o systému zahrnuji model, hardware, software a datum.

vila)

INVD « INEB-T « HSE
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Ill. MOZNOSTI HER

Po stisknuti tlaCitka (SETUP) se na obrazovce zobrazi hlavni menu nastaveni DVD. Poté tladit-
kem doll oznacte moznost Hry.

Pomoci tlaCitek nahoru a dolt se muzZete pohybovat v nastaveni DVD a tlaitkem (ENTER)
potvrdit moznost Hlavni menu — Hry, které se objevi na obrazovce.

V Hlavnim menu — nastaveni her mlzete vybirat ze &tyf druht her, a to Mine, Tetris, Rush Hour
a Calendar. Napfiklad:

Pokud chcete hrat hru Mine (Miny), mlzete tlacitkem doll oznacit moznost Mine. Stisknutim
tlacitka (ENTER) volbu potvrdite — viz obrazek nize:

e e s e e e e o s
i e e e i e e
P e T i G e b s B . o
5 T e e T B T B B
e e e i e e e
B P B . P e B B B
ke e e e ke A e i
e i e e X B e e e 20
e T i e T s P T e T T
o X B 5 T B B B
i s B e e e

U jinych her je postup stejny jako u hry Mine.
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PREHRAVANI MP3
Pokud je vlozen disk s MP3, zobrazi se nasledujici obrazovka:
Current

directory
name

Current MP3/JPEG file
name. If a JPEG fileis
playing, the name should
have a JPEG extension.

Nazev aktivniho souboru MP3 nebo JPEG. Pokud se piehrava soubor JPEG, mél by mit nazev
koncovku JPEG.

Pomoci tla€itek nahoru a dolt zvolte soubor v okamziku, kdy se v okné objevi kurzor. Soubor
vybrany kurzorem pfehrajete stisknutim SELECT.
Pomoci tlaitek doleva a doprava mlzete prepinat mezi oknem adresare a oknem souboru.

Poznamka: Prehrava€ nebude spravné fungovat, jestlize:
1. Disk je silné poskrabany, poskozeny nebo znecistény.
2. Disk neni finalizovany.

3. Pfehrava€ nepodporuje nahravaci format.

PREHRAVANI OBRAZOVYCH CD KODAK

Predstaveni obrazového CD Kodak

Obrazové CD Kodak ma stejnou velikost a tvar jako bézné CD. Obrazové CD Kodak muzete
ziskat jednodu$e: kdyz date zpracovat negativ filmu (barevny film 35 mm nebo APS) v provo-
zovné Kodak Express s oznacenim ,Kodak Picture CD*, staCi zatrhnout pfislusné poli¢ko na
obalce pro hotové fotografie. Pfi vyzvednuti objednavky dostanete fotografie, negativy a cely
film fotografii ulozenych na obrazovém CD KODAK. Kazdé obrazové CD KODAK ma nastroje
k upravé, sdileni a spravé fotografii na pocitaci. MUzete si také sami nahrat obrazky ve formatu
JPEG na CD-R nebo CD-RW pomoci vypalovaci CD mechaniky.

Poznamka:

1. Maximalni podporovana velikost obrazkl JPEG je 3840 x 3840 pixelu.

2. JPEG je zkratka pro Joint Picture Experts Group. Jde o prvni mezinarodni standard kompre-
se nepohyblivého obrazu: ISO 10918-1 vytvoreny Vyborem pro kompresni standardy nepohyb-
livého obrazu ISO. Fotografie jsou na obrazovém CD KODAK ulozeny praveé v tomto formatu
(JPEG). Pfehravac¢ umi fotografie ulozené na obrazovém CD KODAK dekddovat a prehrat je v
raznych rezimech.

Nyni tedy mazete na svém piehravaci piehravat obrazova CD Kodak a prohliZet si své fotogra-
fie na televizoru v pohodli obyvaciho pokoje.

Pokud do prehravace vlozite obrazové CD Kodak, spusti se automaticka prezentace fotografii.
Zobrazi se postupné kazda fotografie na obrazovém CD Kodak formou prezentace a bude upra-
vena tak, aby zabrala celou obrazovku.
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Obecné funkce:

» U obrazku mizete pro prezentaci nastavit pfechodovy rezim.

» PFehravani zastavite stisknutim tlaCitka PAUSE.

» Pomoci tladitek i« nebo » si mlzete prohlédnout pfedchozi nebo nasledujici obrazek.
» PokracCovani prezentace spustite tlaCitkem PLAY.

+ Stisknutim tlacitka STOP se vratite do hlavniho menu.

OTACENi OBRAZKU

« Pomoci SIPKOVYCH tlagitek nahoru, dold, doleva a doprava mGzete obrazkem libovolné
otacet.

FUNKCE ZVETSENi A ZMENSENIi (ZOOM):

Pfi pfehravani DVD muzete tlaCitkem ZOOM zvétSit nebo zmenSit obraz v nasledujici posloup-
nosti:

2X > 3X > 4x > 1/2x —> 1/3 x — 1/4 X
vypnuto
Poznamka: P¥i pouziti funkce ZOOM jsou nedostupné funkce nastaveni pfechodu a otaceni
obrazku.
Vypnuti funkce ZOOM: Stisknéte tlaCitko ZOOM a stisknutim PLAY se vratite do
normalniho zobrazeni prezentace s pfechody.

SYSTEM MENU NASTAVENI - CAST DVB

1. PRVNI INSTALACE

Po spravném provedeni v8ech pfipojeni zapnéte televizor. Ujistéte se, Ze je pfijimac pfipojen k

siti a tlaCitkem (POWER) jej zapnéte. Pokud pouZzivate pfijimac poprve, zobrazi se menu Prvni
instalace a provede vas prvnim nastavenim. Nastaveni dokonCete pomoci dalkového ovladace.

A. V menu Prvni instalace zvolte ANO a pokracujte stisknutim tlacitka (POTVRDIT) na dalko-
vém ovladaci.
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B. Zadejte své regionalni nastaveni véetné Zemé&, Jazyka a Casové zdny. Pokraduijte stisknutim
tlaCitka (NEXT)

C. Automatické vyhledani kanalu spustite volbou Ano.

D. Vyckejte na dokonceni vyhledani.
Pokud chcete vyhledavani zastavit, stisknéte tlacitko (RETURN). Do té doby nalezené kanaly
se ulozi.

E. Po dokon€eni se automaticky ulozi vSechny aktivni kanaly.
Zacne se prehravat posledni nalezeny kanal.
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2. REZIM DVB HLAVNIHO MENU

Po stisknuti tlaCitka (SETUP) se na obrazovce objevi hlavni menu nastaveni DVB. Poté pomoci
tlagitka (DOLU) oznaéte moznost DVB menu.

. Tlagitky (NAHORU) a (DOLU) se pohybujte po menu DVB a tlagitkem (POTVRDIT) vstupte
do moznost DVB menu — Seznam programd.

V DVB menu — Seznam programU muzete nastavit moznosti TV program, Hudebni program a
Trid&ni. Pomoci Sipkovych tlagitek (NAHORU), (DOLU), (DOLEVA) a (DOPRAVA) oznaéte iko-
nu pozadované stranky a poté tlacitkem (DOLU) nebo (DOPRAVA) tuto stranku aktivujte. Napfi-

klad pokud chcete nastavit Tfidéni, oznaéte tladitkem (DOLU) moznost Tfidéni a na obrazovce
se objevi stranka menu TFidéni.

1. TV program

TlaCitkem (DOPRAVA) oznacte moznost TV program. Poté stisknutim tlacitka (POTVRDIT)
vstupte do moznosti TV programu, které se objevi na obrazovce.

VSechny aktivni kanaly se zobrazi v Seznamu programd, ¢imz vam umozni vytvofit si vlastni
skupinu oblibenych kanalu, pfesunovat kanaly nebo je mazat.
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Vytvoreni skupiny oblibenych kanalu

Tato funkce umoznuje seskupovat oblibené kanaly do skupin. K vytvoFeni oblibené skupiny:

a. Zvolte kanal, ktery chcete pfidat do skupiny a pfejdéte na sloupec Oblibit.

b. Pokud je sloupec Oblibit pozadovaného kanalu zvyraznén, objevi se po stisknuti tlaCitka
(POTVRDIT) symbol ¢erveného srdce. Opétovnym stisknutim tlaCitka (POTVRDIT) se provede
zruSeni volby kanalu jako oblibeného.

c. Jakmile je skupina oblibenych kanall vytvofena, muzete se k oblibenym kanaliim rychle
dostat stisknutim tlacitka FAVORITE.

Presunuti kanalu

a. Zvolte kanal, ktery chcete pfesunout a prejdéte na sloupec Pfesunout.

b. Po stisknuti tlaCitka (POTVRDIT) se zobrazi symbol .

c. Pomoci tlagitek (NAHORU) a (DOLU) pfesurite kanal na pozadované misto.

d. Opétovnym stisknutim tlacitka (POTVRDIT) opustite rezim pfesunovani kanald.

Vymazani kanalu

a. Zvolte kanal, ktery chcete vymazat a pfejdéte na sloupec Vymazat.

b.Po stisknuti tlacitka (POTVRDIT) se zobrazi symbol X. Opakujte tento postup u vSech kanald,
které chcete vymazat.

c. Stisknéte tlacitko (SETUP) nebo (RETURN) a oznaCené kanaly se vymaZzou.

d. Opétovnym stisknutim tlaCitka (POTVRDIT) opustite rezim mazani kanald.
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2. Hudebni program
Tlagitkem (DOLU) oznaéte Hudebni program. Poté vstupte stisknutim tlagitka (POTVRDIT) do

moznosti Hudebniho programu, které se objevi na obrazovce.

POZNAMKA: Moznosti Hudebniho programu jsou stejné jako u TV programu.

3. Tridéni
Tlagitkem (DOLU) oznadte moznosti Tridéni. Mizete vybirat mezi tfidénim kanal podle nazvu,
servisniho ID a Cisla kanalu.

II. Tlagitky (NAHORU) a (DOLU) se presurite na DVB menu — moznost Vyhledavani progra-
mu, ktera se objevi na obrazovce.

V DVB menu — Vyhledavani programd muazete nastavit moznosti Automatické vyhledavani nebo
manualni vyhledavani.
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1. Automatické vyhledavani
Zvolte moznosti automatického vyhledavani. Tato operace je stejna jako u Prvni instalace. Viz
Prvni instalace.

2. Manualni vyhledavani

Pokud po automatickém vyhledavani nékteré kanaly chybi nebo chcete pfidat nové vysilané
kanaly, mGzete pro nalezeni pozadovanych kanalu pouzit funkci Manualni vyhledavani. Pokud
chcete manualné vyhledat pozadovany kanal, musite znat jeho parametry, napfiklad Cislo kana-
lu. Po nalezeni kanalu se kanal pfida do aktualniho seznamu kanald.

a. Vstupte do menu Manualniho vyhledavani pfes Hlavni menu > Vyhledavani programa >

Manualni vyhledavani.

b. V poli Cislo kanalu specifikujte pfisludné &islo kanalu pomoci tlagitek (DOLU) a (NAHORU).
Zadejte svou volbu, hodnota frekvenci a pasma se podle toho zméni.

c. Volbou (POTVRDIT) spustite manualni vyhledavani.

d. Pokud neni nalezen Zzadny signal, objevi se zprava oznamuijici, Ze neni signal. Jinak se nale-
zeny kanal ulozi a pfida k aktualnimu seznamu kanald.

lll. Rodi¢ovska kontrola

Tato funkce umoznuje zabranit détem nebo neopravnénym osobam sledovat kanaly.

1) Vstupte do Hlavniho menu > Rodi¢ovska kontrola. Nejprve budete muset zadat PIN dle
vyzvy, abyste se dostali do menu rodi¢ovské kontroly. (Vychozi PIN je 6666).
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2) Po zadani spravného PIN se zobrazi nasledujici moznosti:

Zamek kanalli: Umoznuje aktivovat nebo deaktivovat celkovou rodi¢ovskou kontrolu. Pokud je
nastaven na ANO, v8echny kanaly s nastavenym uzamykanim se zamknou.

Rodi¢ovské nastaveni: V seznamu kanalu zvolte kanal, ktery chcete uzamknout a poté stisk-
néte tlacitko (POTVRDIT). Zobrazi se symbol visaciho zamku. Pokud chcete zamek odstranit,
stisknéte znovu tlacitko (POTVRDIT).

Parental Setting

o [ProgramName | Lotk |
(oW |
2 FTV ]
I A R
I [ R
I A R
Ce[tve T |
A [ R
Cefets T
[ofotsia ||
ofetsed |

IV.

1. Napajeni antény:

Vychozi nastaveni je na VYPNUTO. Nastavte tuto moznost na ZAPNUTO, pokud je pfijimac pfi-
pojen k externi aktivni anténé, ktera zesiluje pfijimany signal. Pfijima¢ muze dodavat maximalné
5V stejnosmérného proudu pfi 50 mA.

Upozornéni: Pokud pouzivate normalni pasivni anténu, ujistéte se, Ze mate nastaveni na
VYPNUTO.
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2.Zemé
V moznostech Zemé muzete volit mezi zemémi, napfiklad Anglie, Némecko, Italie, Francie,

Spanélsko, atd.

3. Jazyk
Tlagitkem (DOLU) oznadte moznosti Jazyka. Poté stisknutim tlagitka (POTVRDIT) vstupte do

nastaveni jazyka.

1. a 2. audio: Tato moznost umozriuje vybrat prvni a druhou volbu jazyka pro audio. Pokud
neni ve vysilaném programu k dispozici zadny z vami vybranych jazyku, pouZije se hlavni jazyk
programu.

Titulky: Umozriuje zvolit jazyk pro titulky. Pokud neni ve vysilaném programu k dispozici zadny
z vami vybranych jazyku, pouzije se hlavni jazyk programu. Opustit: Do nastaveni systému se
vratite volbou moznosti Opustit.
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4. Pouziti GMT

Umoznuje aktivovat pouzivani Greenwichského hlavniho ¢asu (GMT). Pokud znate zénu GMT
vasi polohy, nastavte pouzivani GMT na ZAPNUTO a zvolte pfislusnou ¢asovou zénu. Pokud

chcete radéji nastavit €as manualné, nastavte pouzivani GMT na VYPNUTO a poté manualné
nastavte datum a Cas.

5. Casova zéna
Zvolte pfislusnou ¢asovou zénu tak, aby se spravné zobrazil mistni €as. Jak EPG, tak i progra-
movani systému potfebuji spravné nastaveni Casové zony.

6. Programovani systému
Stisknutim tlagitka (DOLU) oznaéte moznosti Programovani systému a poté stisknutim
tlacitka (POTVRDIT) vstupte do nastaveni Programovani systému .

Tato funkce umoznuje pfijimaci automaticky se zapnout a naladit na pfedem ur€eny kanal na

predem uréeny Casovy usek. Lze naprogramovat az 10 ukold.

a. V programovaci tabulce zvolte pomoci tlagitek (NAHORU) a (DOLU) ukol a pomoci tlagitek

(DOPRAVA) a (DOLEVA) prepnéte mezi Neaktivni a Aktivni.

b. Tlacitkem (POTVRDIT) vstupte na stranku podrobnosti.

c. Dle pozadavku provedte nasledujici nastaveni. Pomoci tlagitek (NAHORU) a (DOLU) se

pohybujte mezi poloZzkami nastaveni, pomoci tlacitek (DOPRAVA) a (DOLEVA) pfepinejte mezi

dostupnymi volbami a Ciselnymi tlaCitky zadejte Ciselné hodnoty. Rezim: Muzete ukol opakovat

zadanim frekvence opakovani, a to Jednou, Denné nebo Tydné&. Nebo muzete ukol zrusit vol-

bou Stop. Cas spusténi a ukon&eni: Zadejte 8as po&atku a konce, kdy se pfijimaé automaticky
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zapne a vypne. Typ kanalu: Zvolte pozadovany TV nebo rozhlasovy kanal. Cislo kanalu: Zvolte
kanal, ktery se ma v naprogramovaném cCase prehravat.
d. Po dokonceni nastaveni zmény ulozte tlaCitkem (SETUP) nebo (RETURN).

V. Nastaveni systému DVB
V rezimu DVB jsou moznosti nastaveni systému DVB stejné jako v rezimu DVD. Viz Nastaveni
systému v rezimu DVD.

VI. Hra DVB
V rezimu DVB jsou moznosti nastaveni hry DVB stejné jako v rezimu DVD. Viz Nastaveni hry v
rezimu DVD.
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RESENi PROBLEMU

Pokud nastane problém, nahlédnéte do nasledujiciho priivodce FeSenim problému.
ZADNY OBRAZ ANI ZVUK

+ Ujistéte se, Ze je zapnut hlavni vypinac.

» Ujistéte se, Ze je sitovy pfivod funkéni.

+ Ujistéte se, zZe sitovy kabel neni posSkozen.

+ Ujistéte se, Ze elektricka zastrcka je pevné v zasuvce.

OBRAZ JE BEZ ZVUKU

» Ujistéte se, Ze audio konektory jsou pevné pfipojeny.

» Ujistéte se, Zze audio konektor neni poskozen.

» Ujistéte se, Ze je v nastaveni hlasitosti a kanall zapnuta hlasitost.
+ Ujistéte se, Zze mate spravné AUDIO nastaveni pfehravace.

+ Ujistéte se, Ze mate pro televizor nastaven spravny AV vstup.

+ Ujistéte se, Zze zvuk neni ztlumen funkci MUTE

ZVUK JE BEZ OBRAZU

+ Ujistéte se, Ze video konektory jsou pevné pfipojeny.

+ Ujistéte se, Ze mate pro televizor nastaven spravny AV vstup.
+ Ujistéte se, Ze video konektor neni poSkozen.

» Ujistéte se, Ze mate spravné VIDEO nastaveni prehravace.

NEKVALITNi OBRAZ NEBO ZVUK

+ Ujistéte se, Zze mate spravné AUDIO nastaveni prehravace.
+ Uijistéte se, Ze disk neni poskrabany ani znecistény.
+ Ujistéte se, Ze konektor AV ani vystupni terminal nejsou poskozeny.

ZOBRAZUJE SE ,,BAD DISC* (Spatny disk)

+ Ujistéte se, Ze disk neni zkrouceny, poSkozeny ani zdeformovany.

+ Uijistéte se, Ze disk neni silné znecistény ani poskozeny.

+ Ujistéte se, ze format disku je kompatibilni s pfehravacem.

Zkontrolujte, zda jste se nepokusili pfehrat softwarové CD. Pokud ano, pfehravac restartujte.

DALKOVE OVLADANIi NEFUNGUJE

+ Ujistéte se, Ze je zapnut hlavni vypinac.

+ Ujistéte se, Ze baterie dalkového ovladace jsou funkeni.

* Namifte dalkovy ovladaC pfimo na infraCerveny senzor pfehravace.

+ Odstrante vSechny prekazky mezi dalkovym ovladacem a infraCervenym senzorem.

PRISTROJ NEFUNGUJE

* Vypnéte hlavni vypinaC a znovu jej zapnéte.
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ZOBRAZUJE SE ,,NO DISC* (Neni disk)

+ Ujistéte se, Ze je vlozen disk.
» Ujistéte se, ze disk neni vlozen naopak.
» Ujistéte se, Ze disk neni zdeformovany, znecistény nebo poskrabany.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Pozadavky na napajeni: stfidavy proud 160-240 V, 50-60 Hz
Pfikon: 20 W

Video norma: NTSC, PAL, AUTO

Hmotnost pfistroje: 1,8 kg

Video vystup

Video vystup: 1,0 VS /75 Q, sync. negativni, 1 x konektor RCA
Konektor vystupu S-video (oddélené konektory signalu Y a C):
Vystup Y: 1,0 V8§ / 75 Q, sync. negativni,

Vystup C: 0,286 V85 / 75 Q

Audio vystup
2-kanalovy vystup: 2 x konektor RCA
Koaxialni vystup: 0,5 V8S /75 Q, 1 x konektor RCA

Kmitoétova odezva: 20 Hz az 20 kHz
Odstup signal-Sum: > 90 dB
Celkové harmonické zkresleni: < 0,0025 %

[PrisluSenstvi]

1x audio-video kabel
1x dalkovy ovladac
1x navod k pouziti
2x baterie

Zmeéna technickych specifikaci vyhrazena bez upozornéni. Hmotnost a rozméry jsou pfrib-
lizné.
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PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED
OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELEM.
VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. PRISTROJ JE
POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

é VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepSi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni na 3
materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy, které
mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim mistni
nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrického a elektronického zafizeni

Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, Ze

s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Prosim dopravte

tento vyrobek na prislusné sbérné misto, kde bude provedena recyklace takove-

ho elektrického a elektronického zafizeni. V Evropské unii a v ostatnich evrop-

skych zemich existuji sbérna mista pro pouzité elektrické a elektronické zafizeni.

Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci vyrobku, mizete predejit moznym negativnim
_ nasledkim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipa-
dé projevit jako dusledek nespravné manipulace s timto vyrobkem. Recyklace materialu pfispi-
va k ochrané prirodnich zdroju. Z tohoto divodu prosim nevyhazuijte staré elektrické a elektro-
na mistni urad, sluzbu zajistujici likvidaci domaciho odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek
zakoupili.

Firma HP Tronic Usti nad Labem spol. s r.o. je registrovana u spoleénosti Elektrowin a.s. pod
Cislem 05065/06-ECZ.

Firma ELEKTROSPED, a.s. je registrovana u spole¢nosti Envidom pod Cislem EZ 0000213.
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Podpora
Pfistroj ma dvé hlavni funkce. Muze fungovat jako set-top box
pro pfijem vysilani DVB-T i jako DVD pfehravac.
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SYMBOL BLESKU VO VNUTRI ROVNOSTRANNEHO TROJUHOLNIKU UPOZORNUJE

45
45
46
49
51
52
53
54
95
56
58
63
74
74
76
85
86

UZIVATELA NA PRITOMNOST ,NEBEZPECNEHO NAPATIA“ BEZ IZOLACIE VO VNU-

TORNOM PRIESTORE VYROBKU, KTORE MOZE BYT NATOLIK VYSOKE, ZE PRED-

STAVUJE RIZIKO URAZU OSOB ELEKTRICKYM PRUDOM.

SYMBOL VYKRICNIKU VO VNUTRI ROVNOSTRANNEHO TROJUHOLNIKU UPOZOR-

NUJE UZIVATELE NA PRITOMNOST DOLEZITYCH PREVADZKOVYCH A SERVIS-

NYCH POKYNOV V DOKUMENTACI DOPREVADZAJUCI PRISTROJ.

UPOZORNENIE:

TOTO ZARIADENIE NESMIE BYT VYSTAVENE DAZDU ANI VLHKOSTI Z DOVODU RIZIKA
POZIARU A URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. NIKDY NEOTVARAJTE SKRINU PRISTRO-
JA, PRETOZE VO VNUTRI SA NACHADZA VYSOKE NAPATIE. SKRINU PRISTROJA MOZE

OTVORIT LEN KVALIFIKOVANY SERVISNY TECHNIK.

POZOR:

PRISTROJ NESMIE BYT VYSTAVENY VODE A NESMU sa NA NU STAVAT PREDMETY

NAPLNENE TEKUTINAMI, NAPRIKLAD VAZY.

Tento symbol znamena, Ze tento produkt ma medzi nebezpecnym napatim a ¢astami pristupny-
mi uzivatelovi dvojitu izolaciu. V pripade opravy pouzivajte len identické nahradné diely.
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UPOZORNENIE: Z DOVODU ZAMEDZENIA RIZIKA POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRIC-
KYM PRUDOM NEVYSTAVUJTE PRISTROJ ANI JEHO KABLE DAZDU.

POZOR:

PRISTROJ VYUZIVA LASEROVY SYSTEM. POKIAL CHCETE TENTO VYROBOK SPRAVNE
POUZIVAT, PRECITAJTE SI POZORNE TENTO NAVOD K POUZITIU A USCHOVAJTE HO K
NESKORSIEMU NAHLIADNUTIU.

POKIAL PRISTROJ VYZADUJE SERVIS, KONTAKTUJTE PREDAJCU ALEBO NAHLIADNE-
TE DO KAPITOLY ,RIESENIE PROBLEMOV*,

ABY NEDOSLO K PRIAMEMU VYSTAVENIU SA PAPRSKU, NEOTVARAJTE SKRINU PRiS-
TROJA. PO OTVARANI SKRINE A PORUSENi BEZPECNOSTNYCH ZAPADOK JE VIDITEL-
NY LASEROVY LUC. NIKDY sa NEDIVAJTE PRIAMO DO LUCU!

POZOR:

TENTO DVD PREHRAVAC JE PRODUKTOM LASEROVE TRIEDY 1. POUZIVANIE INYCH
OVLADACICH PRVKOV, UPRAVA PRISTROJAALEBO POUZIVANIE INYCH POSTUPOV,
NEZ SU UVEDENE V TOMTO NAVODE, MOZE VIEST K NEBEZPECNEMU OZIARENIU.
PRETOZE LASEROVY LUC VYUZIVANY TYMTO DVD PREHRAVACOM JE NEBEZPECNY
PRE ZRAK, NEPOKOUSAJTE SA SKRINU PRISTROJA DEMONTOVAT.

PRENECHAJTE SERVIS KVALIFIKOVANYM OSOBAM

UPOZORNENIE:

1) Pristroj nesmie byt vystaveny y kvapkajucej ani te€ucej vode a nesmie sa nan stavat pred-
mety naplnené tekutinou, napriklad vazy.

2) Sietovy kabel sa pouziva ako odpojovanie zariadenia a ako také musi byt lahko dostupné.

3) Pokial chcete pristroj celkom odpojit od napajania, je treba odpoijit jeho sietovy kabel zo
zasuvky.

4) Na sietovom kable pristroja nesmie BYT prekazky a v priebehu zamyslaného pouzivania
pristroja musi BYT lahko dostupny.

1. Precitajte si pokyny.
Pred uvedenim pristroja do prevadzky je treba precitat si vSetky bezpeCnostné a prevadzkove
pokyny.

2. Uschovajte navod 5
BezpecCnostné a prevadzkoveé pokyny by mali BYT uschované pre neskorsSie pouzitie.

3. Dodrzovanie upozornenia
Je treba dodrzovat vSetky varovania a upozornenia na pristroji a v prevadzkovych pokynoch.

4. Dodrzovanie pokynov
Je treba dodrziavat’ vSetky pokyny tykajuce sa prevadzky a pouzivania.

5. Cistenie
Pred Cistenim odpojte pristroj zo zasuvky. NepouZzivajte tekuté ani aerosoélove Cistidla. K Ciste-
niu pouzivajte vihku handri¢ku.

6. Pridavné zariadenie

Nepouzivajte pridavné zariadenia, ktoré nie su doporu¢ené vyrobcom pristroja, pretoze ich
pouzitie mbéze predstavovat' riziko.
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7. Voda a vlhkost’
Nepouzivajte pristroj v blizkosti vody — napriklad blizko vane, umyvadla, kuchynského drezu
alebo vane, vo vlhkom sklepe, v blizkosti bazénu, a pod.

8. Prislusenstvo

Nestavajte pristroj na nestabilné voziky, stojany, trojnozky, konzoly alebo stoly, inak méze pris-
troj spadnut’ a spdsobit vazné zraneni detom i dospelym a okrem toho méze déjst i k poSkode-
niu pristroja samotného. Pouzivajte len voziky, stojany, trojnozky, konzoly alebo stoly dopo-
rucené vyrobcom alebo predavané spolu s pristrojom. Pri inStalacii pristroja je treba presne
dodrziavat pokyny vyrobcu a pouzivat nim doporucené inStalacné prislusenstvo.

9. Upozornenie na nebezpecie v pripade voziku

Pokial je pristroj umiesteny na voziku, je treba s nim zachadzat s velkou opatrnostou. Nahle
zastavenie, nadmerné pouzitie sily alebo nerovny povrch mézu spésobit, Ze sa vozik s pristroj-
om prevrhne.

10. Vetranie

Prieduchy a otvory v skrini pristroja su uréené k vetraniu a zaisteniu spolahlivého fungovania
pristroja a k jeho ochrane pred prehratim a nesmie BYT upchany &i zakryty. Neblokuijte otvory
pokladanim pristroja na postel, pohovku, rohozku alebo podobné povrchy. Pristroj nestavajte
do zapustenych priestorov, napr. do kniznice alebo polia, pokial nie je zaistené riadne vetranie
a dodrzanie pokynov vyrobcu.

11. Zdroje napajania

Pristroj mdéze BYT pripojeny len ku zdroji napéjania uvedenému na $titku. Pokial si nie ste isty
druhom napajania vo vaSom bydlisku, poradte sa s predajcom pristroja alebo s miestnou roz-
vodnou spolo¢nostou. V pripade pristroja ur€enych k prevadzke na batérie alebo iné zdroje si
precitajte navod.

12. Uzemnenie alebo polarizacia

Tento pristroj méze BYT vybaveny polarizovanou zastrékou pre striedavy prud (zasuvkou,
ktorej jedna vidlica je SirSia ako druha). Tuto zasuvku mozno do zasuvky zastrcit len jednym
spésobom. Ide o bezpecnostny prvok. Pokial zasuvku nemozno do zasuvky celkom zasunut,
skuste ju obratit. Pokial i napriek tomu nemozno zasuvku zapoijit, obratte sa na elektrikara, aby
vam vymenil zastaranu zasuvku. Nesnazte sa obist’ bezpecnostni funkci polarizované zastrcky.

13. Ochrana siet'ovej Snury

Elektrické kable musi BYT umiestnené tak, aby sa po nich nesliapalo ani neboli stlagené pred-
metmi na nich poloZzenymi alebo o ne opretymi, pricom zvlastnu pozornost je treba venovat
kablom v blizkosti zastréky, zasuvky a vystupu z pristroja.
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14. Uzemnenie vonkajsej antény

Pokial je k pristroju pripojena vonkajSia anténa alebo kablovy systém, uistite sa, Ze anténa ale-
bo kablovy systém su uzemneny tak, aby poskytoval ochranu proti razom napatia a tranzitnym
statickym vybojom. Clanok 810 Statneho zakona o elektrine, ANSI/NFPA 70 poskytuje informa-
cie tykajuce sa spravneho uzemnenia stoziarovych a podpornych konstrukcii, uzemnenia pri-
vodného vodi€a do vybijanej jednotky antény, velkost zemnych vodiCov, umiestnenie vybijanej
jednotky antény, zapojenie zemnych elektréd a poziadavky na zemnu elektrodu. Vid obr. nize.

PRIVODNI

VODIC ANTENY
/ UZEMNOVACI SVORKA [
‘ wyBiIECT
| '

JEDNOTKA
ANTENY
ZEMNICI VODICE
(NEC § 810-21)

ZARIADENIE PRO
EL. SERVIS

(NEC § 810-20)

UZEMNOVACI
SVORKY

SYSTEM ZEMNICIiCH
ELEKTROD EL. SERVISU

NEC - ST. ZAKON O ELEKTRINE (NEC CL. 250, CAST H)

15. Blesky

Pre zvySenu ochranu pristroja v priebehu burky alebo v dobe, kedy nie je dIhSiu dobu pod
dohladom alebo sa nepouziva, vytiahnite pristroj zo zasuvky a odpojte anténny alebo kablovy
systém. Zabranite tak poSkodeniu pristroja bleskom alebo razy v sieti.

16. Elektrické vedenie

Vonkajsi anténny systém by nemal byt umiestneny v blizkosti nadzemného elektrického vede-
nia alebo inych okruhov elektrického osvetlenia €i vedenia ani v miestach, odkial by mohol na
takéto vedenie alebo okruhy spadnut. Pri inStalacii vonkajSieho anténneho systému venujte
maximalnu pozornost tomu, aby ste sa takémuto vedeniu alebo okruhu nedotkli, lebo takyto
kontakt by mohol mat’ smrtefné nasledky.

17. Pret’azenie
Nepretazuje sietové zasuvky, predlZzovacie Snury ani integrované elektrické zasuvky, pretoze
hrozi riziko poziaru alebo zranenie elektrickym prudom.

18. Vniknutie predmetu alebo tekutiny

Nezasuvajte do pristroja cez otvory Ziadne predmety, pretoZze by mohlo ddjst’ ku kontaktu s
nebezpecnym napatim alebo ku kratkemu spojeniu, ktoré by mohlo spdsobit’ poziar alebo zra-
nenie elektrickym pradom. Nikdy na pristroj nelejte tekutinu ziadneho druhu.

19. Servis

NepokuSajte sa opravovat pristroj sami, pretoZze otvorenie alebo odstranenie krytov by vas
mohlo vystavit vysokému napatiu alebo inému nebezpeciu. Prenechajte vSetok servis kvalifiko-
vaneému servisnému personalu.

20. Poskodenie vyzadujuce servis

Pokial nastane niektory z nasledujucich problémov, odpojte pristroj od sietovej zasuvky a pre-
nechaijte servis kvalifikovanému servisnému personalu:

A) Elektricky privodny kabel alebo zastrCka su poskodené.

B) Pristroj bol poliaty tekutinou alebo sa do neho dostal cudzi predmet.

C) Pristroj bol vystaveny dazdu alebo vode.
D)

Pri dodrveni navodu k obsluhe pristroj nefunguje normalnym spésobom. Nastavuijte len tie
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ovladacie prvky, ktoré su popisané v navodu k obsluhe, pretoze nespravne nastavenie inych
ovladacich prvkov by mohlo sposobit’ poSkodenie pristroja, ktorého naprava a opatovné uvede-
nie pristroja do normalnej prevadzky by vyzadovali rozsiahly zasah kvalifikovaného technika.
E) Pokial do$lo k padu pristroja alebo bol inak poskodeny.

F) Pokial pristroj vykazuje podstatnou zmenu fungovania, je nutny servisny zasah.

21. Nahradni diely

Pokial je nutné pouzitie nahradnych dielov, uistite sa, Ze servisni technik pouzil nahradné diely
Specifikované vyrobcom alebo diely, ktoré maju rovnaku charakteristiku ako originalne diely.
Nedovolené nahradzovanie dielov méze spdsobit’ poZiar, zranenie elektrickym prudom ¢i iné
nebezpecie.

22. Bezpecnostna kontrola
Po dokonceni kazdého servisného zasahu alebo opravy pristroja poziadajte servisného techni-
ka, aby previedol bezpeCnostnu kontrolu a zistil, Ci je pristroj v riadnom prevadzkovom stave.

23. Upevnenie na stenu alebo strop
Pristroj upevnujte na stenu alebo strop len podla doporuceni vyrobca.

24. Teplo
Pristroj je treba umiestnit mimo zdroja tepla ako su radiatory, merace tepla, radiatory a iné zari-
adenia (vratane zosilfiovacov), ktoré produkuju teplo.

Upozornenie

» K bezpecnej doprave tohto produktu prosim pouzite pévodnu Skatulu a obaly.

» Pokial budete prehravac pouzivat dihSiu dobu, je normalne, ze sa Celny a zadny panel
zahreju.

* Pri prehravani pristrojom nepohybujte. Mohlo by déjst k poSkodeniu prenosky a disku.

» Tanier disku otvorte a zatvorte stlaCenim tlaidla OPEN/CLOSE na ¢elnom panely alebo na
dialkovom ovladaci. Pri otvarani a zatvarani taniera na neho netlacte ani sa ho nedotykaijte.

FUNKCIE

* PIna kompatibilita s MPEG4, DVD, CD, MP3, obrazovym CD Kodak, CD-R a CD-RW (finali-
zovanym)

- Setri¢ obrazovky

* Rbzne rezimy prehravania: programové prehravanie, vyhladavanie

+ Koaxialny digitalny zvukovy vystup

» Vystupy pre S-video, kompozitni video a komponentové video (Y, Pb, Pr)

Formaty diskov podporované tymto prehravaéom:

NPEG-4
Subory MPEG4 na diskoch
D0 [cotev]

DIGITAL

Dolby Digital
Kodak olby Digita
PICTURE CD
COMPATIBLE

m} Obrazové CD Kodak

Subory MP3 na diskoch CD-R a CD-RW

——— DVD video
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Viac uhlov pohladu

32 Volba titulkov

)) Volba zvuku

Rezimy pomeru TV stran

Rodic¢ovsky zamok

Tento vyrobok vyuziva technologie ochrany autorskych prav, ktora je chranena systémovymi
poziadavkami prislusnych americkych patentov a inych prav duSevného vlastnictva v drzania
spolo¢nosti Macrovision Corporation a dalSich vlastnikov prav. Pouzivani tejto technolégie
ochrany autorskych prav musi BYT povolené spoloénostou Macrovision Corporation a pokial
spolo€nost Macrovision Corporation neposkytne iné opravnenie, je urCené len k vyuzitiu pre
domace a iné obmedzené sledovanie. Je zakazané zariadenie rozoberat’ a spatne zostavovat.

Produkt je kompatibilny s formatom obrazového CD KODAK a je schopny prehravat obrazova
CD KODAK. Logo ,KODAK Picture CD Compatible“ je ochrannou znamkou spolo¢nost’ i East-
man Kodak Company a je vyuzZivané na zaklade povoleni.

Vyrobené s licenciou spolo¢nost’ i Dolby Laboratories. ,Dolby“ a symbol dvojitého D su ochran-

nymi znamkami spolo¢nost’ i Dolby Laboratories. Chranené nezverejnené dielo. © 1992-1997
Dolby Laboratories, Inc. VSetky prava vyhradené.
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ILUSTRACIA CELNEHO PANELU A ZADNEHO PANELU

UvoD
CELNY PANEL
@ @ ?Gﬁ ® @ CJ?
( s J(% J
: I q — L] m LT :
T N L
e L e L
B s
I I
1) PORT USB 5) TLACIDLO PREHRAVANIE/PAUZA
2) TANIER DISKU 6) TLACIDLO STOP
3) SENZOR 7) HLAVNY VYPINAC

4) TLACIDLO OTVORIT/ZATVORIT 8) KONTROLKA

ZADNIi PANEL

1) Vstup RF 6) Konektor vystupu pre komponentové video (Y, Pb, Pr)
2) Prechadzajuci vstup RF 7) Konektor koaxialneho vystupu pre digitalne audio

3) Zvukovy vystup (L/R) 8) Vystup SCART

4) Konektor VIDEO vystupu 9) Vstup SCART

5) Konektor S-VIDEO vystupu 10) Sietovy kabel
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PRIPOJENIE K TELEViZORU

TV ANTENA

— ——
=
—

U 100-240V~
VIDED Y Pr 50/80Hz

@) @)

)
2 (0 ol | @

RF_LOOP
THﬁéUGH 5.VIDEO b . COAXIAL

BIELY CERVENY

S-VIDEO éZLT\'f é

KOMPOZITNI
AUDIO VSTUP VIDEO
= |
L @ @_ i—l:l.l:l_\:l.l:l_|
R @ | (D= EXTERNE ZARIADENIE |
VIDEO VSTUP PRIKLAD: VIDEOREKORDER

@ s-vIDEO @

@ ViDEO | Dw—
l_

7

I(OMPONENTOV_E VIDEO
VIDEO VSTUP (PRE PROGRESIVNE SKENOVANIE)

v @+
Poznamky:

Existuju Styri spésoby pripojenia AV vystupu prehravaca k televizoru:
1) Kablom pre S-video a video kablom CVBS — nastavit' (S-Video) na (Video).

2) Kablom pre komponentové video — nastavit’ (Video) na (INTERLACE-YUV) alebo (P-
SCANY, Pb, Pr).

3) Kablom SCART — nastavit (Typ videa) na (TV-RGB).
4) Lavym/pravym audio kablom — nastavit' (Audio vystup).
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PRIPOJENIE K AV ZOSILNOVACU S 2-KANALOVYM ANALOGOVYM AUDIO VSTUPOM

v 100-240v~
" 50/80Hz

uuuuuuu

ZLTY

CERVENY BIELY @

ZOSILNOVAC

O O
M e )
[¢o aaa £ 0 43 |
| — | —
/ VSTUP DVD

Poznamky:
1) Nastavte televizor na AV vstup pripojeny k DVD prehravacu.
2) Nastavte zosilfiovac na AV vstup pripojeny k DVD prehravacu.

3)
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PRIPOJENIE K AV ZOSILNOVACU S DIGITALNYM AUDIO VSTUPOM

100-240V~
50/60Hz

lllllll

Poznamky:
1) Zvolte koaxialny digitalna audio vystup.
2) Nastavte audio vystup prehravace na rezim Raw alebo PCM.

3) Nastavte digitalny zosilfiovac na vstup AV pripojeny k DVD prehravacu.
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USB

ROZHRANIE USB

Tento pristroj ma konektor USB. Pokial chcete prehravat USB disk, mézete zapojit disk USB
alebo prehrava¢ MP3 s rozhranim USB a prehravat hudbu MP3 alebo subory JPEG ¢i iné
subory. Rezim USB zvolite tlaCidlom SOURCE (Zdroj). VSetky funkcie su rovnaké ako pri pre-
hravani disku.

& I‘I ™ o B e
I - I
T, e R
I
=n
I
'
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DIALKOVY OVLADAC

] B 1) HLAVNY VYPINAC
® o 2) RYCHLE STISENIE
O © = L) 3) TITUL/TELETEXT
TITLETTX 4) MEN’U ]
2 QO0O0=m o 5) OBLUBENE
MENU 6) PREJST NA
QOOm 0o 7) HLASITOST + / HLASITOST —
GOTO FAVORITE 8) STOP i
o 10 ) Q - e 9) PREHRAVANIE
INFO vor @ 10) NAVRAT
7—- E—il——— (7] 11) KANAL +
= 12) POTVRDIT
P -* — g 13) KANAL -
14) TV/RADIO
® 9 @; © 15) DALSI
@ )
4 _ 16) PREDCHADZAJUCI
D— Gl & AP ® 17) VIDEO
O— O N @ 19) PAL/NTSC
® 20) LAVY/PRAVY
REV FWD PREV NEXT ) POMALY
8 ? SUBTITLE ﬁd \ﬁ) g 22) UHOL
@ X ® 23) OTVORIT/ZATVORIT
@ PROGRAM LANGUAGE LIR PIN @ 24) CISELNE TLACIDI—A O 10+
-@ @ ® 25) EPG
% REPEAT 2 AgE sSLOw @ ) |NFO
37 ® 0 Q O 2] 27) PAUZA
@ o) 28) NASTAVENIE
29) SMEROVE TLACIDLA (a v « »)
- 30) ZDROJ
31) SPAT
32) VPRED
33) KONTROLA PREHRAVANIA
S ——" 34) TITULKY
35) PROGRAM
36) JAZYK
37) OPAKOVANIE
38) A-B
Poznamka:

1) Referencni Cisla pro dalkové ovladani jsou popsana na stranach 15 az 20 tohoto navodu

2) V tomto navode sa pouzivaji Sipky + +«- ako znazornenie SMEROVYCH TLACIDIEL dial-
kového ovladaca.

3) Pokial chcete pouzit niektoru funkciu dialkového ovladania, musite najskér zapnuat DVD
prehravac hlavnym vypinacom.

4) Niektore z tlaCidiel maju viacej funkcii. Funkciu pred lomitkom mozno pouzivat' V rezime
DVD, funkciu za lomitkom v rezime DVB.
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INSTALOVANIE BATERIi
1. Otvorte kryt.

&

2. Vlozte batérie.

Uistite sa, ze znacky ,+“ a ,— na batériach suhlasi s oznaenim vo vnutri batériového priestore.

3. Zavrite kryt.

&

Poznamky:

Nespravne pouzivanie batérii méze spbsobit ich vyteCenie a koroziu.

* Nevkladajte batérie opacnym smerom.

» Batérie nenabijajte, nezahrievajte, nerozoberajte ani neskratujte.

* Nevhadzujte batérie do ohna.

* Neponechavaijte vybité batérie v dialkovom ovladaci.

* Nepouzivajte spolo¢ne rézne typy batérii ani nekombinujte staré a nové batérie.

» Pokial nebudete dialkovy ovladac dlhSiu dobu pouZzivat, batérie vyberte, aby nedoslo k pri-
padnému poskodeniu v dusledku ich korézie.

» Pokial dialkovy ovlada¢ spravne nefunguje alebo sa znizi jeho dosah, vymerite vSetky batérie
za nove.

» Pokial dbjde k vyteCeniu batérii, vyCistite batériovy priestor a vloZte noveé batérie.

POUZIVANIE DIALKOVEHO OVLADACA

Namierte dialkovy ovladac na dialkovy senzor.
(Obrazky nizsie su len pre ilustraciu)

Poznamka: Nevystavujte dialkovy senzor DVD prehravaca silnému svetelnému zdroju,
napriklad slne¢nému svetlu.
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Poznamky:

* Namierte dialkovy ovladac priamo na dialkovy senzor prehravaca.

* Neponechavajte dialkovy ovladac na extrémne horucom alebo vihkom mieste.

« Zabrarnite poliatiu dialkového ovladaca vodou ani na neho nepokladajte ni¢ vihkého.
« Za normalnych podmienok je zivotnost batérii asi 1 rok.

PREDSTAVENIE DIALKOVEHO OVLADACE

TLACIDLA DIALKOVEHO OVLADACA:

1. HLAVNY VYPINAC (POWER)
Zapnutie a vypnutie. Pokial stlacite tlacidlo (POWER) a pristroj je vypnuty, zapne sa. Pokial je
uz zapnuty, vypne sa.

2. RYCHLE STISENIE (MUTE)
Stlacenim tlacidla (MUTE) stimite zvuk a na obrazovke sa objavi , “. Opatovnym stlacenim sa
zvuk znovu zapne.

3. TITUL/TELETEXT (TITLE/TTX)
V reZime DVD sa vratite k titulu disku. V rezime DVB sa zobrazia dalSie informacie tykajuce sa
programu.

4. MENU Menu/Kontrola prehravanie
Stlacenim tlacidla (MENU) v reZime DVD sa vratite do menu disku. V rezime DVB sa otvori
Menu DVB. Stlacenim (RETURN), (MENU) alebo (SETUP) sa vratite do prehravania kanalov.

5. Oblabené (FAVORITE)
V reZime DVB prepnete stlacenim tlacidla (FAVORITE) na skupinu oblubenych kanalov. Opa-
tovnym Tlacidlo (FAVORITE) nema v rezime DVD ziadnu funkciu.

6. PREJST NA (GOTO)
V rezime DVD zobrazite stlaCenim tladidla (GOTO) menu Goto a pomocou smerovych a Cisel-
nych tlacidiel mozete vybrat’ stopu, titul, kapitolu a Cas.

SK - 58



Pozadovany cCas, titul alebo kapitolu vlozite pomocou Ciselnych tlaCidiel a potvrdite tlaCidlom
(ENTER).

V rezime DVB sa stlacenim tlaCidla (GOTO) dostanete do menu automatického vyhladavania
podla obrazku nizsie:

7. HLASITOST +/- (VOL +/-)
V rezimoch DVD a DVB stlacenim tlaCidla (VOL +) zvyste hlasitost, stlaCenim tlaCidla
(VOL-) hlasitost’ Znizite. Na obrazovke sa zobrazi pruh hlasitosti.

8. STOP

Jednym stlaCenim tla€idla (STOP) v priebehu prehravania zastavite prehravanie.
Stlacenim (PLAY) prehravania obnovite od bodu, v ktorom ste pouzili tlaidlo STOP.
Dvojitym stlaCenim tlaCidla (STOP) prehravanie celkom zrusite.

POZNAMKA: Tlagidlo (STOP) nema v rezime DVB Ziadnu funkciu.

9. PREHRAVANIE (PLAY)
Stlacenim tlacidla (PLAY) V rezime Stop spustite prehravanie. V rezime DVB zobrazite stlaCe-
nim tlacidla (PLAY) zoznam TV programov.

10. NAVRAT (RETURN)

Stlacenim tlacidla (RETURN) v menu nastaveni sa vratite o jednu uroven menu spat. Pri reZime
prehravania plnej obrazovky v DVB prepnete stlacenim tlacidla (RETURN) na kanaly ulozené v
pamati.

11. KANAL+ (CH+)
Pokial chcete v rezime DVB prepinat kanaly, mdzete pouzit tlaCidlo CH+.

12. POTVRDIT (ENTER)
Stlacenim tlacidla (ENTER) potvrdite vybranu polozku v menu.

13. KANAL- (CH-)
Pokial chcete v rezime DVB prepinac kanaly, mézete pouZit' tlacidlo CH-.

14. TV/IRADIO (TV/RADIO)
V rezime DVB prepnete stlacenim tlacidla (TV/RADIO) medzi rezimom televizie a radia.
POZNAMKA: Tlagidlo (TV/RADIO) nema V rezime DVD Ziadnu funkciu.

15. DALSI (NEXT)
V rezime DVD stlacenim tlacidla (NEXT) preskocite na dalSiu kapitolu alebo stopu. V rezime
DVB ma tlacidlo (NEXT) rovnaku funkciu ako tlacidlo (CH+).

16. PREDCHADZAJUCI (PREV)
V rezime DVD stlacenim tlaCidla (PREV) preskocite na predchadzajucu kapitolu alebo stopu. V
rezime DVB ma tlacidlo (PREV) rovnaku funkciu ako tlacidlo (CH-).
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17. VIDEO
TlaCidlom (VIDEO) mbzZete menit format video vystupu.

S-VIDEO — RGB — P-SCAN — YUV

18. ZVACSENIE (ZOOM)

Opakovanymi stlaceniami tlacidla (ZOOM) mbzZete zobrazenie zvacsit (1x, 2x, 4x) v uvedenom
poradi. OSD zobrazi stavajuci rezim zoomu. V rezime ZOOM moZzZete zvacSenym obrazom
pohybovat pomocou tlacidiel (HORE), (DOLE), (DOLAVA) a (DOPRAVA).

19. PAL/NTSC (P/N)
Stlacenim tlacidla P/N mdzete prepina¢ medzi formaty televizneho vystupu PAL a NTSC. For-
maty su NTSC, PAL a AUTO.

20. Lavy/Pravy (L/R)

Pomocou tlacidla (L/R) mdzete prepinat medzi lavym a pravym audio kanalom. Pri prehra-
vani DVD disku nema toto tla€idlo funkciu. V rezime DVB zobrazite stlacenim tlacidla (L/R)
audio kanal. V moznostiach audio kanalov mézete pomocou SMEROVYCH SiPOK volit medzi
rezimami RR, LR a LL podfla obrazku nizsie:

21. POMALY +/- (SLOW +/-)

V rezime DVD prepnete stlacenim tlacidla (SLOW) do rezimu spomaleného prehravania a
mobzete nim menia rychlost. K dispozicii su rychlosti 1/2, 1/4, 1/8, 1/16, 1/32 a normalnu rych-
lost. POZNAMKA: Tlagidlo (SLOW) nema v rezime DVB Ziadnu funkciu.

22. UHOL (ANGLE)

V rezime DVD mézete tymto tlaCidlom menit uhol pohladu na DVD disku, ktory tuto funkciu
podporuje.

POZNAMKA: V reZime DVD ma toto tladidlo (ANGLE) funkciu u $pecialnych diskov DVD.
POZNAMKA: Tlag¢idlo (ANGLE) nema v rezime DVB Ziadnu funkciu.

23. OTVORIT/ZAVRIET (OPEN/CLOSE)

V rezime DVD mézete stlaCenim tlaCidla (OPEN/CLOSE) okamzite vysuvat alebo zasuvat tani-
er s diskom.

POZNAMKA: Tlagidlo (OPEN/CLOSE) nema v reZime DVB Ziadnu funkciu.

24. CISELNA TLACIDLA

V rezime DVD mézete stladenim &iselného tlagidla vybrat titul alebo stopu. Ciselna tlagidla sa
také pouzivaju k vlozeni hesla. Pokial chcete vybrat stopu medzi 0 a 9, stlacte tlacidlo (0) az
(9). Pokial chcete vybrat stopu 10 alebo vyS$si, stlacite najskér tlacidlo (10+). V rezime DVB
vlozite pomocou tlacidiel (0) az (9) priamo dvojmiestne Cislo. Tlacidlo (10+) nema v tomto rezi-
me funkciu.
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25. ELEKTRONICKY PROGRAMOVY SPRIEVODCA (EPG)
V rezime DVB zobrazite stlacenim tlacidla (EPG) elektronického programového sprievodcu.
Stlacenim tlacidla (DOPRAVA) zobrazite podrobnosti podla obrazku:

POZNAMKA: Tlagidlo (EPG) nema v rezime DVD Ziadnu funkciu.

26. INFORMACIE (INFO)
V rezime DVD otvorite tlacidlom (INFO) informacné menu a pomocou smerovych a Ciselnych
tlacidiel mézete vybrat stopu, titul, kapitolu a ¢as podla obrazku:

V reZime DVB zobrazite stlacenim tlacidla (INFO) moznosti programovych informacii. Moznost
INFO opustite stlacenim tlacidla (RETURN) — vid obrazok:

27. PAUZA (PAUSE)

V rezime DVD pozastavite stlaCenim tlaCidla (PAUSE) prehravanie. Z tohto stavu mozete stla-
C¢enim tlacidla (PAUSE) krokovat po jednom snimku. U len zvukovych nosiCov sa opatovnym
stlacenim tlacidla (PAUSE) obnovi prehravanie. V rezime DVB jedno stlacenie tlaCidla (PAUSE)
vyvola pauzu, druhé stlacenie obnovi prehravanie.

28. NASTAVENIE (SETUP)

V rezime DVD stlacenim tlacidla (SETUP) vstupite do menu nastavenie DVD. V rezime
DVB zobrazite stlacenim tlacidla (SETUP) hlavné menu DVB. Opatovnym stlaCenim tlacidla
(SETUP) opustite menu nastavenie.
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29. HORE, DOLE, DOLAVA, DOPRAVA

Pomocou tychto tlacidiel sa mézete pohybovat po menu. Pokial nie ste v menu, ma v rezime
DVB kazdé tlacidlo svoju funkciu. V rezime DVB prejdite stla¢enim (HORE/DOLE) na dalSi ale-
bo predchadzajuci kanal v zozname kanalov.

30. ZDROJ (SOURCE)
TlaCidlom (SOURCE) mézete prepinat medzi rezimy DVD, DVB a USB - vid obrazok:

oo

DVD « DVB-T + USE

31. SPAT (REV)

V rezime DVD spustite stlacenim tlacidla (REV) rychly posun vzad. Opatovnymi stlaceniami
tohto tlaCidla mézete zvySovat rychlost na 2x, 4x, 8x, 16x a 32x.

POZNAMKA: Tlagidlo (REV) nema v rezime DVB Ziadnu funkciu.

32. VPRED (FWD)
V rezime DVD spustite stlacenim tlacidla (FWD) rychly posun vpred.
Opatovnymi stlaCeniami tohto tlaCidla mézete zvySovat rychlost’ na 2x, 4x, 8x, 16x a 32x.

POZNAMKA: Tlagidlo (FWD) nema v rezime DVB Ziadnu funkciu.

33. KONTROLA PREHRAVANIA (PBC)
V rezime DVD ma toto tlacidlo funkciu PBC.
POZNAMKA: Tlagidlo (PBC) nema v rezime DVB Ziadnu funkciu.

34. TITULKY (SUBTITLE)

V rezime DVD zobrazite stlacenim tlacidla (SUBTITLE) titulky.

POZNAMKA: V rezime DVD ma toto tladidlo (SUBTITLE) funkciu u $pecialnych diskov DVD. V
rezime DVB zobrazite stlaenim tohto tlacidla moznosti jazykov — vid’ obrazok:
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35. PROGRAM
V rezime DVD zobrazite stlacenim tlaCidla (PROGRAM) moznosti PROGRAMU - vid’ obrazok:

POZNAMKA: Tlagidlo (PROGRAM) nema v rezime DVB Ziadnu funkciu.

36. JAZYK (LANGUAGE)

V rezime DVD mozete tlaCidlom (LANGUAGE) prepinat’ medzi réznymi jazykmi pre audio, poki-
al prehravate DVD alebo AVI. Toto tlacidlo nefunguje u VCD, CD, MP3, WMA a JPG. V rezime
DVB sa toto tlacidlo pouziva k volbe réznych jazykov na stavajucom kanale.

37. OPAKOVANIE (REPEAT)
V rezime DVD vyberiete tlacidlom (REPEAT) opakovanie. Postupnymi stlaceniami mozete
vyberat medzi opakovanim titulu, opakovanim kapitoly a vypnutym opakovanim.

38.A-B

Pri opakovani useku v rezime DVD urcite stlaCenim tlacidla (A-B) pociato¢ny bod opakovania.
Opatovnym stlaCenim nastavite koncovy bod a prehravac¢ zacne opakovat usek od pociato¢né-
ho po koncovy bod. Opakovanie useku vypnete dalSim stlacenim tohto tlacidla.

POZNAMKA: V reZzime DVB nema tlagidlo (A-B) funkciu.

SYSTEM MENU NASTAVENI - CAST DVD

POZNAMKA: Pokial stlagite (SETUP ) v nastaveni DVD a v moznostiach nastavenie systému
pri prehravani disku, nemusia byt niektoré moznosti platné.

l. VSeobecné kroky v menu nastavenie
V rezime DVD stlacite tlaCidlo (STOP) a potom stlacite tlaCidlo (SETUP). Objavi sa hlavné
menu nastavenie DVD.
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A. NASTAVENIE DVD - NASTAVENIE JAZYKA

Do tohto nastavenia vstupite pomocou tlaCidiel hore a dole v nastaveni DVD. Na obrazovke sa
objavi moznost nastavenie jazyka.

¥

F'cunBO

V nastaveni jazyka v menu nastavenie DVD mézete nastavit menu, audio, titulky a externé titul-
ky. Pomocou tlacidiel hore, dole, dofava a doprava oznacte ikonu pozadovanej stranky a potom
ju aktivujte stlacenim tlacidla dole alebo doprava. Napriklad pokial chcete previest nastaveniie
pre audio, oznacte stlacenim tlacidla dole moznost Audio. Na obrazovke sa zobrazi stranka
nastaveni pre audio.

1. MENU

Oznacte moznost MENU a pomocou Sipkovych tlacidiel zvolte poZzadovany jazyk menu. Potvrd-
te tlacidlom (ENTER). Pokial je na prehravanom disku zvoleny jazyk k dispozicii, menu sa
zobrazi v tomto jazyku.

Poznamka:
Pokial nie je vami poZzadovany jazyk k dispozicii, bude sa prehravat hlavny jazyk disku.

2. AUDIO
Oznacte moznost AUDIO a pomocou Sipkovych tlacidiel zvolte poZzadovany jazyk pre audio.

Potvrdte tlaCidlom (ENTER). Pokial je na prehravanom disku zvoleny jazyk k dispozicii, bude
zvuk v tomto jazyku.
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3. TITULKY

Oznacte moznost TITULKY a pomocou Sipkovych tlaCidiel zvolte pozadovany jazyk pre titulky.

Potvrdte tlaCidlom (ENTER). Pokial je na prehravanom disku zvoleny jazyk k dispozicii, titulky
sa zobrazi v tomto jazyku.

4. EXTERNE TITULKY

Oznadte moznost EXTERNE TITULKY a pomocou $ipkovych tlagidiel zvolte podporovany
jazyk pre titulky, pokial prehravate disky vo formatu MPEG4.

B. NASTAVENIE DVD - AUDIO NASTAVENIE
Tla¢idlom dole oznacte na obrazovke moznost Audio nastaveni.

COMBO

INVD « IVB-T - USE

V nastaveni DVD — audio nastavenie mézete nastavit Digitalny vystup, Analégovy vystup,
MieSanie, Stredovy, Zadny. Pomocou Sipkovych tlacidiel hore, dole, dolava a doprava oznacte
ikonu pozadované stranky a potom tuto stranku aktivujte stlacenim Sipkovych tlacidiel dole ale-
bo doprava. Napriklad pokial chcete previest nastavenie pre Zadné, oznacte stlaCenim tlacidla
dole moznost Zadny. Na obrazovke sa zobrazi stranka nastavenia pre zadné reproduktory.
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1. DIGITALNY VYSTUP

Oznaéte moznost DIGITALNY VYSTUP a pomocou $ipkovych tlagidiel zvolte pozadovany
rezim zvukového vystupu. Potvrdte tlaCidlom (ENTER). K dispozicii su tri volitelné rezimy zvu-
kového vystupu: SPDIF/RAW, SPDIF/PCM a VYPNUTO.

'y

DUVD « DVB-T « USB

Poznamka: }
Pokial digitalny vystup nepouzivate, odporu¢ame zvolit ,VYPNUTE®, aby sa minimalizovala
interferencia s obvody pri nastavenom digitalnom vystupu.

2. ANALOGOVY VYSTUP o
Oznacte moznost ANALOGOVY VYSTUP a pomocou Sipkovych tlaCidiel zvolte pozadovany
rezim zvukového vystupu. Potvrdte tlacidlom (ENTER).

Aoy

VD « INVEB-T +« U3E

POZNAMKA: Pokial zvolite OFF, analégovy zvukovy vystup sa vypne.

3. MiCHANi (DOWNMIX)
K dispozicii su dva rezimy, a to LO/RO a LT/RT.

aloes

L « IVE-T « USS
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C. NASTAVENIE DVD — UZIVATEL'SKE NASTAVENIE
Sipkovym tlagidlom dole oznaéte na obrazovke moznost UZivatel'ské nastavenie.

V nastaveni DVD — uZivatelské nastavenie mézZete nastavit RodiCovsku kontrolu a Znacku uhlu.
Pomocou Sipkovych tlacidiel hore, dole, dolava a doprava oznacte ikonu poZzadovanej stranky
a potom tuto stranku aktivujte stlacenim Sipkovych tlacidiel dole alebo doprava. Napriklad poki-
al chcete previest nastavenie pre Znacku uhlu, oznacte stlacenim tlaCidla dole moznost Znacka
uhlu. Na obrazovke sa zobrazi stranka nastaveni pre Znacku uhlu.

1. RODICOVSKA KONTROLA

Rodicovska kontrola ma osem urovni. Disky prvej urovne su pristupné bez rozdielu veku a disky
Osmej urovne su len pre dospelych. Pokial chcete zmenit nastavenie rodi€ovské kontroly, zadaj-
te kontrolnu polozku veku uzivatela a potom vlozte Stvormiestne Ciselné heslo. Pévodnym hes-
lom je 6666 (pokial pouzivate tento prehravac prvykrat, vlozZte toto heslo). Pokial bude vstupny
kod potvrdeny, objavi sa menu nastavenie urovne. Pomocou kurzoru zvolte uroven a tlacidlom
(ENTER) ju potvrdte a uloZte do pamate. Presufite kurzor na ,VLOZIT* a stladenim tlagidla (EN-
TER) volbu potvrdite a opustite uZivatefské nastavenie, alebo mdZzete Cinnost’ ukoncit priamo
stlaCenim tlaCidla ENTER.

2.ZNACKA UHLU

U tejto polozky su k dispozicii dve volby, a to Zapnuté a Vypnuté. Pokial sa pri zapnutom reZi-
me prehrava disk, ktory obsahuje zaber natoCeny z viacerych uhlov, mézete pomocou tlacidla
(ANGLE) na dialkovom ovladaci prepinat medzi roznymi uhlami sledovania scény.
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D. NASTAVENIE DVD - OPUSTIT
Sipkovym tlagidlom dole oznaéte na obrazovke moznost (OPUSTIT).

V nastaveni DVD — Opustit sa volbou moznosti Opustit’ vratite do hlavného nastavenia DVD.

Il. DVD REZIM NASTAVENIE SYSTEMU

Po stlaceni tlacidla (SETUP) sa na obrazovke objavi hlavné menu nastavenie DVD. Potom
pomocou tlacidla dole oznaCte moznost’ nastavenia systému.

A. MENU NASTAVENIE SYSTEMU — NASTAVENIE JAZYKA

Pomocou tlacidiel hore a dole sa mbzZete pohybovat v nastaveni systému. Po potvrdeni sa na
obrazovke objavi menu nastavenie systému — moznosti nastavenia jazyka.

V menu nastavenie systému — nastavenie jazyka mozete nastavit moznost’ zobrazenia na obra-
zovke OSD.
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1. JAZYK ZOBRAZENIE NA OBRAZOVKE OSD

Oznacte moznost JAZYK OSD a pomocou Sipkovych tlacidiel zvolte pozadovany jazyk OSD.
Potvrdte tlaCidlom (ENTER) a OSD sa zobrazi vo zvolenom jazyku.

B. MENU NASTAVENi SYSTEMU — NASTAVENiI ZOBRAZENI
Sipkovym tla€idlom dole oznacCte na obrazovke moznost nastavenia.

V Menu nastavenie systému — nastavenie zobrazenia mdzete nastavit' TV Standard, Typ zobra-
zenia, Video vystup, Jas a Kontrast. Pomocou Sipkovych tlacidiel hore, dole, dolava a doprava
oznacte ikonu poZzadovanej stranky a potom tuto stranku aktivujte stlaCenim Sipkovych tlacidiel
dole alebo doprava. Napriklad pokial chcete previest nastavenie pre Kontrast, oznacte stlace-
nim tlaCidla dole moznost Kontrast. Na obrazovke sa zobrazi stranka nastavenie pre Kontrast.

1. TV standard
Podla farebného systému vasho televizora mézete zvolit TV Standard.
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2. Typ zobrazenia
Podla typu zobrazenia mézete volit medzi 4:3PS, 4:3LB alebo 16:9.

3. Video vystup
Podla vystupného konektoru televizora mézete volit medzi CVBS+S-VIDEO, CVBS+RGB,
CVBS+YUV a YUV+P-SCAN.

4. JAS
V moznosti jas mbzete volit medzi Normalny, Vysoky alebo Nizky.
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5. KONTRAST
Pomocou Sipkovych tlacidiel hore a dole mbzete pohybovat ukazovatelom a menit kontrast.

C. MENU NASTAVENi SYSTEMU — PREFERENCIE
Sipkovym tla€idlom dole oznacCte na obrazovke moznost Preferencie.

VD « INB-T « H3B

V Menu nastaveni systému — nastavenie preferencii mézete nastavit Styl Ul, Zmena PIN,
Pévodny typ a Hlavny. Pomocou Sipkovych tlacidiel hore, dole, dofava a doprava oznacte iko-
nu pozadovanej stranky a potom tuto stranku aktivujte stlacenim Sipkovych tlacidiel dole alebo
doprava. Napriklad pokial chcete nastavit Hlavné nastavenie, oznacte stlaCenim tlacidla dole
moznost Hlavny. Na obrazovke sa zobrazi stranka pre Hlavné nastavenie.

1. Styl Ul
Podra typu Ul mézZete nastavit Styl 1, Styl 2, Styl 3 alebo Styl 4.

VD . DVB-T « USH
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2. Zmena PIN
Pbvodnym heslom je 6666.

ovD . VBT DVD +« DVB-T « USE

3. Pévodny typ } } }
V moznostiach pévodného typu mézete volit medzi REZIM DVD, REZIM DVB, REZIM USB,

REZIM volby uZivatela a REZIM typu posledni ginnosti.

S Ril=IT .
VD « INB-T « H3B

POZNAMKA: 5
Pokial v pévodnom type zvolite REZIM DVB, vstupi pristroj pri dalSom zapnuti priamo do

rezimu DVB bez opatovného zobrazenia zoznamu zdrojov.

4. Hlavny
Moznosti hlavného nastavenia je OBNOVIT nastavenie z vyroby, éim bude PREHRAVAC pra-

covat' v hlavhom nastaveni z vyroby.

D « IVEB-T « USB
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5. Informacie o systému
Informacie o systému zahrnuju model, hardware, software a datum.

COMBO

IND « IVEB-T « 3B

lIl. MOZNOSTI HIER
Po stlaceni tlacidla (SETUP) sa na obrazovke zobrazi hlavné menu nastavenia DVD. Potom
tlaCidlom dole oznacte moznost’ Hry.

A. Pomocou tlacidiel hore a dole sa m&zete pohybovat v nastaveni DVD a tlaCidlom (ENTER)
potvrdit moznost’ Hlavné menu — Hry, ktoré sa objavi na obrazovke .

V Hlavhom menu — nastavenie hier mézete vyberat zo Styroch druhov hier, a to Mine, Tetris,
Rush Hour a Calendar. Napriklad:

Pokial chcete hrat hru Mine (Miny), mézete tlaCidlom dole oznacit moznost Mine. StlaCenim
tlaCidla (ENTER) volbu potvrdite — vid obrazok nize:
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U inych hier je postup rovnaky ako u hry Mine.

PREHRAVANIE MP3

Pokial je vlozeny disk s MP3, zobrazi sa nasledujuci obrazovka:

Current
directory
name

Current MP3/JPEG file
name. If a JPEG fileis
playing, the name should
have a JPEG extension.

Fie Typs  Bov) Fie

Pomocou tlacidiel hore a dole zvolte subor v okamziku, kedy sa v okne objavi kurzor. Subor
vybrany kurzorom prehrate stlacenim SELECT.
Pomocou tlacidiel dofava a doprava mézete prepinat medzi oknom adresara a oknom suboru.

Poznamka: Prehrava€ nebude spravne fungovat’, ak:

1. Disk je silne poskrabany, poskodeny alebo znecisteny.
2. Disk nie je finalizovany.

3. Prehrava€ nepodporuje nahravaci format.

PREHRAVANIE OBRAZOVYCH CD KODAK

Predstaveni obrazového CD Kodak

Obrazové CD Kodak ma rovnaky velkost a tvar ako bezné CD. Obrazové CD Kodak mbzete
ziskat' jednoducho: ked date spracovat’ negativ filmu (farebny film 35 mm alebo APS) u pre-
vadzkovatela Kodak Express s oznaenim ,Kodak Picture CD", stac¢i zatrhnut prislusné policko
na obalke pre hotové fotografie. Pri vyzdvihnuti objednavky dostanete fotografie, negativy a cely
film fotografii uloZzenych na obrazovom CD KODAK. Kazdé obrazové CD KODAK ma nastroje k
Uprave, zdielaniu a sprave fotografii na pocitaci. Mézete si tiezZ sami nahrat obrazky vo formatu
JPEG na CD-R alebo CD-RW pomocou vypalovacej CD mechaniky.

Poznamka:

1. Maximalna podporovana velkost obrazkov JPEG je 3840 x 3840 pixlov.

2. JPEG je skratka pre Joint Picture Experts Group. Ide o prvy medzinarodny standard kompre-
sie nepohyblivého obrazu: ISO 10918-1 vytvoreny Vyborom pre kompresné Standardy nepo-
hyblivého obrazu ISO. Fotografie su na obrazovom CD KODAK ulozZené prave v tomto formatu
(JPEG). Prehravac vie fotografie ulozené na obrazovom CD KODAK dekddovat a prehrat’ je v
réznych rezimoch.

Teraz teda mbzZete na svojom prehravaci prehravat obrazova CD Kodak a prehliadat’ si svoje
fotografie na televizory v pohodli obyvacej izby.

Pokial do prehravaca vlozite obrazové CD Kodak, spusti sa automaticka prezentacia fotogra-
fii. Zobrazi sa postupne kazda fotografie na obrazovom CD Kodak formou prezentacie a bude
upravena tak, aby zabrala celu obrazovku.

Obecné funkcie:
* U obrazkov mozete pre prezentaciu nastavit prechodovy rezim.
* Prehravanie zastavite stlaCenim tlacidla PAslf(S%



* Pomocou tlacidiel 1« alebo » si mézete prehliadnut predchadzajuci alebo nasledujuci obra-
zok.

» PokraCovanie prezentacie spustite tlacidlom PLAY.

« Stlacenim tla€idla STOP sa vratite do hlavného menu.

OTACANIE OBRAZKOV

« Pomocou SIPKOVYCH tlagidiel hore, dole, dolava a doprava mézete obrazkom lubovolne
otacat.
FUNKCIA ZVACSENIE A ZMENSENIE (ZOOM):

Pri prehravanie DVD mézete tlacidlom ZOOM zvacsit alebo zmensSit obraz v nasledujuce;j
postupnosti:

2X > 3X - 4x - 1/2x > 1/3x —> 1/4 x
vypnuto

Poznamka: Pri pouziti funkcie ZOOM su nedostupné funkcie nastaveni prechodov a ota¢ania
obrazku.
Vypnutie funkcie ZOOM: Stlacite tlacidlo ZOOM a stlaCenim PLAY sa vratite
do normalneho zobrazenia prezentacie s prechodmi.
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SYSTEM MENU NASTAVENIE- CAST DVB

1. PRVA INSTALACIA

Po spravnom prevedeni v8etkych pripojeni zapnete televizor. Uistite sa, Ze je prijimac pripojeny
k sieti a tlaCidlom (POWER) ho zapnite. Pokial pouzivate prijima¢ prvykrat, zobrazi sa menu
Prva inStalacia a prevedie vas prvym nastavenim. Nastavenie dokoncite pomocou dialkového
ovladaca.

A.V menu Prvy instalacia zvolte ANO a pokradujte stlagenim tlagidla (POTVRDIT) na dialko-

vom ovladadi.

B. Zadajte svoje regionalne nastavenie vratane Zeme, Jazyka a Casovej zény. Pokradujte stla-
C¢enim tlacidla (NEXT)

C. Automatické vyhladanie kanalov spustite volbou Ano.
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D. Vyckajte na dokonCenie vyhladania.

Pokial chcete vyhlfadavanie zastavit, stlacite tlacidlo (RETURN). Do tej doby sa najdené kanaly
ulozia.

E. Po dokonCeni sa automaticky ulozia vSetky aktivne kanaly.
Zacne sa prehravat posledny najdeny kanal.

2. REZIM DVB HLAVNEHO MENU

Po stlaceni tlacidla (SETUP) sa na obrazovke objavi hlavné menu nastavenia DVB. Potom
pomocou tlacidla (DOLE) oznac¢te moznost DVB menu.

I. Tlagidlami (HORE) a (DOLE) sa pohybuijte po menu DVB a tlagidlom (POTVRDIT) vstupte do
moznost DVB menu — Zoznam programov.

V DVB menu — Zoznam programov mézete nastavit moznosti TV program, Hudobny program
a Triedenie. Pomocou Sipkovych tlacidiel (HORE), (DOLE), (DOLAVA) a (DOPRAVA) oznacte
ikonu pozadovanej stranky a potom tlaCidlom (DOLE) alebo (DOPRAVA) tuto stranku aktivujte.
Napriklad pokial chcete nastavit’ Triedenie, oznacte tlaCidlom (DOLE) moznost Triedenie a na
obrazovke sa objavi stranka menu Triedenie.
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1. TV program 3
TlaCidlom (DOPRAVA) oznacte moznost TV program. Potom stlagenim tlacidla (POTVRDIT)
vstupte do moznosti TV programu, ktoré sa objavi na obrazovke .

VSetky aktivne kanaly sa zobrazia v Zozname programov, ¢im vam umozni vytvorit' si vlastnu
skupinu oblubenych kanalov, presuvat kanaly alebo ich mazat.

Vytvorenie skupiny oblubenych kanalov

Tato funkcia umoznuje zoskupovat oblubené kanaly do skupin. K vytvoreniu oblubenej skupiny:
a. Zvolte kanal, ktory chcete pridat do skupiny a prejdite na stipec Oblubit.

b. Pokial je stipec Oblubit pozadovaného kanalu zvyrazneny, objavi sa po stlageni tlagidla
(POTVRDIT) symbol &erveného srdca. Opatovnym stlaéenim tlagidla (POTVRDIT) sa prevedie
zruSenie volby kanalu ako oblubeného.

c. Ako nahle je skupina obfubenych kanalov vytvorena, mézete sa k oblubenym kanalom rychlo
dostat’ stlacenim tlacidla FAVORITE.

Presunuti kanalu

a. Zvolte kanal, ktory chcete presuvat a prejdite na stipec Presutvat.

b. Po stlageni tlagidla (POTVRDIT) sa zobrazi symbol .

c. Pomocou tlacidiel (HORE) a (DOLE) presurite kanal na pozadované miesto.
d. Opatovnym stladenim tlagidla (POTVRDIT) opustite rezim prestvanie kanalov.
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Vymazanie kanalu

a. Zvolte kanal, ktory chcete vymazat a prejdite na stipec Vymazat.

b. Po stladeni tlagidla (POTVRDIT) sa zobrazi symbol X. Opakuijte tento postup u vetkych
kanalov, ktoré chcete vymazat.

c. Stlacite tlaCidlo (SETUP) alebo (RETURN) a oznacené kanaly sa vymazu.

d. Opatovnym stladenim tla¢idla (POTVRDIT) opustite reZim mazanie kanalov.

2. Hudobni program }
Tla€idlom (DOLE) oznac¢te Hudobni program. Potom vstupte stlacenim tlacidla (POTVRDIT) do
moznosti Hudobného programu, ktoré sa objavi na obrazovke .

POZNAMKA: Moznosti Hudobného programu st rovnaké ako u TV programu.

3. Triedenie
Tlacidlom (DOLE) oznacte moznosti Triedenie. M6zete vyberat medzi triedenim kanalov podla
nazvu, servisného ID a Cisla kanalu.
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Il. Tlacidlami (HORE) a (DOLE) sa presurte na DVB menu — moznost Vyhladavanie programov,
ktora sa objavi na obrazovke .

V DVB menu — Vyhladavanie programov mézete nastavit moznosti Automatické vyhladavanie
alebo manualne vyhladavanie.

1. Automatické vyhladavanie

Zvolte moznosti automatického vyhlfadavania. Tato operacia je rovnaka ako u Prvej inStalacie.
Vid' Prva inStalacia.

2. Manualne vyhladavanie

Pokial po automatickom vyhfadavani niektoré kanaly chybaju alebo chcete pridat nove vysiela-
né kanaly, mdzete pre najdenie pozadovanych kanalov pouzit funkciu Manualne vyhlfadavanie.
Pokial chcete manualne vyhladat pozadovany kanal, musite poznat’ jeho parametre, napriklad
Cislo kanalu. Po nalezeni kanalu sa kanal prida do aktualneho zoznamu kanalov.

Vstupte do menu Manualneho vyhladavania cez Hlavné menu > VVyhladavanie programov >
Manualne vyhladavanie.

b.V poli Cislo kanalu $pecifikujte prislugné gislo kanalu pomocou tlagidiel (DOLE) a (HORE).
Zadajte svoju volbu, hodnota frekvencie a pasma sa podla toho zmeni.

c. Volbou (POTVRDIT) spustite manualne vyhladavanie.

d. Pokial nie je najdeny Ziadny signal, objavi sa sprava oznamujuca, Ze nie je signal. Inak sa
najdeny kanal ulozi a prida k aktualnemu zoznamu kanalov.
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lll. RodiCovska kontrola

Tato funkcia umoznuje zabranit detom alebo neopravnenym osobam sledovat kanaly.

1) Vstupte do Hlavného menu > RodiCovska kontrola. Najskér budete musiet zadat’ PIN podla
vyzvy, aby ste sa dostali do menu rodi¢ovské kontroly. (P6vodny PIN je 6666).

Zamok kanalov: Umoziiuje aktivovat alebo deaktivovat celkovu rodiCovskou kontrolu. Pokial
je nastaveny na ANO, v8etky kanaly s nastavenym uzamykanim sa zamknu.

RodiCovské nastavenie: V zozname kanalov zvolte kanal, ktory chcete uzamknut a potom
stlacite tlaidlo (POTVRDIT). Zobrazi sa symbol visiaceho zamku. Pokial chcete zamok odstra-
nit, stlagite znovu tlagidlo (POTVRDIT).

Parental Setting

[No.[ProgramName ] Lock |
_tfomo______________|

2 F1v
-_

SK - 81




IV.

1.Napajanie antény:

Hlavné nastavenie je na VYPNUTE. Nastavte tito moznost na ZAPNUTE, pokial je prijimaé
pripojeny k externej aktivnej anténe, ktora zosilfiuje prijimany signal. PrijimaC¢ mdze dodavat
maximalne 5V rovno smerného prudu pri 50 mA.

Upozornenie: Pokial pouzivate normalnu pasivnu anténu, uistite sa, Ze mate nastavenie na
VYPNUTE.

2. Krajiny
V moznostiach Krajiny mézete volit medzi krajinami, napriklad Anglicko, Nemecko, Taliansko,
Francie, Spanielsko, a. t. d.

3. Jazyk
Tlagidlom (DOLE) oznaéte moznosti Jazyka. Potom stladenim tlagidla (POTVRDIT) vstupte do

nastavenia jazyka.
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1. a 2. audio: Tato moznost umoznuje vybrat prvy a druhou volbu jazyka pre audio. Pokial nie
je vo vysielanom programe k dispozicii ziadny vami vybrany jazyk, pouzije sa hlavny jazyk pro-
gramu.

Titulky: Umoznuje zvolit jazyk pre titulky. Pokial nie je vo vysielanom programe k dispozicii
Ziadny vami vybrany jazyk, pouZije sa hlavni jazyk programu. Opustit: Do nastavenia systému
sa vratite volbou moznosti Opustit..

4. Pouzitie GMT
Umoznuje aktivovat pouzivanie Greenwichského hlavného ¢asu (GMT). Pokial poznate zonu
GMT vasej polohy, nastavte pouzivanie GMT na ZAPNUTO a zvolte prislusnu ¢asovu zonu.

Pokial chcete rad$ej nastavit éas manualne, nastavte pouzivanie GMT na VYPNUTE a potom
manualne nastavte datum a Cas.

5. Casova zéna

Zvolte prislusnou ¢asovou zonu tak, aby sa spravne zobrazil miestny ¢as. Jak EPG, tak i pro-
gramovanie systému potrebuju spravne nastavenie Casovej zony.

SK - 83




6. Programovanie systému
Stlacenim tlacidla (DOLE) oznacte moznosti Programovanie systému a potom stlacenim tlacidla
(POTVRDIT) vstupte do nastavenia Programovanie systému .

Tato funkcie umoznuje prijimaci automaticky sa zapnut a naladit na dopredu urCeny kanal na
dopredu uréeny €asovy usek. Mozno naprogramovat az 10 uhlov.

a. V programovacej tabulke zvolte pomocou tla€idiel (HORE) a (DOLE) ulohu a pomocou tlaci-
diel (DOPRAVA) a (DOLAVA) prepnete medzi Neaktivny a Aktivny.

b. Tlagidlom (POTVRDIT) vstipte na stranku podrobnosti.

c. Podla poZiadaviek prevedte nasledujuci nastaveni. Pomocou tlacidiel (HORE) a (DOLE) sa
pohybujte medzi polozkami nastavenia, pomocou tlacidiel (DOPRAVA) a (DOLAVA) prepinajte
medzi dostupnymi volbami a Ciselnymi tlaidlami zadajte Ciselné hodnoty. Rezim: M&zete ulo-
hu opakovat zadanim frekvencie opakovanie, a to Jedenkrat, Denne alebo Tyzdenne. Alebo
mézete ulohu zrusit volbou Stop. Cas spusteni a ukon&eni: Zadajte &as zadiatku a konca, kedy
sa prijimac¢ automaticky zapne a vypne. Typ kanalu: Zvolte poZzadovany TV alebo rozhlasovy
kanal. Cislo kanalu: Zvolte kanal, ktory sa méa v naprogramovanom &ase prehravat.

d. Po dokoncCeni nastaveni zmeny ulozte tlaCidlom (SETUP) alebo (RETURN).

V. NASTAVENIE SYSTEMU DVB
V rezime DVB su moznosti nastavenia systému DVB rovnaké ako v rezime DVD. Vid Nastave-
nie systému v rezime DVD.
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VI. HRA DVB
V rezime DVB su moznosti nastaveni hry DVB rovnaké ako v rezime DVD. Vid Nastavenie hry v
rezime DVD.
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RIESENIE PROBLEMOV

Pokial nastane problém, nahliadnite do nasledujuceho sprievodcu rieSenim problémov.
ZIADNY OBRAZ ANI ZVUK

+ Uistite sa, Ze je zapnuty hlavny vypinac.

« Uistite sa, ze je sietovy privod funk&ny.

 Uistite sa, Ze sietovy kabel nie je poSkodeny.
 Uistite sa, zZe elektricka zastrCka je pevne v zasuvke.

OBRAZ JE BEZ ZVUKU

+ Uistite sa, Ze audio konektory su pevne pripojené.

+ Uistite sa, Ze audio konektor nie je poSkodeny.

 Uistite sa, Ze je v nastaveni hlasitosti a kanalov zapnuta hlasitost.
» Uistite sa, ze mate spravne AUDIO nastavenie prehravaca.

+ Uistite sa, Zze mate pre televizor nastaveny spravny AV vstup.

« Uistite sa, Ze zvuk nie je stimena funkcia MUTE.

ZVUK JE BEZ OBRAZU

+ Uistite sa, Ze video konektory su pevne pripojeny.

+ Uistite sa, Zze mate pre televizor nastaveny spravny AV vstup.
+ Uistite sa, Ze video konektor nie je poSkodeny.

» Uistite sa, ze mate spravne VIDEO nastavenie prehravace.

NEKVALITNY OBRAZ ALEBO ZVUK

» Uistite sa, ze mate spravne AUDIO nastavenie prehravaca.
+ Uistite sa, Ze disk nie je poSkrabany ani znecCisteny.
+ Uistite sa, Zze konektor AV ani vystupny terminal nie su poskodeny.

ZOBRAZUJE sa ,,BAD DISC* (Spatny disk)

* Uistite sa, Ze disk nie je skruteny, poSkodeny ani zdeformovany.

+ Uistite sa, zZe disk nie je silne znecisteny ani poSkodeny.

+ Uistite sa, Zze format disku je kompatibilni s prehravacom.

» Skontrolujte, €i ste sa nepokusili prehrat so;t&/vagrsové CD. Pokial ano, prehravac restartujte.



DIALKOVE OVLADANIE NEFUNGUJE

» Uistite sa, ze je zapnuty hlavny vypinac.

 Uistite sa, Ze batérie dialkového ovladaca su funkéné.

* Namierte dialkovy ovladac priamo na infraterveny senzor prehravaca.

» Odstrante vSetky prekazky medzi dialkovym ovladacom a infraCervenym senzorom.

PRISTROJ NEFUNGUJE
* Vypnete hlavny vypina€ a znovu ho zapnite.
ZOBRAZUJE sa ,,NO DISC“ (Nie je disk)

» Uistite sa, ze je vlozeny disk.
» Uistite sa, ze disk nie je vloZzeny naopak.
+ Uistite sa, Ze disk nie je zdeformovany, znecisteny alebo poskrabany.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Poziadavky na napajanie: striedavy prud 160-240 V, 50-60 Hz
Prikon: 20 W

Video norma: NTSC, PAL, AUTO

Hmotnost pristroja: 1,8 kg

Video vystup

Video vystup: 1,0 VS / 75 Q, sync. negativny, 1 x konektor RCA
Konektor vystupu S-video (oddelené konektory signalu Y a C):
Vystup Y: 1,0 VSS / 75 Q, sync. negativny,

Vystup C: 0,286 V35 /75 Q

Audio vystup
2-kanalovy vystup: 2 x konektor RCA
Koaxialny vystup: 0,5 V85 /75 Q, 1 x konektor RCA

Kmitoétova odozva: 20 Hz az 20 kHz
Odstup signal - Sum: > 90 dB
Celkové harmonické skreslenie: < 0,0025 %

[Prislusenstvo]

1x audio-video kabel
1x dialkovy ovladac
1x navod k pouziti
2x batérie

Zmena technickych Specifikacii vyhradena bez upozorneni. Hmotnost’ a rozmery su prib-
lizné.
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VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBI-
TELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPO-
TREBIC JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje materi-
ali, ktoré mézu byt po demontazi Specializovanou spolocnostou recyklované. DodrZujte prosim
miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami a starym
zariadenim.

Likvidacia starého elektrického a elektronického zariadenia
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstva alebo na jeho obale oznacuje, ze s
vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Prosim dopravte tento
vyrobok na prislusné zberné miesto, kde prebieha recyklacia takéhoto elektricke-
ho a elektronického zariadenia. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurépskych kraji-
nach existuju zberné miesta pre pouzité elektrické a elektronické zariadenia. Tym,
_ Ze zaistite spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym
nasledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré sa mézu v opacnom
pripade prejavit’ ako désledok nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov
prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte staré elektrické a
elektronické zariadenia do domového odpadu. Pre podrobnejSie informacie o recyklacii vyrobku
sa obratte na miestny urad, sluzbu zaistujucu likvidaciu domaceho odpadu alebo obchod, kde
ste vyrobok zakupili.

Firma HP Tronic Usti nad Labem spol. s r.o. je registrovana u spoloénosti Elektrowin a.s. pod
Cislom 05065/06-ECZ.

Firma ELEKTROSPED, a.s. je registrovana u spolo¢nosti Envidom pod &islom EZ 0000213.
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Wspiera
Urzadzenie posiada dwie gtéwne funkcje. Moze dziatac jako set-top box
Do odbioru DVB-T i jako odtwarzacz DVD.

Spis tresci

Spis tresci 88
Wazne instrukcje dotyczgace bezpieczenstwa 88
Ostrzezenia 89
Funkcje 92
llustracje czotowego panelu i tylnego panelu 94
Podtaczenie do telewizora 95
Podtaczenie do AV wzmacniacza z 2-kanatowym analogowym wejsciem audio 96
Podtaczenie do AV wzmacniacza z cyfrowym wejsciem audio 97
uUSB 98
Zdalne sterowanie 99
Pilot zdalnego sterowania 100
System menu ustawienia — czes¢ DVD 106
Odtwarzanie MP3 117
Odtwarzanie obrazowych CD Kodak 117
System menu ustawienia — czes¢ DVB 118
Rozwigzywanie problemow 127
Specyfikacja techniczna 128

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA
NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM.

NIE OTWIERAC

SYMBOL BLYSKAWICY W TROJKACIE ROWNOBOCZNYM OSTRZEGA UZYTKOWNI-
KA PRZED OBECNOSCIA NIE IZOLOWANEGO ,NIEBEZPIECZNEGO NAPIECIA* *
WEWNATRZ URZADZENIA, KTORE MOZE BYC NA TYLE WYSOKIE, ZE PRZED-
STAWIA RYZYKO URAZU PRADEM ELEKTRYCZNYM.

SYMBOL WYKRZYKNIKA WEWNATRZ TROJKATA ROWNOBOCZNEGO ZWRACA
UWAGE UZYTKOWNIKA NA WAZNE INSTRUKCJE | POLECENIA EKSPLOATACYJNE
(SERWISOWE) ZNAJDUJACE SIE W TOWARZYSZACEJ LITERATURZE

OSTRZEZENIA:

URZADZENIE TO NIE MOZE By¢ WYSTAWINE NA DZIALANIE DESZCZU WILGOCI Z
POWODU RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM. NIGDY NIE
OTWIERAC SKRZYNI URZADZENIA, DLATEGO ZE WEWNATRZ ZNAJDUJE SIE WYSOKIE
NAPIECIE. OBUDOWE URZADZENIA MOZE OTWIERAC TYLKO KWALIFIKOWANY TECH-
NIK SERWISU.

UWAGA:
NA URZADZENIE NIE MOZE KAPAC ANI CIEKNAC WODA, NIE MOZNA NA NIM KLASC
PRZEDMIOTOW NAPELNIONYCH CIECZA NP. WAZY.
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Symbol ten oznacza, ze urzadzenie posiada podwdjng izolacje miedzy czesciami z niebezpie-
cznym napieciem a czesciami dostepnymi dla uzytkownika. Podczas wymiany nalezy uzywac
identycznych czesci zamiennych.

OSTRZEZENIA: ZEBY OGRANICZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM NIE
NALEZY TEGO URZADZENIA ANI JEGO KABLI WYSTAWIAC NA DZIALANIE DESZCZU.

UWAGA:

URZADZENIE POSIADA LASEROWY SYSTEM. JEZELI CHESZ URZADZENIE UZYWAC
WLASCIWIE, PRZECZYTAJ UWAZNIE INSTRUKCJE OBSLUGI | ZACHOWAJ DO POZNIEJ-
SZEGO WGLADU.

JEZELI ZACHODZI POTRZEBA ODDAC URZADZENIE DO SERWISU, KONTAKTUJ SPRZE-
DAWCE LUB PRZECZYTAJ ROZDZIAL ,ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW*.

NIGDY NIE NALEZY OTWIERAC OBUDOWY URZADZENIA , ABY NIE DOSZLO DO BEZ-
POSREDNIEGO KONTAKTUZ PROMIENIEM. PO OTWARCIU OBUDOWY | PORUSZENIU
ZAPADK BEZPIECZENSTWA WIDAC PROMIEN LASEROWY. NIGDY NIE PATRZ BEZ-
POSREDNIO NA PROMIEN!

UWAGA:

TEN ODTWARZACZ DVD JEST PRODUKTEM LASEROWYM KLASY 1. UZYWANIE ELE-
MENTOW STERUJACYCH LUB APLIKACJE POSTEPOWANIA, KTORE SA ROZNE OD
OPISANYCH W TEJ INSTRUKCJI, MOGA PROWADZIC DO NIEBEZPIECZNEGO NAPROMI-
ENIOWANIA.

PONIEWAZ PROMIEN LASEROWY KTORY WYKORZYSTUJE TEN DVD ODTWARZACZ
JEST NIEBEZPIECZNY DLA OCZU, NIE PROBUJ DEMONTOWAC OBUDOWY URZADZE-
NIA.

SERWIS POWIERZ OSOBOM KWALIFIKOWANYM.

OSTRZEZENIA:

1) Na urzadzenie nie moze kapac ani ciekng¢ woda, nie mozna na nim ktas¢ przedmiotow
napetnionych cieczg np. wazy.

2) Kabel sieciowy jest uzywany jako urzadzenie odtgczajgce, a jako takie musi by¢ wolno
dostepny.

3) Jezeli chcesz urzadzenie catkowicie odtgczy¢ od zasilania, odtgcz kabel sieciowy z gniazd-
ka.

4) Kabel sieciowy urzadzenia nie moze by¢ blokowany a podczas uzywania urzadzenia musi
by¢ tatwo dostepny.

1. Przeczytaj polecenia.
Przed wprowadzeniem urzadzenia do eksploatacji nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki doty-
czace bezpieczenstwa i eksploatac;ji .

2. Zachowaj instrukcje
Po przeczytaniu zachowaj instrukcje do wgladu.

3. Przestrzegaj ostrzezen
Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen dotyczacych urzadzenia i wskazowek eksploa-
tacyjnych .

4. Przestrzegaj polecen
Nalezy przestrzegac wszystkich polecen dotyczacych eksploatacji i uzywania.
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5. Czyszczenie
Przed czyszczeniem odtgcz urzadzenie z gniazdka. Nie uzywaj ciektych srodkéw czyszczacych
ani w aerozolu. Do czyszczenia uzyj wilgotng szmatke.

6. Urzadzenia dodatkowe
Nie uzywaj urzadzen dodatkowych, ktore nie sg zalecane przez producenta urzgdzenia. Ich
zastosowanie moze by¢ ryzykowne.

7. Woda i wilgo¢
Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu wody — np. blisko wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub
wanny w pralni, w wilgotnej piwnicy, w poblizu basenu, itp.

8. Akcesoria

Nie nalezy stawiaC urzgdzenia na niestabilne powierzchnie, stojany, wézki, potki lub stoty, w
innym przypadku urzgadzenie moze spasc i spowodowac wazne poranienia dzieciom i dorostym
a oprocz tego moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia samego. uzywac tylko wozkdw, stojakow,
, konsol lub stotéw uchwalonych przez producenta lub sprzedawanych z urzgdzeniem. podczas
instalacji urzadzenia nalezy doktadnie przestrzegac zalecen producenta i stosowac przez niego
zalecone akcesoria instalacyjne.

9. Niebezpieczenstwo w przypadku zastosowania woézka

Jezeli urzadzenie jest umieszczone na wozku, nalezy z nim obchodzi¢ sie ostroznie. Nagte
zatrzymanie, nadmierne uzycie sity lub nieréwna powierzchnia mogq spowodowac, ze wozek z
urzadzeniem przewroci sie.

10. Wentylacja

Otwory znajdujgce sie w skrzynce urzgdzenia sg przeznaczone do wietrzenia i zabezpieczenia
niezawodnego funkcjonowania urzadzenia i jego ochrony przed przegrzaniem. Te otwory nie
moga by¢ nigdy blokowane przez potozenie urzadzenia na t6zko, sofe, kanape, maty itp. lub
podobne powierzchnie. Urzgdzenie nie moze by¢ umieszczone we wnekach np. w bibliotekach
lub na pétkach gdzie nie ma odpowiedniego wietrzenia.

11. zrédia zasilania

Urzadzenie musi by¢ przytagczone tylko do takiego Zrodta elektrycznego, ktérego typ jest uwi-
doczniony na tabliczce. Jezeli Panstwo nie sg pewni jaki jest typ zasilania w miejscu zamieszka-
nia nalezy poradzi¢ sie ze sprzedawcg urzadzenia lub z miejscowg rozdzielnig. W przypadku
urzadzen na baterie lub zasilanych z innego zrodta nalezy przeczytac instrukcje.

12. Uziemienie lub polaryzacja

Urzadzenie moze posiadac¢ spolaryzowang wtyczke pradu zmiennego (wtyczka, ktorej jedne
widetki sg szersze). Takg wtyczke mozna do gniazdka wiozy¢ tylko w jeden sposob . Chodzi

o element bezpieczenstwa. Jezeli wtyczki nie mozna do gniazdka catkowicie zasung¢, prosze
zwrocic sie do elektryka, aby wymienit gniazdko. Nie obchodz sie funkcji bezpieczehstwa spola-
ryzowanej wtyczki.

13. Ochrona kabla
Kable elektryczne muszg by¢ umieszczone tak, zeby sie po nich nie chodzito ani nie lezaty na
nich przedmioty, przy czym nalezy zwrdci¢ uwage na kable w poblizu wtyczki, gniazdka i wyjs-

cia z urzadzenia.
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14. Uziemienie anteny zewnetrznej

Jezeli jest do urzadzenia podtgczona zewnetrzna antena lub system kablowy, nalezy przeko-
nac sie czy sg uziemione, zeby chronity przed wahaniem napiecia w sieci i wytadowaniami
atmosferycznymi. Artykut 810 Ustawy Panstwowej o energii elektrycznej, ANSI/NFPA 70 udziela
informacji dotyczacych odpowiedniego uziemienia stupéw o dodatkowych konstrukcji, uziemi-
enie przewodnika do jednostki wkadowujgcej anteny, wielko$¢ przewodnikéw uziemiajgcych,
umieszczenie jednostki wiadowujgcej anteny, przytaczenie elektrod uziemiajgcych i wymagania
na dotyczace uziemienia elektrod. Wiecej obrazek ponize;.

PRZEWOD
ANTENY

URZADZENIE
ROZELADOWUIACE
ANTENE
URZADZENIE (NEC § 810-20)
EL. SERWIS

ZACISK i
UZIEMIAIACY PRZEWOD UZIEMIAJACY

(NEC § 810-21)

UZIEMIAJACYCH EL. SERWISU
NEC — KRAJOWY KODEKS ELEKTRYCZNY (NEC ART. 250, CZESC)

15. Btyskawice

Zeby lepiej chroni¢ urzadzenie podczas burzy lub w czasie, kiedy przez dtuzszy okres jest nie
uzywane, nalezy wyciggnac¢ urzadzenie z gniazdka lub odtgczyé antenowy i kablowy system.
Zapobiegnie sie tak uszkodzeniu urzgdzenia przez piorun lub w wyniku wahan napiecia w sieci.

16. Przewody elektryczne

Nie nalezy umieszczac¢ zewnetrznego systemu antenowego w poblizu naziemnych przewodow
elektrycznych ani innych obwodéw elektrycznego oswietlenia lub przewodow na ktére mogta-

by spas¢ antena. Podczas instalacji zewnetrznego systemu antenowego nalezy maksymalnie
dbac¢ na to, zeby nie doszto do dotyku z przewodami elektrycznymi lub obwodami, dlatego ze

taki kontakt mégtby mie¢ $miertelne nastepstwa.

17. Przeciazenie
Nie nalezy przecigzac gniazdka sieciowego, przedtuzaczy ani integrowanego gniazdka elek-
trycznego poniewaz grozi ryzyko pozaru lub zranienia pragdem elektrycznym.

18. Przedmioty obce i ciecze

Przez otwory w urzgdzeniu nie nalezy zasuwac zadnych przedmiotow, poniewaz mogtoby dojs¢
do kontaktu z niebezpiecznym napieciem lub do krétkiego spiecia i spowodowania pozaru lub
zranienia prgdem elektrycznym. Na urzadzenie lub do urzadzenia nie nalezy wlewac nigdy zad-
nego rodzaju cieczy.

19. Serwis

Nie prébujcie naprawiaé urzgdzenia sami, poniewaz po otwarciu czy usunieciu ostony byliby
Panstwo narazeni na wysokie napiecie i inne niebezpieczenstwa. Serwis nalezy powierzy¢ kwa-
lifikowanemu personelowi serwisu.

20. Uszkodzenia wymagajace napraw w serwisie

Jezeli powstanie jeden z nastepujacych probleméw, nalezy odtgczy¢ urzadzenie z gniazdka i
zleci¢ serwis kwalifikowanemu personelowi serwisu:

A) Kabel elektryczny lub wtyczka sg uszkodzone.

B) Na urzadzenie byta wylana ciecz lub dostat sie przedmiot obcy.

C) Urzadzenie byto wystawione na dziatanie %?s%ﬁ:zu lub wody.




D) | podczas przestrzegania instrukcji urzgdzenie nie dziata w normalny sposob. Ustawiaj

tylko te elementy sterujgce, ktdre sg opisane w instrukcji, poniewaz nie odpowiednie ustawi-
enie innych elementow sterujgcych mogtoby spowodowac uszkodzenie urzadzenia, ktorego
naprawa i powtérne wprowadzenie do eksploatacji wymaga trudnej pracy przez kwalifikowane-
go technika.

E) Jezeli urzadzenie spadto lub byto w inny sposéb uszkodzone.

F) Jezeli urzadzenie wykazuje zasadniczg zmiang w dziataniu, jest konieczny interwencja serwi-
Su.

21. Czesci zamienne

Jezeli zachodzi koniecznosc¢ uzycia czesci zamiennych, nalezy by¢ przekonanym ze technik z
serwisu uzyt zaaprobowane czesci zamienne lub ze te czesci majg takg samg charakterystyke
jak czesci oryginalne. Nie zaaprobowane czesci mogg spowodowac pozar, porazenie prgdem
eklektycznym lub inne niebezpieczenstwo.

22. Kontrola bezpieczenstwa
Po skonczeniu serwisu lub naprawy nalezy poprosic¢ technika, zeby wykonat kontrole bezpie-
czenstwa i sprawdzit czy produkt jest w stanie umozliwiajagcym eksploatacje.

23. Umocowanie na sciane lub sufit
Na sciane czy sufit mozna umocowac urzadzenie tylko w przypadku ze pozawala na to produ-
cent.

24. Ciepto
Nie nalezy umieszczac urzadzenia w poblizu zrodet ciepta takich jak akumulatory ciepta, piekar-
niki, kaloryfery czy inne produkty produkujace ciepto.

Ostrzezenia

* W celu bezpiecznego transportowania produktu prosze uzywac oryginalnego opakowania.

« W przypadku dtuzszego uzywania urzgdzenia, zagrzanie sie czotowego i tylnego panelu jest
normalnym stanem

* Podczas odtwarzania nie poruszaj urzgdzeniem. Moze dojs¢ do uszkodzenia adaptera i dys-
ku.

* Otworz i zamknij talerz dysku przyciskiem OPEN/CLOSE na czotowym panelu lub na pilo-
cie zdalnego sterowania. Podczas otwierania i zamykania talerza nie nalezy go dotykac ani
uzywac sity.

FUNKCJE

* Petna kompatybilnos¢ z MPEG4, DVD, CD, MP3, obrazowym CD Kodak, CD-R i CD-RW
(finalizowane)

* Oszczedzacz ekranu

* Rozne tryby odtwarzania: programowe odtwarzanie, wyszukiwanie

+ Wyjscie dzwiekowe koncentryczne, cyfrowe

* Wyjscia dla S-video, video kompozytowe i video komponentowe (Y, Pb, Pr)
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Formaty dyskow wspierane przez odtwarzacz:

MPEG-4

Pliki MPEG4 na dyskach

DO ey

DIGITAL

Kodak
PICTURE CD
COMPATIBLE

i

VIDEO DVD video

( Kilka katow spojrzenia
L9

Wybor napisow
)) Wybor dzwieku

Dolby Digital

Obrazowe CD Kodak

Pliki MP3 na dyskach CD-R i CD-RW

Tryby proporcji stron TV

Zamek rodzicielski

Ten produkt zawiera technologie ochrony praw autorskich, ktora jest chroniona przez patenty
w USA i inne prawa wiasno$ci intelektualnej. Korzystanie z niniejszej technologii ochrony praw
autorskich musi by¢ autoryzowane przez firme Macrovision. Ponadto jest ona przeznaczona
jedynie do uzytku domowego i innych ograniczonych zastosowan, chyba ze autoryzacja firmy

Macrovision stanowi inaczej.

Produkt jest kompatybilny z formatem obrazowego CD KODAK i jest zdolny odtwarza¢ obrazo-
we CD KODAK. Logo ,KODAK Picture CD Compatible” jest znakiem ochronnym firmy Eastman
Kodak Company i jest uzywane na podstawie zezwolenia.

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories. ,Dolby“ i symbol podwdjnej litery D sg
znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories. Dzieto jest chronione. © 1992-1997 Dolby Labo-

ratories, Inc. Wszystkie prawa zastrzezone.
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ILUSTRACJE CZOLOWEGO | TYLNEGO PANELU

PANEL CZOLOWY
@ @ Ef|§‘@|r} ® @ @ fTa
——— 4
T - - —— T
................ e e e
e [T T [ LI
R e R
1) PORT USB 5) PRZYCISK ODTWARZANIA/PAUZA
2) KIESZEN DYSKU 6) PRZYCISK STOP
3) SENSOR ] ] 7) GLOWNY WYLACZNIK
4) PRZYCISK OTWORZYC / ZAMKNAC 8) KONTROLKA
PANEL TYLNY
@ © ® ®6 ®© ®

1) Wejscie RF 6) Konektor wyjscia video komponentowego (Y, Pb, Pr)
2) Wejscie przelotowe RF 7) Konektor wyjscia koncentrycznego cyfrowego audio
3) Wyjscie dzwiekowe (L/R) 8) Wyjscie SCART
4) Konektor wyjscia VIDEO 9) Wejscie SCART
5) Konektor wyjscia S- VIDEO 10) Kabel sieciowy
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PODLACZENIE DO TELEWIZORA

TV ANTENA

— ——
=
—

U 100-240V~
VIDED Y Pr 50/60Hz

@) @)

)
2 (0 ol | @

RF_LOOP
THﬁéUGH 3.VIDEO b . COAXIAL

BIALY CZERWONY

S-VIDEO é2c’>LTY é

. KOMPOZYTOWE
WEJISCIE AUDIO VIDEO
L @ :[m— i:—ELEL\:LEI_i
R @ :@— URZADZENIE ZEWNETRZNE
WEISCIE VIDEO PRZYKLAD: MAGNETOWID

@ s-vIDEO @

@ ViDEO | Dw—
7 —

7

KOMPONENTOWE VIDEO
WEISCIE VIDEO (DO PROGRESYWNEGO SKANOWANIA)

v @+
UWAGI:

Istniejg cztery sposoby podtaczenia wyjscia AV odtwarzacze z telewizorem:
1) Kabel S-video i video kabel CVBS — ustawi¢ (S-Video) na (Video).

2) Kabel komponentowy video — ustawi¢ (Video) na (INTERLACE-YUV) lub (P-SCANY, Pb,
Pr).

3) Kabel SCART — ustawi¢ (Typ videa) na (TV-RGB).
4) Lewy/prawy audio kabel — ustawic¢ (Wyjscie audio).
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PODLACZENIE DO AV WZMACNIACZA Z 2-KANALOWYM ANALOGOWYM WEJSCIEM

AUDIO

uuuuuuu

v 100-240v~
" 50/80Hz

CZERWONY

Uwagi:

ZOLTY

BIALY @
VIDEO
WEJSCIE
VIDEO
O @)
[¢o aaa £ 0 43 |
| —  — )
/ WEJSCIE DVD
=)
) ) SEE T

1) 1. Ustaw telewizor na wejscie AV podtgczone do odtwarzacza DVD.
2) 2. Ustaw wzmacniacz na wejscie AV podtgczone do odtwarzacza DVD.
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PODLACZENIE DO AV WZMACNIACZA Z CYFROWYM AUDIO WEJSCIEM

100-240V~
50/60Hz

lllllll

KABEL KONCENTRYCZNY

KONCENTRYCZNY

WZMACNIACZ CYFROWY

Uwagi:

1) Wybierz koncentryczne cyfrowe wyjscie audio.

2) Ustaw wyjscie audio odtwarzacza na tryb Raw lub PCM.

3) Ustaw cyfrowy wzmacniacz na wejscie AV podtgcz do DVD odtwarzacza.
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USB

INTERFEJS USB

Urzadzenie posiada konektor USB. Jezeli chcesz odtwarza¢ dysk USB, mozesz wigczy¢ dysk
USB lub odtwarzacz MP3 z interfejsem USB i odtwarza¢ muzyke MP3 lub pliki JPEG czy inne
pliki. Tryb USB wybierzesz przyciskiem SOURCE (zrodto). Wszystkie funkcje sg takie same jak
podczas odtwarzania ptyty

& I‘I ™ o e
T - T
T T
L | e e
. e Mt
|
=n
Wl
Ty
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

1) GLOWNY WYLACZNIK
® — & © 2) SZYBKIE ZCISZENIE
QO O O = (2] 3) TYTUL/TELETEXT
rmerx 4) MENU
2 | OO0O0O0=m o 5) ULUBIONE
6) PRZEJSC NA
QOOm —— o0 7) GLOSNOSC +/ GLOSNOSC —
GOTO FAVORITE 8) STOP
1o 30 ) Qlig 9) ODTWARZANIE
wro vol (6] 10) POWROT
— | @m EI—EI———O 11) KANAL. + ,
] 12) POTWIERDZIC
P i -* ng 13) KANAL -
14) TV/RADIO
P @ @;‘D 15) DALSZY
0" ® 16) POPRZEDNI
gl G P 2] 17) VIDEO
® i & ) 4 ® 18) ZOOM
9 @ 19) PAL/NTSC
® h- © 20) LEWY/PRAWY
PGy 21) POWOLI
® X ® 23) OTWORZYC / ZAMKNAC
@ iy iy e ® 24) PRZYCISKI NUMERYCZNE 0-10+
25) EPG
% Jo Q ? Ow % 26) INFO
) o0 Ce o 27) PAUZA
) 2) 28) USTAWIENIA
29) PRZYCISKI KIERUNKOWE
R (av <)
30) ZRODLO
31) Z POWROTEM
32) DO PRZODU
— 33) KONTROLA ODTWARZANIA
34) NAPISY
35) PROGRAM
36) JEZYK
37) POWTARZANIE
38) A-B
Uwaga:

1) Funkcje zdalnego sterowania sg opisane na stronach 15 - 20 instrukcji

2) W instrukcji uzywane sa strzatki * ¥ ¢ *  jako przedstawienie PRZYCISKOW KIERUN-
KOWYCH pilota.

3) Jezeli chcesz uzyc¢ funkcje zdalnego sterowania, musisz najpierw wigczyé odtwarzacz DVD
gtdbwnym wytacznikiem.

4) Niektére z przyciskow posiadajg wiecej funkcji. Funkcji przed znakiem tamane mozna
uzywac w trybie DVD, funkcji za znakiem tamane w trybie DVB.
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INSTALACJA BATERII

1. Otworz ostone.

&

2. W6z baterie.

Upewnij sie, czy znaki ,+“ i ,—* na bateriach zgadzajq sie z oznaczeniem wewnatrz przestrzeni
przeznaczonej dla baterii.

3. Zamknij ostone.

&

Uwagi:

Nie odpowiednie uzywanie baterii moze spowodowac ich wyciekniecie i korozje.

* Nie wktadaj baterii w odwrotnym kierunku.

 Baterii nie taduj, nie ogrzewaj, nie rozmontowu,.

* Nie wyrzucaj baterii do ognia.

* Nie pozostawiaj wybitej baterii w pilocie .

* Nie uzywaj réznych typdw baterii ani nie kombinuj starych i nowych baterii.

» Jezeli pilot zdalnego sterowania jest przez dtuzszy czas nieuzywany, baterie wyciggnij, aby
nie doszto do ewentualnego uszkodzenia w skutku ich koroz;ji.

» Jezeli pilot nie dziata dobrze lub zasieg jest krotszy, wymien wszystkie baterie na nowe.

» Jezeli dojdzie do wylania sie baterii, wyczys¢ przestrzen baterii i wt6Zz nowe baterie.

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Zamierz pilot na zdalny sensor.
(Obrazki ponizej sa tylko ilustracja)

Uwaga: Nie wystawiaj zdalnego sensora odtwarzacza DVD na dziatanie silnego Zrodta Swiatta,
np. $wiatta stonecznego.
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Uwagi:

* Namierz pilot bezposrednio na zdalny sensor odtwarzacza.

* Nie zostawiaj pilota na bardzo gorgcym lub wilgotnym miejscu.

* Nie dopuszczaj do polania pilota wodg ani na nie odktadaj nic wilgotnego.
* Podczas normalnej eksploatacji zywotnosc¢ baterii wynosi ok.1 rok.

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

PRZYCISKI NA PILOCIE ZDALNEGO STEROWANIA:

1. GLOWNY WYLACZNIK (POWER)
Wiaczenie i wytgczenie. Jezeli nacisniesz przycisk (POWER) a urzadzenie jest wytaczone,
wiaczy sie. Jezeli jest juz wtaczone, wytaczy sie.

2. SZYBKIE ZCISZENIE (MUTE)
Naciskajac przycisk (MUTE) sttumisz dzwiek, na ekranie pojawi sie ,, “. Powtérnym nacisnieciem
dzwiek zostanie wigczony.

3. TYTUL/TELETEXT (TITLE/TTX)
W trybie DVD powrdcisz do tytutu dysku. W trybie DVB pojawig sie nastepne informacje doty-
czgce programu.

4. MENU Menu/Kontrola odtwarzania
Naciskajac przycisk (MENU) w trybie DVD powrécisz do menu dysku. W trybie DVB otworzy sie
Menu DVB. Naciskajac (RETURN), (MENU) lub (SETUP) powrécisz do odtwarzania kanatow.

5. Ulubione (FAVORITE)

W trybie DVB naciskajgc przycisk (FAVORITE) przejdziesz do grupy ulubionych kanatow. Pow-
tornym nacisnieciem przycisku (FAVORITE) wytaczysz grupe ulubionych kanatow.

Uwaga: Przycisk (FAVORITE) w trybie DVD nie ma zadnej funkcji.

6. PRZEJSC NA (GOTO)
Naciskajac przycisk (GOTO) w trybie DVD pojawi sie menu Goto, za pomocg przyciskow kie-
runkowych i numerycznych mozesz wybrac Sciezke, tytut, rozdziat i czas.
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Za pomocg przyciskow numerycznych wtdz czas, tytut lub rozdziat i potwierdz przyciskiem
(ENTER).

Naciskajgc przycisk (GOTO) w trybie DVB wejdziesz do menu wyszukiwania automatycznego
wedtug obrazku ponizej:

7. GLOSNOSC +/- (VOL +/-)
W trybach DVD i DVB naciskajac przycisk (VOL +) podwyzszysz gtosnos¢, naciskajac przycisk
(VOL-) gtosnosc obnizysz. Na ekranie pojawi sie pasek gtosnosci.

8. STOP

Naciskajac jeden raz przycisk (STOP) podczas odtwarzania odtwarzanie sie zatrzyma.
Naciskajac (PLAY) odnowisz odtwarzanie od punktu, w ktérym zostat uzyty przycisk STOP.
Naciskajac przycisk (STOP) dwa razy odtwarzanie anulujesz.

UWAGA: Przycisk (STOP) nie posiada zadnej funkcji w trybie DVB.

9. ODTWARZANIE (PLAY)
Naciskajac przycisk (PLAY) w trybie Stop wiaczysz odtwarzanie. W trybie DVB naciskajac przy-
cisk (PLAY) wyswietli sie lista TV programdw.

10. POWROT (RETURN)

Naciskajac przycisk (RETURN) w menu ustawienia powrocisz o jeden poziom menu z powro-
tem. W trybie odtwarzanie catego ekranu w DVB naciskajac przycisk (RETURN) przetgczysz
na kanaty utozone w pamieci.

11. KANAL+ (CH+)
Jezeli chcesz w trybie DVB przetaczac¢ kanaty, mozesz uzy¢ przycisk CH+.

12. POTWIERDZIC (ENTER)
Naciskajac przycisk (ENTER) potwierdz wybrang pozycje w menu.

13. KANAL- (CH-)
Jezeli chcesz w trybie DVB przetaczac¢ kanaty, mozesz uzy¢ przycisk CH-.

14. TV/IRADIO (TV/RADIO)
W trybie DVB przetaczysz naciskajac przycisk (TV/RADIO) miedzy trybem telewizji i radia.
UWAGA: Przycisk (TV/RADIO) trybie DVD nie posiada zadnej funkciji.

15. NASTEPNY (NEXT)
W trybie DVD naciskajac przycisk (NEXT) przeskoczysz na nastepny rozdziat lub sciezke. W
trybie DVB przycisk (NEXT) posiada takg samg funkcje jak przycisk (CH+).

16. POPRZEDNI (PREV)
W trybie DVD naciskajac przycisk (PREV) przeskoczysz na poprzedni rozdziat lub sciezke. W
trybie DVB przycisk (PREV) posiada takg samg funkcje jak przycisk (CH-).
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17. VIDEO
Przyciskiem (VIDEO) mozesz zmienia¢ format wyjscia video.

S-VIDEO — RGB — P-SCAN — YUV

18. POWIEKSZENIE (ZOOM)

Powtdrnie naciskajac przycisk (ZOOM) mozesz obraz powiekszy¢ (1x, 2x, 4x) w danej kolej-
nosci. OSD wyswietli aktualny tryb zoomu. W trybie ZOOM mozesz powiekszonym obrazem
porusza¢ za pomocg przyciskow (W Gére), (W Dot), (W LEWO) i (W PRAWO).

19. PAL/NTSC (P/N)
Naciskajgc przycisk P/N mozesz przetgcza¢ miedzy formatami wyjscia telewizyjnego PAL i
NTSC. Formaty sg NTSC, PAL i AUTO.

20. Lewy/Prawy (L/R)

Za pomoca przycisku (L/R) mozesz przetgcza¢ miedzy lewym i prawym audio kanatem. Pod-
czas odtwarzania DVD dysku przycisk ten nie ma zadnej funkcji. W trybie DVB naciskajac przy-
cisk (L/R) wyswietlisz kanat audio. Audio kanat posiada kilka mozliwosci, za pomocg przyciskow
kierunkowych mozna wybiera¢ miedzy tryby RR, LR i LL wedtug obrazku:

21. POWOLI +/- (SLOW +/-)

W trybie DVD naciskajac przycisk (SLOW) przetaczysz do trybu odtwarzania w zwolnionym
tempie i mozesz nimi zmienia¢ predkosc. Do dyspozycji sg predkosci: 1/2, 1/4, 1/8, 1/16, 1/32 i
predkos¢ normalna. UWAGA: Przycisk (SLOW) w trybie DVB nie posiada zadnej funkcji.

22. Kat (ANGLE)

W trybie DVD mozesz tym przyciskiem zmienia¢ kat patrzenia na DVD dysk, ktéry funkcje
wspiera.

UWAGA: W trybie DVD przycisk (ANGLE) posiada funkcje u specjalnych dyskéw DVD.
UWAGA: Przycisk (ANGLE) w trybie DVB nie posiada zadnej funkcji.

23. OTWORZYC / ZAMKNAC (OPEN/CLOSE)

W trybie DVD naciskajgc przycisk (OPEN/CLOSE) mozesz natychmiast wysung¢ lub zasung¢
talerz z dyskiem.

UWAGA: Przycisk (OPEN/CLOSE) w trybie DVB nie posiada zadnej funkcji.

24. PRZYCISKI NUMERYCZNE

W trybie DVD naciskajgc przycisk numeryczny mozesz wybrac tytut lub Sciezke. Przyciskéw
numerycznych uzywa sie rowniez do witozenia hasta. Jezeli chcesz wybrac sciezke miedzy 01 9,
nacisnij przycisk (0) - (9). Jezeli chcesz wybrac sciezke 10 lub wyzsza, nacisnij najpierw przy-
cisk (10+). W trybie DVB za pomoca przyciskow (0) - (9) wiozysz bezposrednio dwumiejscowy
numer. Przycisk (10+) nie posiada w tym trybie funkcji.
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25. ELEKTRONICZNY INFORMATOR PROGRAMOWY (EPG)
Naciskajac przycisk (EPG) w trybie DVB wyswietlisz elektroniczny informator programowy.
Naciskajgc przycisk (W PRAWO) wyswietlisz szczegoty wedtug obrazku:

UWAGA: Przycisk (EPG) nie ma w trybie DVD Zadnej funkciji.

26. INFORMACJE (INFO)
W trybie DVD przyciskiem (INFO) otwoérz informacyjne menu a za pomocg kierunkowych i
numerycznych przyciskbw mozesz wybrac sciezke, tytut, rozdziat i czas wedtug obrazku:

W trybie DVB naciskajgc przycisk (INFO) wyswietlisz opcje informacji programowych. Opcje
INFO opuscisz naciskajac przycisk (RETURN) — wiecej obrazek:

27. PAUZA (PAUSE)

W trybie DVD naciskajgc przycisk (PAUSE) zatrzymasz odtwarzanie. Ze stanu zatrzymania
mozesz naciskajgc przycisk (PAUSE) krokowac po jednym zdjeciu. Po powtornym nacisnieciu
przycisku (PAUSE) odnowi odtwarzanie ale tylko u nosnikow dzwiekowych. W trybie DVB jedno
nacisniecie przycisku (PAUSE) pauze, drugie naci$niecie odnowi odtwarzanie.

28. USTAWIENIA (SETUP)

W trybie DVD naciskajgc przycisk (SETUP) wejdziesz do menu ustawienia DVD. W trybie DVB,
naciskajgc przycisk (SETUP) pojawi sie gtdwne menu DVB. Powtérnym nacisnieciem przycisku
(SETUP) wyjdziesz z menu ustawienia.
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29. W Gére, W D6t, W LEWO, W PRAWO

Za pomoca tych przyciskdw mozesz poruszac sie po menu. Jezeli nie jestes w menu, w trybie
DVB, kazdy przycisk posiada swoja funkcje. W trybie DVB naciskajac (W GORE/ Dét) przejd-
ziesz na nastepny lub poprzedni kanat znajdujgcych sie na liscie kanatow.

30. ZRODLO (SOURCE)
Przyciskiem (SOURCE) mozesz przetgcza¢ miedzy trybami DVD, DVB i USB — wiecej obrazek:

oo

M « IVBT « USE

31. Z POWROTEM (REV)

W trybie DVD naciskajac przycisk (REV) wtaczysz szybkie przesuniecie w tyt. Powtornymi
nacisnieciami tego przycisku mozesz podwyzszaé predkos¢ na 2x, 4x, 8x, 16x i 32x.
UWAGA: Przycisk (REV) nie posiada w trybie DVB zadnej funkcji.

32. W PRZOD (FWD)
W trybie DVD naciskajac przycisk (FWD) wtgczysz szybkie przesuniecie w przod.
UWAGA: Przycisk (FWD) nie posiada w trybie DVB zadnej funkgciji.

33. KONTROLA ODTWARZANIA (PBC)
W trybie DVD naciskajac przycisk (FWD) wtgczysz szybkie przesuniecie w przod.
UWAGA: Przycisk (FWD) nie posiada w trybie DVB zadnej funkgciji.

34. NAPISY (SUBTITLE)

trybie DVD naciskajac przycisk (SUBTITLE) pojawig sie napisy.

UWAGA: W trybie DVD przycisk (SUBTITLE) posiada funkcje u specjalnych dyskéw DVD. W
trybie DVB naciskajac ten przycisk wyswietlg sie opcje jezykdw — wiecej obrazek:
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35. PROGRAM
Naciskajgc przycisk (PROGRAM) w trybie DVD wyswietlg sie mozliwosci PROGRAMU — wiecej
obrazek:

UWAGA: Przycisk (PROGRAM) nie posiada w trybie DVB zadnej funkciji.

36. JEZYK (LANGUAGE)

W trybie DVD mozesz przyciskiem (LANGUAGE) przetgcza¢ miedzy réznymi jezykami (audio),
jezeli jest odtwarzany DVD lub AVI. Przycisk ten nie dziata :VCD, CD, MP3, WMA i JPG. W
trybie DVB przycisk ten uzywa sie do wybrania réznych jezykéw na aktualnym kanale.

37. POWTARZANIE (REPEAT)
W trybie DVD przyciskiem wybierz (REPEAT) powtarzanie. Kolejne naciskajac mozesz wybie-
ra¢ miedzy powtarzaniem tytutu, rozdziatu i wytgczeniem powtarzania.

38.A-B

Podczas powtarzania odcinka w trybie DVD nacisnieciem przycisku (A-B) okreslisz poczatkowy
punkt powtarzania.

Powtornym nacisnieciem nastawisz koncowy punkt i odtwarzacz zacznie powtarza¢ odcinek od
punktu poczatkowego do kohcowego. Powtarzanie odcinka mozna wytgczy¢ nastepnym nacis-
nieciem tego przycisku.

UWAGA: W trybie DVB przycisk (A-B) nie posiada funkciji.

SYSTEM MENU USTAWIENIA - CZESC DVD

UWAGA: Jezeli nacisniesz (SETUP ) w ustawieniach DVD i w opcjach ustawienia systemu pod-
czas odtwarzania dysku, niektore opcje nie muszg by¢ aktualne.

I. OGOLNE KROKI W MENU USTAWIENIA
W trybie DVD nacisnij przycisk (STOP) a nastepnie nacisnij przycisk (SETUP). Pojawi sie gtow-
ne menu ustawienia DVD.
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A. Ustawienia DVD - ustawienia jezyka

Do ustawien wejdziesz za pomocg przycisku w gore i w dot w ustawieniach DVD. Na ekranie
pojawig sie opcje ustawienia jezyka.

W ustawieniach jezyka w menu ustawienia DVD mozna ustawi¢ menu, audio, tytuty i eksterne
tytuty. Za pomoca przyciskéw w gore, w dét, w lewo i w prawo oznacz ikone zgdanej strony i
nastepnie aktywuj, naciskajac przycisk w dot lub w prawo. Na przyktad jezeli chcesz wykonac
ustawienia dla audio, naciskajgc przyciskiem w dot zaznacz Audio. Na ekranie pojawi sie strona
ustawien dla audio.

1. MENU

Oznacz opcje MENU i za pomocg kierunkowych przyciskéw wybierz dany jezyk menu. Potwie-
rdz przyciskiem (ENTER). Jezeli na odtwarzanym dysku wybrany jezyk jest do dyspozyciji,
menu wyswietli sie tym jezyku.

Uwaga:
Jezeli nie ma wybranego jezyka, nastawi sie wyjsciowy jezyk dysku.

2. AUDIO

Zaznacz opcje AUDIO i za pomocg przyciskow kierunkowych wybierz jezyk dla audio. Potwierdz
przyciskiem (ENTER). Jezeli na odtwarzanym dysku jest wybrany jezyk do dyspozycji, dzwiek
bedzie odtwarzany w danym jezyku.
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3. TYTULY

Oznacz opcje TYTULY i za pomocg przyciskow kierunkowych wybierz jezyk tytutow. Potwierdz
przyciskiem (ENTER). Jezeli na odtwarzanym dysku jest wybrany jezyk, tytuty pojawig sie w
danym jezyku.

4. EKSTERNE TYTULY
Jezeli odtwarzasz dyski w formacie MPEG4, oznacz opcje EKSTERNE TYTULY i za pomocg
kierunkowych przyciskdw wybierz wspierany jezyk tytutow.

B. USTAWIENIA DVD — AUDIO USTAWIENIA
Przyciskiem w dot oznacz na ekranie opcje Audio ustawienia.

COMBO

EalE & 3]
DUD « DVB-T « USE

W ustawieniach DVD — audio mozesz ustawic¢ wyjscie Cyfrowe, wyjscie Analogowe, Miksowa-
nie, srodkowe, Tylne. Za pomocg przyciskow kierunkowych w gore, w dot, w lewo i w prawo,
oznacz ikone danej strony a nastepnie te strong aktywuj przyciskami kierunkowymi w dét lub w
prawo. Na przyktad jezeli chcesz wykonac¢ ustawienia Tylnego, oznacz naciskajgc przycisk w
dot opcje Tylny. Na ekranie pojawi sie strona ustawien dla tylnych gtosnikow.
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1. WYJSCIE CYFROWE

Oznacz opcje WYJSCIE CYFROWE i za pomocg przyciskow kierunkowych wybierz wybrany
tryb wyjscia dzwiekowego. Potwierdz przyciskiem (ENTER). Do dyspozycji sg trzy tryby wyjscia
dzwiekowego: SPDIF/RAW, SPDIF/PCM i WYLACZONO.

CTCafEae s o]
DVD « DVB-T « USB

Uwaga:
Jezeli nie uzywasz wyjscia cyfrowego, zalecamy wybrac¢ ,WYLACZONO*, aby minimalizowac

interferencje z obwodami przy ustawionym wyjsciu cyfrowym.

2. WYJSCIE ANALOGOWE
Oznacz opcje WYJSCIE ANALOGOWE i za pomoca przyciskéw kierunkowych wybierz wybrany

tryb wyjscia dzwieku. Potwierdz przyciskiem (ENTER).

raleajeafe s

INVED « INEB-T « HAE

UWAGA: Jezeli wybierzesz OFF, analogowe wyjscie dzwieku zostanie wytaczone.

3. MIKSOWANIE (DOWNMIX)
Do dyspozyciji sg dwa tryby: LO/RO i LT/RT.

Ol

CAALY &« ENES-T « M3
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C. USTAWIENIA DVD - USTAWIENIA UZYTKOWNIKA
Przyciskiem kierunkowym w doét oznacz na ekranie opcje Ustawienia uzytkownika.

W ustawieniach DVD — ustawienia uzytkownika mozesz ustawi¢ Kontrole rodzicielskg i Znak
kata. Za pomoca przyciskéw kierunkowych w gére, w dét, w lewo i w prawo oznacz ikone danej
strony i nastepnie strone aktywuj, naciskajac przycisk kierunkowy w dét lub w prawo. Na przy-
ktad, jezeli chcesz wykonac¢ ustawienia Znak kata, oznacz naciskajgc przycisk w dot opcje Znak
kata. Na ekranie pojawi sie strona ustawienia Znaku kata.

1. KONTROLA RODZICIELSKA

Kontrola rodzicielska posiada osiem poziomdw. Dyski pierwszego poziomu sg dostepne bez
wzgledu na wiek, dyski 6smego poziomu przeznaczone sg tylko dla dorostych. Jezeli chcesz
zmieni¢ ustawienia kontroli rodzicielskiej, zadaj kontrolng pozycje wieku uzytkownika i nastepnie
widz czteromiejscowy numer hasta. Hastem wyjsciowym jest 6666 (jezeli uzywasz ten odtwar-
zacz po raz pierwszy, wtdz to hasto). Jezeli kod wstepny bedzie potwierdzony, pojawi sie menu
ustawienia poziomu. Za pomocg kursora wybierz poziom i przyciskiem (ENTER) potwierdz i
utéz do pamieci. Przesun kursor na ,WtOZYC* i naciskajac przycisk (ENTER) wybor potwierdz
i wyjdz z ustawien uzytkownika, lub mozesz dziatania ukonczyé bezposrednio naciskajac przy-
cisk ENTER.

2. ZNAK KATA

Do dyspozyciji sg dwie opcje: Wigczono i Wytaczono. Jezeli przy wigczonym trybie odtwarza sie
dysk, ktory zawiera zdjecie natoczone z kilku katow, mozesz za pomocg przycisku (ANGLE) na
pilocie, ogladaé sceny z réznych katéw widzenia.
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D. USTAWIENIA DVD - WYJSC N
Przyciskiem kierunkowym w dét oznacz na ekranie (WYJSC).

W ustawieniach DVD — Wyjs¢ powrdcisz do gtdwnego ustawienia DVD wybierajgc Wyjsc.

Il. DVD TRYB USTAWIENIA SYSTEMU

Po nacisnieciu przycisku (SETUP) na ekranie pojawi sie gtbwne menu ustawien DVD. Nastep-
nie za pomocg przycisku w dot oznacz opcje ustawienia systemu.

A. Menu ustawienia systemu- ustawienia jezyka

Za pomocg przyciskow w gore i w dét mozesz poruszac sie w ustawieniach systemu. Po potwie-
rdzeniu na ekranie pojawi sie¢ menu ustawienia systemu — ustawienia jezyka.

W menu ustawienia systemu — ustawienie jezyka mozesz ustawi¢ wyswietlanie OSD na ekra-
nie.
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1. Jezyk wyswietlania na ekranie OSD

Zaznacz JEZYK OSD i za pomocg przyciskéw kierunkowych wybierz dany jezyk OSD. Potwie-
rdz przyciskiem (ENTER) , OSD wyswietli sie w wybranym jezyku.

B. Menu ustawienia systemu — ustawienia wyswietlenia
Przyciskiem kierunkowym w doét oznacz na ekranie opcje ustawienia.

W Menu ustawienia systemu — mozesz ustawi¢ na TV standard, Typ wyswietlania, Video wyj$-
cie, Jaskrawos$c¢ i Kontrast. Za pomocg przyciskow kierunkowych w gore, w dot, w lewo i w
prawo zaznacz ikone danej strony a nastepnie aktywuj naciskajac kierunkowe przyciski w dot
lub w prawo . Na przyktad jezeli chcesz wykonaé¢ ustawienia Kontrastu, zaznacz naciskajac
przycisk w doét opcje Kontrast. Na ekranie wyswietlg sie ustawienia Kontrastu.

1. TV standard
Wedtug systemu koloréw telewizora mozesz wybra¢ TV standard.
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2. Typ proporcji obrazu
Mozesz wybra¢ miedzy 4:3PS, 4:3LB lub 16:9.

3. Wyijscie Video
Wedtug konektora wyjscia telewizora mozesz wybiera¢ miedzy CVBS+S-VIDEO, CVBS+RGB,
CVBS+YUV i YUV+P-SCAN.

4) JASKRAWOSC
Mozna wybraé miedzy Normalna, Wysoka lub Niska.

PL-113



5. KONTRAST
Za pomocg przyciskow kierunkowych w gore i w dot mozesz porusza¢ wskaznikiem i zmieniac
kontrast.

C. MENU USTAWIENIA SYSTEMOWE - PREFERENCJE
Przyciskiem kierunkowym w dét oznacz na ekranie opcje Preferencije.

VD « IVE-T « U3

W Menu ustawienia systemu — ustawienia preferencji mozna ustawi¢ Styl Ul, Zmiana PIN, Wyjs-
ciowy typ i Wyjsciowy. Za pomocg przyciskow kierunkowych w gore, w dot, w lewo i w prawo
oznacz ikone danej strony, a nastepnie strone aktywuj naciskajgc przyciski kierunkowe w dét lub
w prawo. Na przykfad jezeli chcesz ustawi¢ Ustawienia wyjsciowe, zaznacz naciskajac przycisk
w dot opcje Wyjsciowy. Na ekranie pojawi sie strona Ustawienia wyjsciowe.

1. Styl Ul
Wedtug typu Ul mozesz ustawi¢ Styl 1, Styl 2, Styl 3 lub Styl 4.

VD + DVB-T « USB
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2. Zmiana PIN
Hastem wyjsciowym jest 6666.

VD « DVB-T +« USE oD « IVEB-T +« USB

3. Typ wyjsciowy
Mozesz wybrac¢ miedzy: TRYB DVD, TRYB DVB, TRYB USB, TRYB wyboru uzytkownika i

TRYB typu ostatniego dziatania.

Al s )
VD « DVB-T « USB

UWAGA:
Jezeli w typu wyjsciowym wybierzesz TRYB DVB, urzadzenie wejdzie podczas dalszego witgc-

zenia bezposrednio do trybu DVB bez powtérnego wyswietlenia listy zrodet.

4. Poczatkowe ]
Przywrdocenie ustawien poczatkowych ODNOWIC ustawienia fabryczne.

VD « DVB-T « USB
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5. Informacje o systemie
Informacje o systemie zawierajg model, hardware, software i date.

COMBO

alales i
INVD +« INB-T « HSB

lll. Gry
Po nacisnieciu przycisku (SETUP) na ekranie wyswietli sie gtbwne menu ustawien DVD.
Nastepnie przyciskiem w dot zaznacz Gry.

A. Za pomocg przyciskow w gore i w dot mozesz poruszac sie w nastawieniach DVD i przyciski-
em (ENTER) potwierdzi¢ Gtowne menu — Gry, ktore pojawig sie na ekranie.

W Gtéwnym menu — Ustawienia gier, mozesz wybrac cztery rodzaje gier: Mine, Tetris, Rush
Hour a Calendar. Np:

Jezeli chcesz gra¢ Mine (Miny), mozesz przyciskiem w dot zaznaczy¢ opcje Mine. Naciskajac
przycisk (ENTER) potwierdzisz wybor— wiecej obrazek ponizej:

i e e e e M e
Ahkhhhnihno
i e B B e B B e i B B
e e o e e i e e e e
(i B T 0 e o e o i
i hhh-@-hhhhhh
i e e e e e e
(e i T e T T e P e
F i B b s B B s B B
e i e i e e e
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Zasady postepowania sg takie same w innych grach jak w grze Mine.

ODTWARZANIE MP3
Jezeli jest witozony dysk z MP3, wyswietli si¢ nastepujacy ekran:

Current
directory
name

Current MP3/JPEG file
name. If a JPEG fileis
playing, the name should
have a JPEG extension.

Fie Tapw Bl Filw

Za pomoca przyciskow w gora i w dét wybierz plik w momencie, kiedy w oknie pojawi sie kursor.
Plik wybrany kursorem zostanie odtworzony po nacisnieciu SELECT.

Za pomocag przyciskow w lewo i w prawo mozesz przetgcza¢ miedzy oknem folderu i oknem
pliku.

Uwaga: Odtwarzacz nie bedzie dobrze dziatat, jezeli:

1. Plyta jest porysowana, uszkodzona lub zanieczyszczona.
2. Plyta nie jest finalizowana (operacja zamkniecia).

3. Odtwarzacz nie wspiera formatu.

ODTWARZANIE PLYT OBRAZOWYCH CD KODAK

Obrazowe ptyty CD Kodak

Ptyta CD Kodak posiada takg sama wielkosc i ksztatt jak biezagce CD. Obrazowa ptyte CD
Kodak mozesz posiadac: daj opracowac negatyw filmu (film kolorowy 35 mm lub APS) w sklepie
Kodak Express z oznaczeniem ,Kodak Picture CD", wystarczy zaznaczy¢ odpowiednie pole na
kopercie. Przy odbiorze dostaniesz fotografie, negatywy i caty film fotografii utozonych na ptycie
obrazowej CD KODAK. Kazda ptyta obrazowa CD KODAK posiada rézne narzedzia. Mozesz
réwniez samemu nagrac obrazki w formacie JPEG na CD-R lub CD-RW za pomoca wypalarki
CD.

Uwaga:

1. Maksymalna wielko$¢ obrazkow JPEG wynosi 3840 x 3840 pikseli.

2. JPEG to skrét Joint Picture Experts Group. Chodzi o pierwszy miedzynarodowy standard
kompresji nieruchomego obrazu: ISO 10918-1 wytworzony Komisjg do kompresji standardow
nieruchomego obrazu ISO. Fotografie na ptycie obrazowejCD KODAK sg utozone w tym forma-
cie (JPEG). Odtwarzacz umie fotografie utozone na obrazowej ptycie CD KODAK dekodowac i
odtworzy¢ w réznych trybach.

Teraz na swoim odtwarzaczu mozesz odtwarzac¢ obrazowe CD Kodak i oglagdac swoje fotogra-
fie w telewizji siedzgc wygodnie w pokoju.

Jezeli do odtwarzacza wtozysz obrazowe CD Kodak, wtgczy sie automatyczna prezentacja
fotografii. Pojawi sie kolejno kazda fotografia na obrazowym CD Kodak w formie prezentaciji i
bedzie przeksztatcona na caty ekran.
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Ogodine funkcje:

* Do prezentacji obrazkdw mozesz ustawic tryb przejscia.

» Odtwarzanie zatrzymasz naciskajgc przycisk PAUSE.

« Za pomocg przycisku ¢ lub w mozesz przegladac poprzedni lub nastepny obrazek.
» Kontynuacje prezentacji wkgczysz przyciskiem PLAY.

» Naciskajac przycisk STOP powrdcisz do gidwnego menu.

OBRACANIE OBRAZKOW

» Za pomocg przyciskow KIERUNKOWYCH w gore, w dot, w lewo i w prawo mozesz obracacé
obrazki.

FUNKCJA POWIEKSZENIA | ZMNIEJSZENIA (ZOOM):

Podczas odtwarzania DVD mozesz przyciskiem ZOOM powiekszy¢ lub zmniejszy¢ obraz w
nastepujacej kolejnosci:

2X > 3X - 4x > 1/2x > 1/3x —> 1/4 x
vypnuto

Uwaga: Podczas uzycia funkcji ZOOM niedostepne sg funkcje ustawienia przejscia i obroé-
cenia obrazkow.
Wytaczenie funkcji ZOOM: Nacisnij przycisk ZOOM i PLAY powrécisz do normal-
nego wyswietlania prezentacji.

SYSTEM MENU USTAWIENIA - CZESC DVB

1. PIERWSZA INSTALACJA

Po poprawnym wykonaniu wszystkich podtgczen wigcz telewizor. Upewnij sie, czy odtwarzacz
jest podtaczony do sieci i wtgcz przyciskiem (POWER). Jezeli uzywasz odtwarzacz pierwszy
raz, na menu wyswietli sie Pierwsza instalacja. Ustawienia dokoncz za pomocg pilota.

A. W menu Pierwsza instalacja wybierz TAK i kontynuuj naciskajac przycisk (POTWIERDZIC)
na pilocie.
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B. Zadaj swoje regionalne ustawienia: Kraj, Jezyk i Strefa czasowa. Kontynuuj naciskajac przy-
cisk (NEXT)

C. Automatyczne wyszukiwanie kanatow: wigcz TAK.

D. Poczekaj do ukonczenia wyszukiwania.
Jezeli chcesz wyszukiwanie zatrzymag, nacisnij przycisk (RETURN). Utozg sie do tej pory
wyszukane kanaty.

E. Po ukonczeniu automatycznie utozg sie wszystkie aktywne kanaty.
Zacznie sie odtwarzac ostatni znaleziony kanat.

2. TRYB DVB GLOWNEGO MENU
Po nacisnieciu przycisku (SETUP) na ekranie pojawi sie gtdwne menu ustawienia DVB. Nastep-
nie za pomocg przycisku (W D6t) zaznacz DVB menu.
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l. Przyciskami (W Goére) i (W dét) mozesz poruszac sie po menu DVB a przyciskiem (POTWIE-
RDZIC) wejsé do DVB menu — Lista programéw.

W DVB menu — Liste programdéw mozesz ustawi¢ opcjg TV program, Program muzyczny i
Sortowanie. Za pomocg przyciskow kierunkowych (W Goére), (W Dot), (W LEWO) i (W PRAWO)
zaznacz ikone danej strony a nastepnie przyciskiem (W Dot) lub (W PRAWO) strone aktywuj np.
Jezeli chcesz ustawi¢ Sortowanie, zaznacz przyciskiem (W Dét) opcje Sortowanie na ekranie
wyswietli sie strona menu Sortowania.

1. TV program
Przyc[skiem (W PRAWO) zaznacz opcje TV program. Nastepnie naciskajgc przycisk (POTWIE-
RDZIC) wejdz do opciji TV programu, ktére pojawig sie na ekranie.

Wszystkie aktywne kanaty pojawig sie w Liscie programdw, co umozliwi wytworzy¢ wtasng
grupe ulubionych kanatéw, przesuwac kanaty lub je anulowac.

Wytworzenie grupy ulubionych kanatow

Funkcja umozliwia grupowac ulubione kanaty. W celu wytworzenia ulubionej grupy:

a. Wybierz kanat, ktory chcesz dodac do grupy i przejdz na Dodaj do ulubionych.

b. Jezeli kolumna Dodaj do ulubionych danego kanatu jest uwyrazniona, po nacisnieciu przycis-
ku (POTWIERDZIC) pojawi sie symbol czerwonego serca. Powtérnym nacisnieciem przycisku
(POTWIERDZIC ) anuluje wybér kanatu jako ulubionego.

c. Jak tylko grupa ulubionych kanatéw jest wytworzona, mozesz dostac sie do ulubionych
kanatow, szybko nacisnij przycisk FAVORITE.




Skasowanie kanatow

a. Wybierz kanat, ktory chcesz skasowac i przejdz na Skasowac.

b. Po naci$nieciu przycisku (POTWIERDZIC) pojawi sie symbol X. Powtérz to postepowanie u
wszystkich kanatow, ktére chcesz skasowac.

c. Nacisnij przycisk (SETUP) lub (RETURN) zaznaczone kanaty zostang skasowane.

d. Powtérnym naci$nieciem przycisku (POTWIERDZIC) wyjdziesz z trybu skasowania kanatéw.

2. Program muzyczny
Przyciskiem (W Dot) zaznacz Program muzyczny. Nastepnie naciskajgc przycisk (POTWIERD-
ZI1C) wejdz do opcji Programu muzycznego, ktore wyswietlg sie na ekranie.

UWAGA: Opcje Programu muzycznego sg takie same jak TV programu.

3. Sortowanie
Przyciskiem (W Do&t) zaznacz opcje Sortowania. Mozesz wybra¢ miedzy sortowaniem kanatéw
wedtug nazwy, serwisowego ID i numeru kanatu.
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Il. Przyciskami (W Gére) i (W Dét) przesuniesz sie na DVB menu — opcje Wyszukiwania pro-
gramow, ktora pojawi sie na ekranie.

W DVB menu — Wyszukiwanie programow mozesz ustawi¢ opcjg Automatyczne wyszukiwanie
lub manualne wyszukiwanie.

1. Wyszukiwanie automatyczne

Wybierz opcje automatycznego wyszukiwania. Ta operacja jest taka sama jak u Pierwszej insta-
lacji. Wiecej Pierwsza instalacja.

2. Wyszukiwanie manualne

Jezeli po automatycznym wyszukiwaniu brakuje niektorych kanatéw lub chcesz doda¢ nowo
wysytane kanaty, mozesz uzy¢ funkcji Manualne wyszukiwanie. Jezeli chcesz manualnie
wyszukac dany kanat, musisz znac¢ jego parametry, np. numer kanatu. Po znalezieniu, kanat
dotgczy do aktualnej listy kanatow.

a. Wejdz do menu Manualne wyszukiwanie przez Gtéwne menu > Wyszukiwanie programow >
Manualne wyszukiwanie.

b. W polu Numer kanatu specyfikuj odpowiedni numer kanatu za pomoca przycisku (W Dot) i (W
Goére). Zadaj swoj wybor, wartosé czestotliwosci i pasma zmieni sie.

c. Wybierajac (POTWIERDZIC) wigczysz manualne wyszukiwanie.

d. Jezeli nie jest znaleziony zaden sygnat, pojawi sie wiadomos¢ oznajmujgca, ze nie ma syg-
natu. Inaczej znaleziony kanat utozy sie i przytagczy do aktualnej listy kanatéw.
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lll. Kontrola rodzicielska

Funkcja umozliwia ograniczenie ogladania réznych kanatéw przez dzieci lub inne osoby.
1) Wejdz do Gtéwnego menu > Kontrola rodzicielska. Najpierw musisz zada¢ PIN wedtug
wezwania, aby dosta¢ do menu kontroli rodzicielskiej. (Wyjsciowy PIN jest 6666).

Zamek kanatéw: Umozliwia aktywowac lub dezaktywowac catkowitg kontrole rodzicielska.
Jezeli ustawienia sg na TAK, wszystkie kanaty bedg zamkniete.

Ustawienia rodzicielskie: W Iiéc;ie kanatow wybierz kanat, ktéry chcesz zamkng¢, nastepnie
nacisnij przycisk (POTWIERDZIC). Pojawi sie symbol wiszacego zamku. Jezeli chcesz usungé
zamek, nacisnij powtornie przycisk (POTWIERDZIC).

Parental Setting

[No.[ProgramName | Look |
oMo [
2 FTV ]
I A I
I L I

TTV- I
| 6[TTV-2 I

[o]cTs-e@ 000 [ |
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IV.

1.Zasilanie anteny:

Ustawienie poczatkowe jest: WYLACZONO. Jezeli odtwarzacz jest podtgczony do zewnetrznej
aktywnej anteny, ktéra wzmacnia odbierany sygnat, ustaw opcje na WLACZONO. Odtwarzacz
moze dostarcza¢ maksymalnie 5V pradu statego przy 50 mA.

Ostrzezenie: Jezeli uzywasz normalng pasywng antene, upewnij sie, ze masz ustawienia na
WYLaCZONO.

2. Kraj
W opcjach Kraj mozesz wybra¢ np. Anglia, Niemcy, Wtochy, Francja, Hiszpania, itd.

3. Jezyk
Przyciskiem (W Dét.) zaznacz opcje Jezyka. Nastepnie naciskajac przycisk (POTWIERDZIC)
wejdz do ustawien jezyka.
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1.i 2. audio: Ta opcja umozliwia wybrac pierwszg i drugg mozliwosc jezyka audio. Jezeli w
wysytanym programie nie ma wybranego przez Ciebie jezyka, wyswietli sie gtéwny jezyk pro-
gramu.

Napisy: Umozliwia wybrac jezyk napisow. Jezeli w wysytanym programie nie jest do dyspozy-
cji zaden wybrany jezyk, bedzie uzyty gtébwny jezyk programu. Wyjs¢: Do ustawienia systemu
powrocisz wybierajac opcje Wyjs¢.

4. Zastosowanie GMT

Umozliwia aktywowaé uzywanie gtdwnego czasu Greenwich (GMT). Jezeli znasz strefe GMT
twojej pozycji, ustaw uzywanie GMT na WLACZONO i wybierz odpowiednig strefe czasu. Jezeli
chcesz ustawi¢ czas manualnie, ustaw uzywanie GMT na WYLACZONO, nastepnie manualnie
ustaw date i czas.

5. Strefa czasowa
Wybierz odpowiednig strefe czasowaq tak, zeby wyswietlony czas lokalny byt poprawny. Do pro-
gramowania systemu i EPG potrzebna jest dobrze ustawiona strefa czasowa.
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6. Programowanie systemu
Naciskajac przycisk'(W dot) oznacz opcje Programowanie systemu, nastepnie naciskajac przy-
cisk (POTWIERDZIC) wejdz do ustawien Programowania systemu.

Odbiornik moze wigczyc¢ sie automatycznie i nastroi¢ odcinek czasu na wczesniej okreslony
kanat. Mozna zaprogramowac az 10 zadan.

a. W tabelce programowania wybierz za pomocg przyciskow (W Gore) i (W Dot) zadanie i przy-
ciskami (W PRAWO) i (W LEWO) przetgczaj miedzy Nieaktywny i Aktywny.

b. Przyciskiem (POTWIERDZIC) wejdz na strone szczegoty.

c. Wykonaj ustawienia. Za pomocg przyciskow (W Gore) | (W Dot) poruszaj sie miedzy pozyc-
jami ustawien, za pomocg przyciskow (W PRAWO) i (W LEWO) przetaczaj miedzy dostepnymi
opcjami i przyciskami numerycznymi zadaj wartos¢. Tryb: mozesz zadanie powtérzy¢ zadajac
czestotliwos¢ powtarzania: Jeden raz, Codziennie lub Tygodniowo. Zadanie mozesz anulowac
wybierajac Stop. Czas wigczenia i ukonczenia: Zadaj czas poczatku i kohca, kiedy odtwarzacz
wytaczy sie i wigczy. Typ kanatu: Wybierz TV lub radiowy kanat. Numer kanatu: Wybierz kanat,
ktory chcesz w zaprogramowanym czasie odtwarzac.

d. Po zakonczeniu ustawienia zmiany utéz przyciskiem (SETUP) lub (RETURN).

V. USTAWIENIA SYSTEMU DVB
W trybie DVB istniejg opcje ustawien systemu DVB, tak samo jak w trybie DVD. Wiecej Ustawi-
enia systemu w trybie DVD.
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VI. Gra DVB
W trybie DVB istniejg opcje ustawienia gry DVB tak samo jak w trybie DVD. Wiecej Ustawienia
gry w trybie DVD.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W razie wystagpienia problemu, zapoznaj sie za ponizszymi punktami nastepujacego
przewodnika.

BRAK OBRAZU | DZWIEKU

» Upewnij sie, ze jest wigczony gtéwny wytgcznik.

* Upewnij sie, ze dziata sieciowe doprowadzenie.

* Upewnij sie, ze kabel sieciowy nie jest uszkodzony.

» Upewnij sie, ze wtyczka elektryczna znajduje sie w gniazdku.

OBRAZ JEST BEZ DZWIEKU

* Upewnij sie, ze audio konektory sg dobrze podtgczone.

* Upewnij sie, ze audio konektor nie jest uszkodzony.

* Upewnij sie, ze w opcji ustawienia gtosnosci i kanatow jest wigczona gtosnosc.
» Upewnij sie, ze ustawienia AUDIO odtwarzacze sg w porzadku.

* Upewnij sie, ze jest dobrze ustawione wejscie AV do telewizora.

* Upewnij sie, czy nie jest sttumiony dzwiek funkcjg MUTE.

DZWIEK JEST BEZ OBRAZU

* Upewnij sie, ze video konektory sg dobrze podtgczone.

* Upewnij sie, ze jest dobrze ustawione wejscie AV dla telewizora.
* Upewnij sie, ze video konektor nie jest uszkodzony.

» Upewnij sie, ze ustawienia VIDEO odtwarzacze sg w porzadku.

Zt A JAKOSG OBRAZU LUB DZWIEKU

» Upewnij sie, ze ustawienia AUDIO odtwarzacze sg w porzadku.
* Upewnij sie,, czy dysk nie jest porysowany lub zanieczyszczony .
* Upewnij sie,, ze konektor AV ani wyjsciowy terminal nie sg uszkodzone.

NA EKRANIE WYSWIETLA Sie ,,BAD DISC* (zly dysk)

* Upewnij sie, czy nie jest dysk zdeformowany, uszkodzony lub pokrecony.

* Upewnij sie, ze dysk nie jest bardzo zanieczyszczony ani uszkodzony.
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» Upewnij sie, ze format dysku jest kompatybilny z odtwarzaczem.
« Skontroluj, czy nie byt odtwarzany softwarowy CD. Jezeli tak, restartuj odtwarzacz.

NIE DZIALA ZDALNE STEROWANIE

* Upewnij sie, ze jest wigczony gtéwny wytacznik.

* Upewnij sie, ze baterie pilota zdalnego sterowania dziataja.

skieruj pilota bezposrednio na infraczerwony sensor odtwarzacze.
* Usun wszystkie przeszkody miedzy pilotem i czujnikiem.

URZADZENIE NIE DZIALA
* Wylacz i ponownie wigcz gtéwny wytacznik.
NA EKRANIE WYSWIETLA Sie ,,NO DISC*“ (Brak dysku)

* Upewnij sie, czy jest wiozony dysk.
* Upewnij sie, czy dysk nie jest wiozony odwrotnie.
» Upewnij sie, czy dysk nie jest zdeformowany, zanieczyszczony lub porysowany.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Zasilanie: prad zmienny 160-240 V, 50-60 Hz
Pobdr mocy: 20 W

Video norma: NTSC, PAL, AUTO

Waga urzadzenia: 1,8 kg

Wyijscie video

Wyjscie video: 1,0 i wyzsze / 75 Q, synch. ujemna, 1 x konektor RCA
Konektor wyjscia S-video (oddzielone konektory sygnatu Y i C):
Wyjscie Y: 1,0 VSS / 75 Q, synch. ujemna,

Wyijscie Y C: 0,286 V38 /75 Q

Wyjscie Audio
2-kanatowe wyjscie: 2 x konektor RCA
Wyjscie koncentryczne: 0,5 VSS /75 Q, 1 x konektor RCA

Odpowiedz czestotliwosciowa: 20 Hz - 20 kHz
Odstep sygnatu od szumu: > 90 dB
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne: < 0,0025 %

[Akcesoria]

1x audio-video kabel

1x pilot zdalnego sterowania
1x instrukcja obstugi

2x baterie

Zmiana specyfikacji technicznej zastrzezona bez wczesniejszego ostrzezenia. Waga i
wymiary posiadajg wartos¢ przyblizona.
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OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE
DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC Z
GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU
NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.
NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWISU
AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Wykonalismy to najlepsze, aby obnizy¢ ilos¢ opakowan i stwierdziliSmy ich tatwe rozdziele-
nie na 3 materiaty: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen. Urzgdzenie to zawiera
materiaty, ktore mogq by¢ po demontazu utylizowane wyspecjalizowang spotka. Prosimy, aby
Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczace obchodzenia sie z papierami pakowymi,
wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja starego elektrycznego i elektronicznego urzadzenia
Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu ozna-
cza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi. Prosimy,
aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze, gdzie
zostanie przeprowadzona utylizacja tego wtasnie elektrycznego i elektronicznego
urzadzenia. W Unii Europejskiej i w dalszych ziemiach europejskich istniejg miej-
sca zbiorcze dla zuzytych elektrycznych i elektronicznych urzadzen. Przez to, ze
_ Panstwo zapewnig wtasciwg likwidacje produktu, mozna zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia, ktére w przeciwnym
wypadku mogg okazac sie jako skutek niewtasciwej manipulacji z tym produktem. Utylizacja
materiatdw pomaga chronic zrodta naturalne. Z tego powodu, prosimy, aby nie wyrzucac stare
elektryczne i elektroniczne urzadzenia do odpadéw domowych. Aby uzyska¢ wiecej informacji o
sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, przedsie-
biorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem, w ktérym zostat produkt kupiony.

Firma HP Tronic Usti nad Labem sp. z.0.0. jest rejestrowana przy spétce Asekol sp. z.0.0. pod
numerem AK-051447.

ELEKTROSPED jest rejestrowana przy spoétce Sewa pod numerem EZ 0000213.
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Forward

The machine has two major functions. It can act as a set-top box
for receiving DVB-T broadcasts. It can also act as an DVD player.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION
’ RISK OF ELECTRIC SHOCK'

DO NOT OPEN

THE LIGHTNING FLASH WITH ARRO-
WHEAD SYMBOL WITHIN AN EQUIL-
ATERAL TRIANGLE IS INTENDED TO
ALERT THE USER TO THE PRESEN-
CE OF UNINSULATED "DANGEROUS
VOLTAGE" WITHIN THE UNIT'S CABI-
NET THAT MAY BE OF SUFFICIENT
MAGNITUDE TO CONSTITUTE ARISK
OF ELECTRIC SHOCK TO PERSONS.

/o

THE EXCLAMATION POINT WITHIN AN
EQUILATERAL TRIANGLE 1S
INTENDED TO ALERT THE USER TO
THE PRESENCE OF IMPORTANT
OPERATING AND MAINTENANCE
(SERVICING) INSTRUCTIONS IN THE
MANUAL ACCOMPANYING THE UNIT.

>
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CAUTION:

THE UNIT EMPLOYS A LASER SYSTEM. TO EN-
SURE THE PROPER USE OF THE UNIT, READ
THIS MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR
FUTURE REFERENCE.

IF THE UNIT REQUIRES SERVICING, CONTACT
THE SELLER OR SEE "TROUBLESHOOTING".

TO PREVENT DIRECT EXPOSURE TO THE
LASER RADIATION, DO NOT OPEN THE
CABINET. VISIBLE LASER MAY RADIATE
WHEN THE CABINET IS OPENED OR THE
INTERLOCKS ARE DEFEATED. DO NOT
STARE INTO THE LASER BEAMS.

CAUTION:

THE DVD VIDEO PLAYER IS A CLASS 1 LASER
PRODUCT. USE OF CONTROLS OR ADJUST-
MENTS OR PERFORMANCE OF PROCEDURES
OTHER THAN THOSE SPECIFIED HEREIN MAY
RESULT IN HAZARDOUS RADIATION
EXPOSURE.

AS THE LASER BEAM USED IN THIS DVD
VIDEO PLAYER IS HARMFUL TO THE EYES, DO
NOT ATTEMPT TO DISASSEMBLE THE
CABINET.

REFER SERVICING TO QUALIFIED
PERSONNEL ONLY.




I:l this symbol indicates that this product incorporates double insulation between hazardous
mains voltage and user accessible parts. when servicing use only identical replacement

parts.
WARNING: WARNING:
TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO FCC REGULATIONS STATE THAT ANY CHANGE
NOT EXPOSE THE UNIT TO RAIN OR MOISTURE. OR MODIFICATION TO THE EQUIPMENT, NOT
NEVER ATTEMPT TO OPEN THE CABINET, EXPRESSLY APPROVED BY MAKER OR ITS
DANGEROUS HIGH VOLTAGES ARE PRESENTED AUTHORIZED PARTIES, COULD VOID USER'S
IN THE UNIT. REFER SERVICING TO QUALIFIED AUTHORITY TO OPERATE THIS EQUIPMENT.

SERVICE PERSONNEL.

CAUTION:

TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH
WIDE-BLADE PLUG WITH WIDE SLOT AND
FULLY INSERT.

THE APPARATUS SHALL NOT BE EXPOSED
TO WATER AND NO OBJECTS FILLED WITH
LIQUID SUCHAS VASES SHALLBE PLAC-

ED ON THE APPARATUS.

CAUTION:

1) The apparatus shall not be exposed to dripping or Splashing and that no objects filled with
liquids, such as Vases, shall be placed the apparatus.

2) The mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain readily
operable.

3) To be completely disconnect the power input, the mains plug of apparatus shall be discon-
nected from the mains.

4) The mains plug of apparatus should not be obstructed or should be easily accessed during
intended use.
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1. Read Instructions

All the safety and operating instructions should be read
before the product is operated.

2. Retain Instructions

The safety and operating instructions should be
retained for future reference.

3. Heed Warnings
All warnings on the product and in the operating
instructions should be adhered to.

4. Follow Instructions
All operating instructions should be followed.

5. Cleaning

Unplug this product from the wall outlet before cleaning.

Do not use liquid cleaners or aerosol cleaners. Use a
damp cloth for cleaning.

6. Attachments
Do not use attachments not recommended by the
product manufacturer as they may cause hazards.

7. Water and Moisture

Do not use this product near water for example, near

a bathtub, wash bowl, kitchen sink, or laundry tub; in a
wet basement; or near a swimming pool; and the like.

8. Accessories

Do not place this product on an unstable cart, stand,
tripod, bracket, or table. The product may fall, causing
serious injury to a child or adult, and serious damage
to the product. Use only with a cart, stand, tripod,
bracket, or table recommended by the manufacturer, or
sold with the product. Any mounting of the product
should follow the manufacturer's instructions, and
should use a mounting accessory recommended by
the manufacturer.

9. Portable Cart Warning

A product and cart combination should be moved with
care. Quick stop, excessive force, and uneven
surface may cause the product and cart combination
to overturn.

(Symbol provided by RETAC)
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10. Ventilation

Slots and openings in the cabinet are provided for
ventilation and to ensure reliable operation of the
product and to protect it from overheating, and these
openings must not be blocked or covered. The
openings should never be blocked by placing the
product on a bed, sofa, rug, or other similar surface.
This product should not be placed in a built-in
installation such as a bookcase or rack unless proper
ventilation is provided or the manufacturer's
instructions have been adhered to.

11. Power Sources

This product should be operated only from the type of
power source indicated on the marking label. If you are
not sure of the type of power supply to your home,
consult your product dealer or local power company.
For products intended to operate from battery power
or other sources, refer to the operating instructions.

12. Grounding or Polarization

This product may be equipped with a polarized
alternating current line plug (a plug having one blade
wider than the other). This plug will fit into the power
outlet only one way. This is a safety feature. If you are
unable to insert the plug fully into the outlet, try
reversing the plug. If the plug should still fail to fit,
contact your electrician to replace your obsolete outlet.
Do not defeat the safety purpose of the polarized plug.

13. Power Cord Protection

Power supply cords should be routed so that they are
not likely to be walked on or pinched by items placed
upon or against them, paying particular attention to
cords at plugs, convenience receptacles, and the point
where they exit from the product.



14. Outdoor Antenna Grounding

If an outside antenna or cable system is connected to
the product, be sure the antenna or cable system is
grounded so as to provide some protection against
voltage surges and built-up static charges. Article 810
of the National Electrical Code, ANSI/NFPA 70,
provides information with regard to proper grounding of
the mast and supporting structure, grounding of the
lead-in wire to an antenna discharge unit, size of
grounding conductors, location of antennadischarge
unit, connection to grounding electrodes, and
requirements for the grounding electrode. See figure
below.

ANTENNA
LEAD-IN
WIRE

/ GROUND
CLAMP

ANTENNA
DISCHARGE
UNIT (NEC
SECTION 810-20)

ELECTRIC
SERVICE
EQUIPMENT

GROUND GROUNDING CONDUCTORS
CLAMPS (NEC SECTION 810-21)

POWER SERVICE GROUNDING
LECTRODE EM

- ELECTRO]
NEC - NATIONAL ELECTRICAL CODE (NEC ART 250, PART H

15. Lightning

For added protection for this product during a lightning
storm, or when it is left unattended and unused for long
periods of time, unplug it from the wall outlet and
disconnect the antenna or cable system. This will
prevent damage to the product due to lightning and
power lines surges.

16. Power Lines

An outside antenna system should not be located in
the vicinity of overhead power lines or other electric
light or power circuits, or where it can fall into such
power lines or circuits. When installing an outside
antenna system, extreme care should be taken to keep
from touching such power lines or circuits as contact
with them might be fatal.

17. Overloading

Do not overload wall outlets, extension cords, or
integral convenience receptacles, as this can resultin a
risk of fire or electric shock.

18. Object and Liquid Entry

Never push objects of any kind into this product
through openings as they may touch dangerous
voltage points or short-out parts that could result in a
fire or electric shock. Never spill liquid of any kind on
the product.

CAUTION

19. Servicing

Do not attempt to service this product yourself as
opening or removing covers may expose you to
dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing
to qualified service personnel.

20. Damage Requiring Service

Unplug this product from the wall outlet and refer
servicing to qualified service personnel under the
following conditions:

A)When the power-supply cord or plug is damaged,
B)If liquid has been spilled, or objects have fallen
into the product,

C)If the product has been exposed to rain or water,
D)If the product does not operate normally by
following the operating instructions. Adjust only
those controls that are covered by the operating
instructions as an improper adjustment of other
controls may result in damage and will often
require extensive work by a qualified technician

to restore the product to its normal operation,

E)If the product has been dropped or damaged in
any way.

F)When the product exhibits a distinct change in
performance this indicates a need for service.

21. Replacement Parts

When replacement parts are required, be sure the
service technician has used replacement parts
specified by the manufacturer or have the same
characteristics as the original part. Unauthorized
substitutions may result in fire, electric shock, or other
hazards.

22, Safety Check

Upon completion of any service or repairs to this
product, ask the service technician to perform safety
checks to determine that the product is in proper
operating condition.

23. Wall or Ceiling Mounting
The product should be mounted to a wall or ceiling only
as recommended by the manufacturer.

24, Heat

The product should be situated away from heat
sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other products (including amplifiers) that produce heat.

* Please use the original box and packing materials for safe transportation of this product.
+ Itis normal for the cover and rear panel to become warm after the player has been operating

for an extended period of time.

* Do not move product during playback. Doing so may damage to the pickup and the disc.
* Press OPEN/CLOSE on the front panel or remote control to open or close the disc tray.DO
nto push or toutch the tray while it is opening or closing
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FEATURES

* Full compatibility with MPEG4, DVD, CD, MP3, Kodak Picture CD, CD-R and CD-
RW(finalized)

» Screen saver

» Multiple playback modes: Program, Search

» Coaxial digital audio output

» S-video, composite video and component (Y, Pb, Pr) video outputs

Disc formats supported by this player:

WPEG-4 MPEG4 files on discs

OQ([potev] Dolby Digital

DIGITAL

Kodak
PICTURE cD KODAK picture CD

COMPATIBLE

m) MP3 files on CD-R/CD-RW

DVD video

VIDEO

IE i<| Multi-angle
Subtitle choices

)) Audio choices

TV Aspect Ratio modes

Parental Lock

This product incorporates copyright protection technology that is protected by method claims of
certain U.S.patents and other intellectual property rights owned by Macrovision Corporation and
other rights owners. Use of this copyright protection technology must be authorized by Macrovi-
sion Corporation, and is intendedfor home and other limited viewing uses only unless otherwise
authorized by Macrovision Corporation. Reverse engineering or disassembly is prohibited.

The product complies with the KODAK Picture CD format and will display KODAK Picture CDs.
The ,KODAK Picture CD Compatible“ logo is a trademark of Eastman Kodak Company and is
used with permission.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. ,Dolby“ and the double-D symbol are

trademarks of Dolby Laboratories. Confidential Unpublished Works. ¢ 1992-1997 Dolby Labora-
tories, Inc. All rights reserved.
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FRONT PANEL AND REAR PANE ILLUSTRATION

FRONT PANEL

@ @ C?J (51|+} ® @ @ [’T“J
..: &) 4
I - - —— I
Sy s e |
s [T T e
e e e
I
1) USB PORT 5) PLAY/PAUSE BUTTON
2) CABIN DOOR 6) STOP BUTTON
3) SENSOR 7) POWER
4) OPEN/CLOSE BUTTON 8) INDICATOR LIGHT
REAR PANEL
@ @ ®@ ®06 ® @©

1) RF IN 6) Component Video output (Y, Pb, Pr)
2) RF LOOP THROUGH 7) Digital Audio COAXIAL output jack
3) Audio output (L/ R)) 8) SCART OUT

4) VIDEO output jack 9) SCART IN

5) S-VIDEO output jack 10) MAINS CABLE
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CONNECTING TOATV SET

TV Aerial

— ——
=
—

U 100-240V~
VIDEQ Y Pr 50/60Hz

@) @)

2O ol | @

RF_LOOP
LA s.v[DEQ b . COAXIAL

v

WHITE RED

S-VIDEO é\‘ELLOW é 7]
Composite video ‘\

AUDIO IN
L ® | E——
R @ | (0= External equipment
VIDEO IN Example: VCR
@ s-vieo | <@
@ vioEO | pm—!

7

Component video

(for progressive scan)
VIDEO IN

v @+
Notes:

There are four ways of connecting the player s AV o utputtothe T V s et:

1) S-Video cable and CVBS Video cable[ set the (S-Video) to (Video)].

2) Component video cable [set the (Video) to (INTERLACE-YUV or P-SCAN'Y, Pb, Pr)].
3) SCART cable[set the (video type) to TV-RGB] .

4) Left/Right Audio cable [ set the (Audio out) ].
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CONNECTING TO AN AV AMPLIFIER WITH 2 CHANNEL ANALOG AUDIO INPUT

v 100-240v~
. 50/80Hz

uuuuuuu

YELLOW

RED WHITE @
VIDEO
N

VIDEO
I

Amplifi O
mplifier @

O
M e )
[¢o aaa £5 0 &3 |
| — | —
,DVDIN

Notes:
1) Setthe TV to the AV input connected to the DVD player.
2) Set the Amplifier to the AV input connected to the DVD player.
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CONNECTING TO AN AV AMPLIFIER WITH DIGITAL AUDIO INPUT

100-240V~
50/60Hz

lllllll

2|ged |eIxeo)

Notes:

1) Select the Coaxial digital audio output.

2) Set the player‘'s Audio out to Raw or PCM mode .

3) Set the digital Amplifier to the AV input connected to the DVD player.
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USB

USB INTERFACE

This unit have a USB jack, when you want to play the USB DISC, you can insert a USB
DISC or a MP3 Player with USB Interface to play the MP3 music or and JPEG files or
other files. Press the <SOURCE> button to choose USB mode. All the function is the
same to play a disc.

", ke L R R K S T T B B S T T B I B S K

B oo ‘E"*-:t5=:-*5=:-*5=:-*:=-*-=-*-5-:::*-:::*-:5 ‘:*-:-‘? i ‘*’*-3-&-{:--1-*-:-*-:-*‘
LB
T
'
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REMOTE CONTROL

] OPEN/CLOSE POWER - 1) POWER
@ MUTE o 2) MUTE
O O © = L) 3) TITLE/TTX
TITLETTX 4) MENU
2 Q00=m o 5) FAVORITE
MENU 6) GOTO
QO0OOOm | —o 7) VOL + / VOL —
GOTO FAVORITE 8) STOP
©® 0 Q -6 9) PLAY
wo ok o 10) RETURN
— T E eSS 0 11) CH +
— | sm 12) ENTER
@ -* ol _g 13) CH -
O 14) TV/RADIO
? @; © 15) NEXT
@ )
¢ _ 16) PREV
D— Q& AP ® 17) VIDEO
D — 9O N @ 19)P /N
e 20) L/R
REV FWD PREV NEXT )SLOW
8 ? SUBTITLE ﬁd \ﬁ) g 22) ANGLE
23) OPEN/CLOSE
g PROGRAM LANGUAGE ? ? g 24) 0 10+ NUMBER KEY
@ @ ® 25) EPG
% REPEAT 2 AgE sLow @ ) INFO
37 ® 0 Q 3 12 27) PAUSE
38) ) 28) SETUP
29) MOVE (a v 4 »)
S — 30) SOURCE
31) REV
32) FWD
33) PBC
— ™ 34) SUBTITLE
35) PROGRAM
36) LANGUAGE
37) REPEAT
38) A-B
Note:

1) Please note that reference numbers for the remote are described beginning on page 15 to
20 of this manual.

2) In this manual, +++- will be used to represent different NAVIGATION ARROWS on the
remote respectively.

3) In order to operate any of the remote functions, you must first press the Power button on the
DVD player.

4) Some of the keys is multiple key. Function before / can be used in DVD mode, after / can be
used in DVB mode.
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INSERT BATTERIES

1. Open the cover.

&

2. Insert batteries.

Make sure to match the ,+“ and ,-“ of the batteries with the marks inside the battery compart-
ment.

3. Close the cover.

&

Notes:

Improper use of batteries may cause battery leakage and corrosion. To operate the remote

control correctly,follow the instructions below:

* Do not insert the batteries in the wrong direction.

* Do not charge, heat, open, or short-circuit the batteries.

* Do not throw batteries into a fire.

» Do not leave dead batteries in the Remote Control.

* Do not use different types of batteries together, or mix old and new batteries.

« If you do not use the remote control for a long period of time, remove the batteries to avoid
possible damage from battery corrosion.

« If the remote control does not function correctly or the operating range becomes reduced,
replace all batteries with new ones.

+ If battery leakage occurs, clean the battery compartment, then insert new ones.

USING THE REMOTE CONTROL

Point the remote control at the remote sensor.
(The pictures below are for reference only.)

Remarks: Do not expose the remote sensor of the DVD Player to a strong light source, such as
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direct sunlight.
Notes:

» Point the remote control directly at the player's remote sensor.

* Do not leave the remote control in an extremely hot or humid place.
* Do not spill water or put anything wet on the remote control.
 Battery life is ~1 year under normal conditions.

REMOTE CONTROL INTRODUCTION

REMOTE CONTROL BUTTONS:

1. POWER
Software Power On/Off Press <POWER> button, turn on the machine if the machine is off, and
turn it off if it is already on.

2. MUTE
Press <MUTE> button will mute the audio, and display , “ on the screen.
Press < MUTE> again will cancel mute audio.

3. TITLE/TTX
In DVD mode, Returns to the disc's title. In DVB mode, this displays teletext information.

4. MENU Menu/Play Back Control
Press <MENU> in DVD mode will return to the disc's menu. In DVB mode, this button will bring
the DVB Menu, and press <RETURN> <MENU>or<SETUP> will return to channel playback.

5. FAVORITE

In DVB mode, Press <FAVORITE> button to turn on the favorite Channel Groups, Press
<FAVORITE> button again will turn off the favorite Channel Groups.

NOTE: The <FAVORITE> button has no effect in DVD mode.

6. GOTO
In DVD mode, pressing <GOTO> button will bring up a Goto menu, and the direction and num-
ber buttons can be used to select Track, Title, Chapter, and Time.
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Use the number keys to input the desired Time, Title or Chapter, then press ENTER to confirm.

In DVB mode, pressing <GOTO> will enter the Auto Scan menu. as below:

7. VOL+/-
In DVD mode and DVB mode, Pressing <VOL+> button increases the volume, pressing <VOL->
button decreases the volume. A volume bar will be displayed on the screen.

8. STOP

Press <STOP> button to hold playback during playback.

Press <PLAY >to reseume playback from the point you pressed STOP.
Press <STOP> twice to stop playback completely.

NOTE: The <STOP> button has no effect in DVB mode.

9. PLAY
Press <PLAY> from stop mode to start play, In the DVB mode, Press the <PLAY> button to
display the TV program list.

10.RETURN
Pressing <RETURN> from a setup menu will go up one level in the menu. For DVB full-screen
play mode, pressing <RETURN> will switch to the channel stored in memory.

11.CH+
In DVB mode ,If you want to change channels, you can press the <CH+> button to change the
channels.

12. ENTER
Pressing <ENTER> will enter the selected item in a menu.

13.CH-
In DVB mode ,If you want to change channels ,you can press the <CH-> button to change the
channels.

14.TVIRADIO
In DVB mode, press <TV/RADIO> to switch between television and radio mode.
NOTE: This button has no effect in DVD mode.

15. NEXT
In DVD mode, Press <NEXT> to skip to the next chapter or track, In D VB mode, the <NEXT>
button function same the <CH+> button.

16. PREV

In DVD mode ,Press <PREV> to skip to previous chapter or track, In DVB mode, the <PREV>
button function same the <CH-> button.
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17. VIDEO
Press <VIDEO> button to change video output format.

S-VIDEO — RGB — P-SCAN — YUV

18. ZOOM

Press <ZOOM> multiple times to enlarge (X1, X2, 4X) the display, in that order.

The OSD will display the current zoom mode. In ZOOM mode, you can press <UP>,
<DOWN>and <LEFT>, <RIGHT> button to move the pictures station.

19. PIN
Press the <P/N> button to switch between PAL and NTSC TV output formats.
Formats are NTSC ,PAL, and AUTO.

20.L/R

Press <L/R> to select between Left, Right audio channels. This button has no effect

when playing a DVD disc. In DVB mode, Press the <L/R> button to display the Audio
channel. In the Audio channel options, you can press the NAVIGATION ARROWS to
choose the RR, LR, LL mode. As below:

21.SLOW

In DVD mode, press <SLOW > button to enter slow playback, and cycle between different
speeds. The possible speeds are ,1/2, 1/4, 1/8, 1/16, 1/32, and normal.

NOTE: The <SLOW?=> button has no effect in DVB mode.

22. ANGLE

In DVD mode, pressing <ANGLE> will change the view angle, on DVD that support
this feature.

NOTE: In the DVD mode ,This <ANGLE> button has effect in the special DVD disc .
NOTE: The <ANGLE> button has no effect in DVB mode.

23. OPEN/CLOSE
In DVD mode, press <OPEN/CLOSE> to immediately eject or close the disc tray.
NOTE: The <OPEN/CLOSE> button has no effect in DVB mode.

24 Number

In DVD mode, press a number key a select a title or track. The number keys are also used for
inputting a password. To select a track from 0 to 9, directly press a key from <0> to <9>. In order
to select a track 10 or greater, first press <10+>. For DVB mode, use <0> to <9> to directly input
a two digit channel number. The <10+> key has no effect in this mode.

EN - 144



25. EPG
In the DVB mode, Press the <EPG> button to display the electronic program guide again press
<RIGHT> button to display more detail. As below:

NOTE: The <EPG> button has no effect in DVD mode.

26. INFO
In DVD mode, pressing <INFO> will bring up a information menu, and the direction and number
buttons can be used to select Track, Title, Chapter, and Time. As below:

In the DVB mode, Press <INFO> button to display the Program information options,
Press the <RETURN> to exit the INFO option. As below:

27. PAUSE

In DVD mode, press <PAUSE> to pause playback. From this state, press <PAUSE> to advance
one video frame. For audio-only media, pressing <PAUSE> the second time will resume play-
back. For DVB, press <PAUSE> to pause and again press <PAUSE> to resume playback.

28. SETUP

In DVD mode, Pressing <SETUP> button will enter the DVD setup menu. | n DVB mode, press
<SETUP> button to display the DVB main menu. Press <SETUP> button again to exit the setup
menu.
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29. UP/DOWN/LEFT/RIGHT

Used to navigate menus. When not in a menu, there are also DVB specific uses for each button.
In the DVB mode, Pressing <UP>/<DOWN> button will go the next/ previous channel, in the list
of all channels.

30. SOURCE
P ess the< SOURCE> button to switch between DVD, DVB and USB operation.
As below:

oo

e « IVE-T « USB

31. REV

In DVD mode, press <REV> to enter Fast-Reverse playback. Press the same button again to
increase speed, from X2 to X4 to X8 to X16 to X32.

NOTE: The <REV> button has no effect in DVB mode.

32. FWD

In DVD mode,press<FWD>to enter fast forward playback.

Press this key again to increase speed from X2 to X4 to X8 to X16 to X32.
NOTE: The <FWD> button has no effect in DVB mode.

33. PBC
In DVD mode, it is PBC.
NOTE: The <PBC> button has no effect in DVB mode.

34. SUBTITLE

In DVD mode, press <SUBTITLE> button to display subtitle.

NOTE: In the DVD mode ,This <SUBTITLE> button has effect in the special DVD disc. In the
DVB mode, Press <SUBTITLE> button to display the language options.

As below:
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35.PROGRAM
In DVD mode , Press the <PROGRAM> button to display the PROGRAM options.
As below:

NOTE: The <PROGRAM> button has no effect in DVB mode.

36. LANGUAGE

In DVD mode, pressing <LANGUAGE> will change between different Audio languages, if
playing DVD or AVI media. This button has no effect for VCD/CD/MP3/ WMA/JPG media. In
DVB mode, use this button to select different languages on the current channel.

37.REPEAT
In DVD and DVB mode, press <REPEAT> to select repeat mode. Press multiple times to cycle
between Title Repeat, Chapter Repeat, and Repeat Off.

38.A-B

Repeat Segment In DVD mode, press <A-B> once to set the starting point for repeat
segment. Press it again to set an end point, and the player will repeat the segment
from the start to end point. Press it once more to turn off repeat segment.

NOTE: The <A-B> button has no effect in DVB mode.

THE SETUP MENU SYSTEM---DVD PART

NOTE: In the DVD setup and System setting options. If you press <SETUP> into the DVD setup
and System setting option when playing disc, the some options has no effect.

|I. GENERAL STEPS OF SETUP MENU
In the DVD mode, Press the <STOP> button or open mode, Then press <setup> button,
the DVD main setup menu appears.
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A. DVD Setup-language Setup
Press the Up and Down button move on the DVD setup and to enter. the DVD Setup-lanuage
Setup option appear the screen.

In the DVD Setup-language Setup, you can setup the Menu, Audio, Subtitle, External subtitle
Press the <UP>, <DOWN> and <LEFT>, <RIGHT> arrow buttons to highlight the icon of the
desired page, then press the <DOWN >or <RIGHT> arrow button to activate that page. For
example, if you want to setup the audio setup, press <DOWN>

button to highlight the Audio Option, the Audio setup page will be displayed on the screen.

1. MENU

Highlight the MENU option, and press the Arrow buttons to choose the menu language you pre-
fer. Press <ENTER> to confirm. If the disc you are playing has that Language availabel. It will
display the menu in the language.

Notes:
If your preferred language is not availabel, the disc s default language will be played.

2. AUDIO

Highlight the AUDIO option, and press the Arrow buttons to choose the audio language you
prefer. Press <ENTER> to confirm. If the disc you are playing has that language available, it will
output the language.
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3. SUBTITLE
Highlight the SUBTITLE option, and press the Arrow buttons to choose the subtitle language

you prefer. Press <ENTER> to confirm. If the disc you are playing has that language available, it
will display subtitles in that language.

4. EXTERNAL SUBTITLE
Highlight the EXTERNAL SUBTITLE option, and press the Arrow buttons to choose the sup-

ported subtitle language when playing MPEG4 format discs.

B. DVD SETUP-AUDIO SETUP
Press <DOWN> arrow button to highlight the Audio Setup option on the screen

COMBO

VD « INVEB-T « U35

In the DVD setup-Audio Setup ,you can setup the Digital Out, Analog Out, Downmix,
Center, Rear. Press <UP>, <DOWN> and <LEFT>, <RIGHT> arrow buttons to
highlight the icon of the desired page, then press the <DOWN> or <RIGHT> arrow
button to activate that page. For example, if you want to setup the Rear setup,
press <DOWN> button to highlight the Rear Option, the Rear setup page will be
displayed on the screen.
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1.DIGITAL OUT

Highlight the DIGITAL OUT option, and press the Arrow buttons to choose the audio output
mode you prefer. Press Enter to confirm. There are 3 optional audio output modes: SPDIF /
RAW, and SPDIF/ PCM, OFF.

s

9

VD « VBT +« USB

Notes:
When digital output is NOT in use, It is recommended to turn OFF , the digital output setting for
the purpose on minimizing circuit interference.

2. ANALOG OUT

Highlight the ANALOG OUT option, and press the Arrow buttons to choose the audio output
mode you prefer. Press <ENTER> to confirm.

P—”‘f’? e

VD « IVEB-T « USEB

NOTE: If you choose OFF , cut off analog audio output.

3. DOWNMIX
There are two modes, one is LO/RO, one is LT/RT.

e

DUD « VBT « USE
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C. DVD SETUP-CUSTOM SETUP
Press the <Down> arrow button to highlight the Custom Setup option on the screen

In the DVD setup-Custom Setup ,you can setup the Parental Ctrl, Angle Mark. Press the <UP>,
<DOWN> and <LEFT>, <RIGHT> arrow buttons to highlight the icon of the desired page, then
press the <DOWN> or <RIGHT> arrow button to activate that page. For example, if you want
to setup the Angle Mark setup, press <DOWN> button to highlight the Angel Mark Option, the
Angel Mark setup page will be displayed on the screen.

1. PARENTAL CTRL

Parental Ctrl:1,2:G,3:G,4:PG13,5,6:R,7:NC17,8 the eight levels. The first level discs are open to
people of ever age and eight level only suitable for the adult. If you want to change the parental
ctrl setting, enter the user s a ge c ontrol item and then enter f our digital password. The default
password is 6666 (if you are using this player for the first time, just input this code).If the input
code has been confirmed, the level setting up menu will appear. Move the cursor to choose the
expected level and press <ENTER> button to confirm and memory it. Move the cursor to the
ENTER and press <ENTER> button to confirm and withdraw to the user setup menu or press
<ENTER> button to directly with draw from the operation.

2. ANGLE MARK

There are On and Off the two choices for this item. If in the ON mode, when play a disc which
the content is multi-angle shot, you may press the <ANGLE> button on the remote control to
enjoy the scene in different angles.
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D. DVD Setup-Exit
Press the <DOWN> arrow button to highlight the <EXIT> option on the screen

In the DVD Setup-Exit ,Choose the Exit option to return the DVD main Setup.

Il. DVD Mode of System Setting
Press the <SETUP> button, the DVD main setup menu appears the screen,

then press the <DOWN> button to highlight the system setting option.

A. System Setting Menu-language Setup
Press the <UP> and <DOWN> button move on the System setting and to enter button. the Sys-

tem setting Menu-lanuage Setup option appear the screen.

In the System setting Menu-language Setup, you can setup the OSD option.
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1. OSD LANGUAGE
Highlight the OSD LANGUAGE option, and press the Arrow buttons to choose the OSD langua-

ge you prefer. Press <ENTER> to confirm, and it will display OSD in that language.

B. System setting Menu-Display Setup
Press the <DOWN> arrow button to highlight the Setup option on the screen

In the System Setting Menu-Display Setup ,you can setup the TV Standard, Display Type,
Video Output, Brightness, Contrast option. Press the <UP>, <DOWN> and <LEFT>, <RIGHT>
arrow buttons to highlight the icon of the desired page, then press the <DOWN> or <RIGHT>
arrow button to activate that page. For example, if you want to setup the Contrast setup, press
<DOWN> button to highlight the Contrast Option, the Contrast setup page will be displayed on

the screen.

1. TV Standard
According to the Color System of the TV, you can choose the TV Standard.
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2. Display TYPE
According to the Display type, you can choose 4:3PS,4:3LB or 16:9 .

3. VIDEO OUTPUT
According to the output jack of TV set, you can choose CVBS+S-VIDEO, CVBS+RGB ,
CVBS+YUV, YUV+ P-SCAN.

4. BRIGHTNESS
According to the Brightness, you can choose Normal, Bright or soft .

5. CONTRAST
Use the <UP> and <DOWN> arrow buttons to move the scroll and adjust the contrast.
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C. SYSTEM SETTING MENU-PREFERENCE
Press the Down arrow button to highlight the Preference option on the screen

VLY o DNV ES-T « MSE

In the System Setting Menu-Preference Setup, you can setup the Ul Style, Change PIN, Default
Type, and Default options. Press the <UP>, <DOWN> and <LEFT>,<RIGHT> arrow buttons

to highlight the icon of the desired page, then press the <DOWN> or <RIGHT> arrow button to
activate that page. For example, if you want to setup the Default setup, press Down button to
highlight the Default Option, the Default setup page will be displayed on the screen.

1. Ul Style
According to Ul Style, you can choose Style1,Style2,Style3,Style4.

VD + DVB-T « USB

2. Change PIN
The default password is 6666.

o « VBT - VD +« VBT « USB
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3. Default Type
In the Default Type options, you can choose the DVD MODE, DVB MODE, USB MODE, User

Select MODE, Last operation Type MODE.

¥

D « IVEB-T « USB

NOTE:
In the Default Type, If you choose the DVB MODE. That next power on the PLAYER will direct

enter DVB MODE, no again display the SOURCE list.
4. Default

The Default setup options are RESTORE factory setup, Let your PLAYER work on the default
state.

LY « INVEB-T + UYB

5. System Info
The system info includes model, HW, SW and Date.

7=]

IND + INEB-T « UEEB
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lll. Game options
Press the <SETUP> button, the DVD main setup menu appears the screen, then press
the <DOWN> button to highlight the Game option.

A. Press the <UP> and <DOWN> button move on the DVD setup and press <ENTER> button to
confirm the Main Menu-Game option, appear the screen.

In the Main Menu-Game Setup, you can setup the Mine, Tetris, Rush Hour, Calendar four kinds
of games. For example:

If you want to play the Mine Game, you can press the <DOWN> button to highlight the Mine
options. Then press the <ENTER> button to enter. As below:

e B e e s s e o, s
S i e e e e S
i e T e S s e, i e
e e e S i e e T
e i s s e e s e
T i e e e e e e e
e e e e e e
e i e e e e e e
i i T T P T i P s T
ke S ek e ke e
s s e s e B S

Other Game options operation same to the Mine Game.
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MP3 PLAYBACK

When a Mp3 disc is loaded, the screen will display as follows:

Current
directory
name

Current MP3/JPEG file
name. If a JPEG fileis
playing, the name should
have a JPEG extension.

Fie Tops  Ba'| Fig

Press T30 to select the file when the cursor appears in the file window. Press select
to play the current file select by the cursor.

Press <A to switch between the directory window and the file window.

Note: The player will not function correctly under the following condition:
1. The disc is badly scratched, damaged or dirty.

2. The disc is not finalized.

3. The recording format is not supported by the player.

KODAK PICTURE CD PLAYBACK

The introduction of KODAK Picture CD

The Kodak Picture CD has the size and shape of a regular CD. You can order a KODAK Pic-
ture CD simply by checking the box on the photo finishing envelope when you drop off a roll of
film(35mm or Advanced Photo System(APS) color print film) at the time processing in Kodak
Express store displaying ,Kodak Picture CD“ sign. When your order is returned, you receive
your prints, negatives, and your full roll of pictures safely stored on your KODAK Picture CD.
Each KODAK Picture CD bring you the tools to enhance, share and manage your pictures on
your computer, You also can record the JPEG picture into CD-R or CD-RW with the CD-Rewri-
ter yourself.

Note:

1. The Max. Size of JPEG Picture can be supported: 3840x3840 pels

2. JPEG stands for Joint Picture Experts Group. It is the first International Standard on Still
Picture Compressing:ISO 10918-1, constituted by the Committee on Still UPicture Compres-
sing Standard of ISO. The pictures on KODAK Picture CD are stored in this format(JPEG). This
palyer can decode the JPEG pictures in KODAK Picture CD and playback the pictures in diffe-
rent models. Now, you can playback Kodak Picture CDs on this player and view your wonderful
pictures on your TV in the comfort of your living room. When a Kodak Picture CD is inserted on
a player an automatic slide show is launched. Each picture in the Kodak Picture CD will be dis-
played consecutively in a slide-show fashion and wil be scaled to fit in the whole TV screen.

General function:

* You can set sideshow transition modes for any pictures.
» Press PAUSE to stop playing.

* Press or to see the previous or next picture.

* Press PLAY to continue sideshow transitions.
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* Press STOP to return to root menu.

IMAGE ROTATION

* Press the DIRECTION button ( t * « = )to rotation the image as you prefer.
ZOOM FUNCTION:

This player provides both Zoom in /out and Zoom pan function. Press the ZOOM consecutively,
the picture will zoom in/out in turn as followings:

2X > 3X - 4x > 1/2x —>1/3x —> 1/4 x
OFF

Poznamka: Pri pouziti funkcie ZOOM su nedostupné funkcie nastaveni prechodov a ota¢ania
obrazku.
Vypnutie funkcie ZOOM: Stlacite tlacidlo ZOOM a stlaCenim PLAY sa vratite
do normalneho zobrazenia prezentacie s prechodmi.

THE SETUP MENU SYSTEM---DVB PART

1. FIRST TIME INSTALLATION

After all the connections have been made properly, switch on your TV. Make sure the receiver
is connected to the mains and press <POWER> to switch the receiver on. If you are using the
receiver for the first time, a First Time Installation menu will be displayed to guide you through
the initial setup. Use the remote controller to finish the setup.

A. At the First time installation menu, select YES and press <ENTER> button on the remote
controller to proceed.
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B. Enter your regional settings, include your Country, Language, Time Zone . Then select
<NEXT> to proceed.

C. Select Yes to start the automatic channel search.

D. Wait to complete the scanning.
In case you want to stop the scanning, press the <RETURN> button. The channels already
found will still be stored.

E. When finished, all active channels found will be stored automatically.
The last found channel will be played.
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2. DVB MODE OF MAIN MENU
Press the <SETUP> button, the DVB main setup menu appears the screen, then press the
<DOWN> button to highlight the DVB Menu option.

l. Press the <UP> and <DOWN> button move on the DVB Menu and to enter button to enter the
DVB Menu-Program list option, appear the screen.

In the DVB Menu-Program list, you can setup the TV Program, Music Program, Sort options.
Press the <UP>, <DOWN> and <LEFT>, <RIGHT> arrow buttons to highlight the icon of the
desired page, then press the <DOWN> or <RIGHT> arrow button to activate that page. For
example, if you want to setup the Sort setup, press <DOWN> button to highlight the Sort Option,
the Sort menu page will be displayed on the screen.

1.TV Program
Press the <RIGHT> button to highlight the TV Program, Then press the <ENTER> button to

enter the TV program options, appear the screen.

All active channels are listed in the Program List, allowing you to make your own favorite chan-
nel group, move, delete channels.
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Creating Favorite Channel Groups

This feature allows you to group your favorite channels. To create your favorite groups:

a. Select the channel which you would like to add to the group and go to the Favor column.

b. When the Favor column of the desired channel is highlighted, one red heart symbol will
appear after press the <ENTER> button. Pressing the <ENTER> button again will un-select the
channel of the favorite group.

C. Once your favorite group is created, you can press the <FAVORITE> keys to quickly access
your favorite channels.

Moving a Channel

a. Select the channel which you like to move and go to the Move column.
b. Press <ENTER> button and a symbol will be displayed.

c. Use the <UP / DOWN> key to move the channel to a desired position.
d. Press <ENTER> button again will be exit the moving channel mode.

Deleting a Channel

a. Select the channel which you like to delete and go to the Del column.

b. Press <ENTER> button and an X symbol will be displayed. Repeat this step in the channel to
be deleted.

c. Press <SETUP> or <RETURN> button and the marked channel will be deleted.

d. Press <ENTER> button again will exit the deleting channel mode.
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2. Music Program
Press the <DOWN> button to highlight the Music Program, Then press the <ENTER> button to

enter the Music program options, appear the screen.

NOTE: This Music program options operation same the TV Program.

3. Sort
Press the <DOWN> button to highlight the Sort options, yon can choose the channels Sort style.

As: By Name, By Service ID, By Channel number

Il. Press the Up and Down button move on the DVB Menu-Program Search option appear the
screen.

In the DVB Menu-Program Search, you can setup the Automatic Search, Manual Search opti-
ons
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1. Automatic Search.
Choose the Automatic Search options, This operation same the First Time Installation.
Refer to First time Installation.

2. Manual Search.

If any channel is missing after auto search, or you want to add newly launched

channels, you can use Manual Search to scan the desired channels. To manually

search the target channel, you must know its parameters, e.g., the channel number.

After the channel is found, it is appended to the current channel list.

a. Enter the Manual Search menu via Main Menu > Program Search > Manual Search.

b. Specify the appropriate channel number in the Channel No field by press <DOWN> and
<UP> button. Enter your selection, the frequency and bandwidth values are changed accordin-
gly.

c. Select <ENTER> button to start manual search

d. If no signal is found, a message indicating no signal will appear. Otherwise scanned channel
will be saved and appended to the current channel list.

lll. Parental Control

This feature allows you to prevent children or unauthorized people from watching

channels.

1). Enter Main Menu > Parental Control. First, you will need to enter PIN as prompted to use the
parental control menu. (The default PIN is 6666.)
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2). After correct PIN input, the following options are provided:

Channel Lock: Allows you to activate or de-activate the overall parental control. When set to
YES, all the channels with locking settings will be locked.

Parental Setting: In the channel list, select the channel you want to lock and then press <EN-
TER>. A padlock symbol will be displayed. To remove the lock, press <ENTER> again.

Parental Setting

[No. [ ProgramName | Lock |
. ifomo [ |

V:

1. Antenna Power

The default setting is OFF. Set this option to ON if this receiver box is connected to an external
active antenna that amplifies the received signal. This receiver box can supply 5V DC at 50mA
maximum.

Caution: If you are using a normal passive antenna, make sure to set this setting to OFF .
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2. Country
In the Country options, you can choose a kinds of the Countries. As: England Germany, Italy,

France, Spain etc.

3. Language
Press the <DOWN> button to highlight the Language options, then Press the <ENTER> button

to into the Language setup.

1 st /2nd Audio : This option allows you to select your first and second choice for the audio
language. If neither of your selected language is available on the program transmitted, the main
language of the program will be used.

Subtitle : Allows you to select the subtitle language. If your selected language is not available
on the program transmitted, the main language of the program will be used. Exit: you can choo-
se the Exit options to return the System setting.
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4. GMT usage:
Allows you to enable/disable Greenwich Mean Time (GMT) usage. If you know the GMT time
zone of your location, set GMT usage to ON and select an appropriate time zone. If you prefer

to set the time manually, select OFF in GMT usage item and then manually select the date and
time.

5. Time Zone

Select an appropriate time zone to display the local time correctly. Both EPG and system
schedule need a correct time zone setting.

6. System Schedule

Press the <DOWN> button to highlight the System Schedule options, then Press the <ENTER>
button to into the System schedule setup.

This feature allows the receiver to automatically switch on and tune to a pre-specified channel
for a pre-set length of time. Up t010 tasks can be scheduled.

a. In the Schedule pane, use the <UP / DOWN> key to select a task and use <RIGHT / LEFT >
key to switch between Inactive and Active.

b. Press <ENTER> to enter the detail page.

c. Enter the following settings as required. Use the <UP / DOWN> key to move between setting
items, the <RIGHT / LEFT> key to switch between available selections and numeric keys to
enter numeric value. Mode: You can repeat the task by setting the frequency as Once, Daily or
Weekly. Or you can select Stop to disable the task. Start and End Time: Enter the start and end
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time that automatically turns on and off the receiver. Channel Type: Select TV or radio channel
as required. Channel No: Select the channel to be played at scheduled time.
d. When the setting is done, press <SETUP> or <RETURN> to save the changes.

V. DVB SYSTEM SETTING
In the DVB mode, the DVB System Setting options setup same as the In DVD mode. Refer to
the System Setting of DVD mode.

VI. DVB GAME
In the DVB mode, the DVB Game options setup same as the In DVD mode. Refer to of the
Game of DVD mode.
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TROUBLESHOOTING

| f you have any questions, please consult the troubleshooting guide below.

NO PICTURE OR SOUND

* Ensure the power button is on.

» Ensure the power outlet is operational.

* Ensure the power cord is not damaged.

* Ensure the power plug is connected firmly to the outlet.

PICTURE BUT NO SOUND

» Ensure the audio jacks are securely connected..

» Ensure the audio connector is not damaged.

* Ensure the volume is turned up in VOL/CH setup.

» Ensure you have set the player s AUDIO settings correctly.
» Ensure you have entered the correct AV input for your TV.
» Ensure the audio is not set to mute.

SOUND BUT NO PICTURE

* Ensure the video jacks are securely connected.

» Ensure you have entered the correct AV input for your TV.
» Ensure the video connector is not damaged.

» Ensure you have set the player s VIDEO settings correctly.

POOR PICTURE OR SOUND

» Ensure you have set the player s AUDIO settings correctly.
* Ensure the disc is not scratched or stained.
» Ensure the AV connector or the output terminal is not damaged.

BAD DISC DISPLAYED

* Ensure the disc is not warped, damaged or deformed.

» Ensure the disc is not badly stained or damaged.

» Ensure the disc format is compatible with the player.

* Please check whether you have tried to play a software CD.
* If so, please restart the player.

REMOTE NOT WORKING

* Make sure the Main unit s POWER button is on

* Ensure the remote batteries are working.

+ Point the remote control directly at the player s IR sensor.
* Remove any obstacles between the remote and the

* IR sensor.

UNIT NOT WORKING

* Turn off the power and then turn it on again.
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NO DISC DISPLAYED

* Ensure you have put the disc on the tray.
* Ensure the disc is not upside down.
* Ensure the disc is not distorted, stained or scratched.

SPECIFICATIONS

Power requirements: 100-240V~ 50/60Hz
Power consumption: 20W

Video standard: NTSC/PAL/AUTO

Unit Weight: 1.8kg

Video out

Video out: 1.0V(p-p)/75 Q, sync, negative polarity, RCA pin jack x 1
S-video output connector(separate Y C signal output connector):

Y output: 1.0V(p-p)/75 Q, sync, negative polarity

C output: 0.286V(p-p)/75 Q

Audio out
2 channel out: RCA pin jackx2
Coaxial out: 0.5V(p-p75 Q,RCA pin Jack x |

Frequency response: 20Hz to 20kHz
S/N ratio:;>90dB
Total harmonic distortion: <0.0025%

[Accessories]
Video/ Audio cable x 1
Remote Control x 1
User s M anual x 1
Battery x 2

Specifications are subject to change without notice. Weight and dimensions are approxi-
mate.

EN - 170



NOTES:
We reserve the right to make technical changes without notice in the interest of improvement.

WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury of electric cur-
rent. Always turn off the product when you don’t use it or before a revision. There aren’t any parts
in this appliance which are reparable by consumer. Always appeal to a qualified authorized service.
The product is under a dangerous tention.

Disposal of used electrical & electronic equipment
The meaning of the symbol on the product, its accesory or packaging indicates that this
product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this equipment
at your applicable collection point for the recycling of electrical & electronic equip-
ments waste. In the European Union and Other European countries which there are
separate collection systems for used electrical and electronic product. By ensuring
the correct disposal of this product, you will help prevent potentially hazardous to the
_ environment and to human health, which could otherwise be caused by unsuitable
waste handling of this product. The recycling of materials will help conserve natural resources.
Please do not therefore dispose of your old electrical and electronic equipment with your house-
hold waste. For more detailed information about recycling of this product, please contact your local
city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

HP Tronic Usti nad Labem s.r.o. is registered by Asekol s.r.o. under number AK-051447.

ELEKTROSPED is registered by Sewa under number EZ 0000213.
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